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Bemerkung fiiv die Regie.

Dic in edige Klammern gefesten Stellen find nad
Belicben der JHegie bei der Auffithrung zu ftreichen.
Der erfte und der zweite Aufjug fonnen in einen
eingigen zujammengezogen werden.

Jn diejem Falle ift alled vom elften Aujtritt:
pyumy — Promenadentoilette Bejtellen” big Fum
eriten Auftritt bed zweiten Aufzuges zu jtretchen und
bat genannter Aufzug damit zu beginnen, dap Agathe
ftatt vor ber Stafjelei u jtehen, mit einem Karton
Deveintritt und Ferdinand ihr ein paar Worte ent-
gegentuft wie etwa: ,Sieh da, Agathe, und bdiedmal
mit einem Rarton, auf dem ber ganze Krdnungsjug
aus der Jungfrau von Orleans Plag hat.”  Hierauf
berzliche Begriifung.



Erjter Aufjug.

(Bimmer bei Frau Wanbders).

Crfter Aunftriff.
Gabriele. Fanny.

Sanny. (Am Fenfter mit einer rbeit bejdiitigt.)
Ach jerum!
®Babriele.
Ceufze Did) nur von Herzen aus!

Sanny,

ZTodlid) langweilig!

®abriele.
Bejtreite ich durchaud nicht, Habe ich nie beftritten!

Sanny. (Gifrig.)

Allerdings nicht, du affompagnivit mein Gdhn-
Credcendo’s jogar ,mit Verftandnis und Hingebung,“
wie e5 in Den RKouzert-Rritifen zu bheifen pilegt. Aber
du billigit e3 doch, daf wir jo [leben, baf wir auf
unjere frithere heitere Gefelligfeit gany verzichtet haber.
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®abriele.
Wir jind cben arm geworden und mitffen uns
einfchrinten.
Sanny.
o aun find wir denn dod) nicht, daf wir nidht
ab und Fu gute Freunbde bei und jehen fonnten.

®abriele.

Wir fonnen fie aber nicht mehr fo empfangen wie
frither. Wenn Frau Konful Manderd jemand in ihr
$Haug ladet, dann muf er fo aufgenommen werben,
wie unjer Stand, wie die Trabitionen unjerer Familie
dasd erforbern. ;

Sanny.  (Reaglicy.)

Die Traditionen unjerer Familie! Dasd it ja fajt
cbenjo, al® ob unfere Frau Urabhne ihrer gejamten
Nachfommenjhait vorgefchrieben Ditte, ftets in jchwar=
jem Sammet und fteifgebiigelter Halstrauje einber-
suftolzieren. Wenn wir ung in unferer Kleidung nad
ben vevdnberten Berhdltnifjen vichten, warum jollen
wir da unfere Traditionen nicht ebenfalls etwas zu-
rechtjchneidern  fonnen?  Wenn  Ferdinand nicht ab
und 3u einen fjeiner Freunde mitbrdchte, wiirden
wiv gany einrojten, und jobald wir ung einmal notfh-
gedrungen in Bewegung fegen miifjen, fnarven und
quietichen, al8 ob wir alte Thiivangeln wiren.

®abriele.
et aljo jufrieden, daB Ferdinand bdafiir jorgt,
dap wir als Angelpunfte nicht gan auger Ctat ge-
fept werden.
Sanny. ,
Ja, aber biefer Ctat ijt ung jo febr fnapp zuge-
mejjen.  Gdjte tauchen bei und nur nod fo fporadijch
auf, wie Schwalben im Spdatjommer oder wie Lieute-
nantd in einer Vorftellung von ,Minna von Barn-
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belm” oder ,Rabale und Liebe”.  Wenn fid) doch
wenigftend der Herr von Schieferdecter bald wicder
fehen liege. Cr 1jt jo unterhaltend.

®abriele. (It mittlermeile aujgeftanden und ans Fenjter ge-
treten.)

Wenigitend der Herr von Schieferdeder? Dasd
flingt verfanglich. Fiir dic) giebt e3 alfo aud) ein
PMehr?

Samny.  (Rajdh einfallend.)
®any gewi, dad ift 3. B. der Fall, wenn mehrere
Sreunde von Ferdinand zu gleidjer Feit erjdjeinen.

®abriele.

Ci {ieh, id) Habe ja gar nidht gewuft, dag du jo
piplomatifdy fein fannft. (Aus vem Fenjter britend.) Jun
da fommt eben Ciner die Strake bherab, der dein
oLenigitend” zu iibertrumpfen imftande ift. Wenn
man vom Wolfe jpricht —

Sanny. (Hajtig ans Fenjter jtiirzend.)
Das ijt ja Wildbing! Wir Haben ja aber garnidht
von ihm gejprochen!
®abriele. :
Sagen wir aljo in diejem Falle: Wenn man an
dent Wolf denft!
Sanny,
Du bift unartig!
®abriele.

Jch) muf didy iibrigend allein feinem Anfturm iiber=
laffen, meine Toilette 1ft nicht ganz in Orbnung.

Samny. (Bittend.)
Ach bitte, bleib doch), 3 ijt miv wictlich) furchtbar
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peinlicg, mit ihm allein gelafjen 3n werben. Die Un-
terhaltung zwijchen und nimmt Fuweilen joldhe furioje
LWendungen an.

®abriele.

Dag glaube ich). €3 ift mir aud) immer unbe-
greiflich gewefen, wad du an ihm finden fannft. Gr
hat fo jchlechte Mianieren, er ift ncch von der Stu-
pentengeit her mit einem unvertilgbaren Kneipenparfiim
behajtet.

Sanny.

Aber er ijt fo gut!

®abriele.

Im Algemeinen? Ober ift er dir im Bejondern
gut? '

Sanny. (Refolut.)

Dag fime von meinem Standpunft gany auf
dbaffelbe beraus. Uebrigend bitte ich) didh, folche An-
jpielungen freundlidyit zu unterlaffen. Mir gefallt
Wilding gang gut, aber nicht mehr und nicht weniger
al8 irgend cin anderer I[cbendluitiger junger Mann;
BWenn i) mid) einmal verliebe, fo fann nur — Herr
von Sdicferdeder der Segenjtand meiner Schwirmeret
jein!

®abriele. (In ber Thiir.)

Dad beweilt mir gerade, daf er dir am ungefihr-

lidjten ift. Nun — viel Vergniigen!

Sweiter Auffrift.

Sanny, (Aftein.)
Und Wilding jollte mir gefdhrlic) werden? Haha!
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Unmiglih! Cr ift jo unpoetijeh! =~ Jf) glaube er
wdre nicht imftande, aus Liebe ju mir auch nur eine
Woche lang auf jeinen Abendjchoppen zu verzichten.

Dritter Aunffritt.
Famy. Wilding.

Sulie.  (Melvend.)
Herr Wilding !
Samny.
Jd) lafje bitten (Jutie ab).
ilding. (Eintretend und an der Thiiv ftehen bleibend).
Guten Weorgen, mein guidiges Fraulein! Sind —
it — treffe i) Jbre Frau Mama zu Hauje?

Sanny.  (Aujfjtehend.)

Gie witnjcdyen meine Nutter zu fpredhen ? Da will
id) boch gleich gehen und fie rufen. E8 wird fie
auBerordentlich frewen, einen jo feltenen Gajt bei ung
3u begriigen.

Wilding.  (Rajch ndber tretend.)

Ach bitte, bleiben Sie body, Fraulein. Jhre Frau

Mama fommt gewil fchon von felber!

Sanny.
S fann mich nicht dajiic verbiivgen und da modte
id) dod) lieber —
Wilding.
I3 — B — wollen wir's dod) abwarten. Jch
bin eigentlid) nur Hergefommen, um mid) zu erfun-
digen, wie e3 Dei Jhnen ausjd)aut und daritber fdonnen
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Sie mir ja gany allein ohne BHobhere Afjijteny Aus-
funft geben.  (Sett fidh.)

RNicht wahr, Sie {ind allc munter und wohlanf?
Jbnen, mein Fraulein, jieht man bdad Woblbefinden
icoenfalls an ber Naje — pardon, wollte jagen, an
per gangen Crjcheimumg an.

§amny.  (Qadend.)

An der Naje? Sollte ich ju meinen plebejiich ge-
fund gefdrbten Wangen auch) nod) einen vitlich jtrahlen-
ben Gefichtderfer befommen baben? Dad wdre uviel
be3 Guten!

Wilding.

Thun Sie mir den cinzigen Gefallen, meine
®nddige, und nageln Sie mich) nicht immer auf meine
fleinen Veritdfe feit. €3 1)t mir jonjt wirtlid) un-
miglich, Jbhnen gegeniiber auch nur dret zujammen-
hingende Sde bheraudzubringen

Sanny.
Das follte Jbhnen mit Jhrem — wic bheit es doch
gleich in der Studentenjprache — richtig: , Sprechanis-
mud” {dywer fallen?

Wilding.

Allerdings! Jh bin ja im Allgemeinen nicht auf
ben Mund gefallen, aber fiiv den Salon bHabe id) erit
ein febr fleined Qexifon, wiffen Sie: jo Wejtentajchen:
format!  $aben Sie freundlichit Geduld, gndidiges
Jrdulein, bis id) meinen Wortjchag im Verfehr mit
Shnen geniigend beveichert habe.

Sanuy.
Du licber Himmel, i) wollte, dap ich) felbit ein
wenig woblhabender davin wdre.
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Wilding.
Nun Sie Haben ja neuerdings Gelegenbeit genug
su hoherer Audbildung in Konverjation und Chic.

Samny.

Liejo ?

Wilding.

Juum Herr von Schicferdecter, diefer Mann von jo
hohen Verdienjten, dafy er nach dyinefijcher Art jeine
jamtlichen Vorfahren in den Adcljtand erfhoben Hat,
gehiort dod) ju Jhren ndheren Befannten?

Sanny.
Allerding3, aber wad foll dad hicr?

Wilding.

Sch denfe dod), da bder Umgang mit einem jo
hohen Ariftofraten und vielberwunbderten Liwen der
®efelljchafit auf Geift und Phantajie einer jungen
Dame ungemein anregend wirfend mug.

Sanny.

S verftehe wirlich nicht, Herr Wilding, twad
Shnen ein jolches Jnterefje fitr dic Anregungen meiner
Phantafie einfldhen faun.

Wilding.

Sagen Sie doc) licber gany unverbliimt: ,%Was
geht dag Sie an?* Frdulein Fanny, mid) interejfiert
afled, wad zu Jhnen in ivgend ciner Vegiehung fteht,
mich intereificrt Jhre Kage, Jhr Kanarienvogel, IJhre
Raffeetafie, die Feder mit der Sie fchreiben, die BVlume
die Jhr Haar jdymitctt, der Windhauch, der Jhre Wange
beriihprt — (jitr fig). Donuecrwetter, da werde id) ja
tiberjchwenglich! — (fortfahrend) furz und gut, id) nehme
teil an Jhuen, an allew Jhren fleinen Freuden und
Qeiden. Durd) Ddiefe jdjon oft bewiejene Tetlnahme
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glaube i) mir denn dod) ein gewifjes Recht zu der-
artigen vdterliden Crfundigungen erworben 3u haben.

Sanny.  (@delmijd.)

) werde Jhre ,vdterlihen” Gefiihle fiir midh
ftetd zu jchigen wiffen. LWad Herrn von Schieferdecter
betrifft, jo ladet er fich allerdingd mitunter felber zu
ung in  ungezwungener Weije zu Gajt. €3 fteht ja

allen unjern Freunden frei, e3 ebenjo 3u bhalten.
Wilding.
Und fehen Sie thn gern?
Sanny,
Herr Wilding, i) muf ernftlich bitten —
Wilding.

Diejes hodhnotpeinliche Verhivr einguftellen, yeify
jchon, weig jdhon! Aber jagen Sie mir liebes, gutes
Jrdulein Fanny, wie fann i) denn das erfabren, was
mid) bewegt, was mir am Herzen liegt, wenn id) nicht
einmal fragen darf? Jd) verftehe es nicht auf Um-
wegen jum Biel ju gelangen, auszutundidaften, Hierhin
und dabin zu hordhen. Jdy halte den Fiirzeften Weg
fiir en beften.  Wenigitensd in Civiljachen, in Dder
RKriminalprayis fange id) 8 natiirlich anbders an.

Sanny.
Aber ich Degreife wirtlid) nidjt —

Wilding.

Sic baben redht, Sic fonnen mid) nidgt begreifen,
weil i) in der Hauptfache nicdht fo offen gegen Sie
jein fann, wie i) mddhte. Das — liegt an Griinden,
die ftarfer {ind al8 mein Wille. Wenn Sie nur etwasd
Geduld haben wollten, wenn Sie nur nod) ein Halbes
Jahr, wenn Sie ein paar Monate — mein Gott, wie
foll i) e8 Jbnen ausdriiden, wie anbdeuten, was id
jagen will.
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Sanny.  (Aufjtepend.)
€3 ift jo jchwiil im Bimmer, Sie geftatten wobhl,
pafy i) einen Fenfterfliigel bBffne (Sie bifnet dasd Fenjter).
Uebrigend will id) dod) wirflid) einmal nadhjehen, wo
meine Mutter bleibt.

Wilding. (Gleidfalld aufftehend.)

Fraulein Fanny nod) ein Wort. Man jagt den
grauen nad), daf fie nid)t Olof jelber lebende Jcitfel
jind, jondern, dap jie aud EI‘atfc[ 3u Ildjen nenteben
(Xhre Hand erfajiend.) Frdulein Fanny, wenn Sie midy
micht begreifen fdnnen, wollen Sic nidyt wenigjtens
verjuchen, mich — zu ervaten ?

Sanny. (it abgewandtem Gejidyt, nad) einer Pauje.)
I will e3 verjuchen!

Wilding.
Dant Jhnen, Dant!

(Fanny ab.)

DBierter Auffritft.
Wilding. (Spiter) Chepaar JNocduer.

Wilding.  (Nimmt unter wiederholten ,Hma“ und ,Achs"
nachdentliche Stellungen ein. Hievauf Ehepaar NRoesner.)

Roesner. (Wilding von Hinten auf die Scyulter Hopfend.)
Jtun, Herr Wilbing, werden auch jchon jum Kopf-
hinger? &' ift ja eine walre Schande mit unjerer
heutigen Jugend! Wo driidt der Schubh? Protegire
gern ftrebfame junge Leute. Aljo fury und offen:
BWas fehlt IJhnen?
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Wilding.
Kury und offen: eine Frau!

Roesner.
Und bdie foll id) Jhnen verichaffen? Habe mich
swar nod) nie al8 Heiratdvermittler verfucht, aber ich
sweifle nicht, daB i) aud) Hierin veiiffiven wiirde.

0ilding.

Danfe Jhnen bejtend fiir das freundliche Amer-
bieten, aber bdie Frau boffe id) mir {chon felber be-
jorgen au fomnen, wenn 1) nur crft mein ficheres
Brod Habe!

Roesner.

Ja jo, Brod wollen Sie Hhaben, das ift {dhon gans
was Andered!  Frauen wachien Heute auf allen
Biumen, dad VBrod nac) wie vor nur nod) auf dem
LWeigen= und Roggenfeld. Aber warten Sie, warten
Sie, habe Dda emen guten Freund, den Tapetens
fabrifanten, der fucht einen zuverldjfigen jungen Mann
fiiv feine intimjte Gefdhdftafiijrung. I verjchaffe
Jhnen die Stelle!

Srau Roesner.

Aber Manndjen, bedenfe doch), fiir diefe Stelle find
Kenntniffe in der Budpfiihrung erforderlich und Herr
Wilbing ift Jurijt.

Roesner.

Ja jo, ja jo!' tum, da war noch) jo ein fleines
Plaschen bei der Verficherungzgejelljchaft: , Utilitaz",
die nimmt aud) Jurijten. I verjchaffe Jhnen die
Stelle.

Srau Roesner.
So viel id) weih, ijt — Ddieje Stelle jhon ver=
geben !
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Roesner.

Du mupt aber auc) alled befjer wiffen, Clife
Aber wiffen Sie wad, Herr Wilding, gehen Sie doch
nad) Japan, dort werden deutjche Jjuriften jept fehr
gefucht und ich habe dort einen Freund bder mit dem
Minifter auf ou und du fteht. Du fennft ihn doch,
Clife, tiichtiger Nenjch!

Srau Roesner.

Gewis, gewify, Herzendmann, wie wiirdeft du ihn
fonft deiner Freundjchaft gewiirdigt haben (Leife su Wit
ding) Aber mit dem IMinifter fjteht er, glaube id,
eher auf Du und Site, ald auj du und du!

Wildung.

Ja fehen Sie, Herr Roedner, wenn i) mun die
©telle in Japan habe und die Dame, die i) Haben
midte, fid) fiiv die weite Reije bebanft und mich nicht
mebr Haben will, daun habe i) doch fdliehlich nicht
dag, was id) Haben wollte!

Roesner,

Na, Jhnen ijt nicht ju Helfen. Wihlerijched jun-
ged Volf, mdfelt jest jogar an Japan herum, an Ja-
pan! Matiirlich) it Japan nicht fo gut wie China,
China ift pietdtooller, ftabiler, folider, aber bdarum
nimmt e8 ja aud) feine Guropder.

Friinfter Auffritf.
Die Borigen. Ferdinand, Lobiug.
(Begriiungen.)
Serdinand.

Guten Tag, guten Tag, Frau Onfel, Herr Tante,
€. ®Rraus, Auslefe. 2
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pardon, umgefebhrt, id) Habe mich verfprochen. Wie
geht's Cuch?
Roesner.

Gut, aber lange nidht nad) Verdienjt! Und wie
jtebt’s bei CGudh?  Wir haben uns wieder einmal auf
ein Etiinddjen freigemacdht, um nad) der Nutter 3u
jehen.

Serdinand.

€8 war wirflich) nett von Cuch, ctwas von Curer

viel in Anjpruc) genommenen Beit 3u opfern.

Roesner.

Du jagit dag jo Halb ivonijch, aber ich) babe wirt:
lich bavbarvijeh viel yu thum. It Mutter ju Hauje?

Serdinand,

Das wei i) nicht, da i) eben exft heimgefommen
bin. Dod) rechne id), Tufelchen, dafy du dich in einem
Seitraum von weniger al$ fiinf Minuten davon iiber-
geugen wirjt, ob fie zu Hauje ijt oder nicht.

Roesner,

Steine Zuvortommenbeit, feine Aufmertjamteit mehr
in der bentigen Jugend!  Ales mitfjen  alte Qeute
jelbjit machen.  Komm Elije! Beide ab.)

Sedifter Auftritt.
Die Vorigen (ohne Noesners.)

Serdinand.
Jun, alter Wilding, jo nadydentlich? Griibeljt
bu diber ivgend ein geheimnisvolles Verbrechen, einen
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blutigen Snochen, oder ein Biijdel audgeriffencr roter
Haare nach?  Oder hajt Du fein Seld,

Dilding.

O dasd paffiert miv in legter Jeit jo Hhaufig, daf
ih e8 gar nicht mehr merfe. Wenn  der Nammon
miv fehlt, dann thue ich einfach, al8 vb er iibevhaupt
garnicht auf der Welt ift, i) gnoricre i

Serdinand.
Glicliche Natur! [Das beift ecigentlic) it e
nicht natitelich, jondern vecht unnatiirlich!

Wilding.

Nanu ?

Serdinand.

Jun  gewif.  Weldher Ndenfch, der feine fiinf
Sinne beifammen fHat, wird e nicht unnatiiclich finden,
daB jemand einen jo grofen Herrn, wie den Nammon
ignoriert 2 Wie willjt du befdrdert werden, wenn du
bich mit den einflupreichen Leuten nicht auf guten Juf
s ftellen weift?  Tropdem muf] i) (muk) joldh
einent modernen Diogenes glitctlich preifen. Wenn ich
nicht Alexander wdre w. §. w.

Wilding.
Du fommjt miv viel eher wie einer der bijjen Bu-
ben von SKorinth vor.
Serdinand.

Bin aber nod) nicht plattgedriictt wie ein Kuchen,
ie €3 in jemem fchonen Licde heift. Bin im Gegen-
teil augenbliclich dicte Herang!

ilding.
Du?  Wie fommt denn dasd?
Serdinand.

) bin im Vegriff, als Sozius in dag Gejdit
ok
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hler meined guten Freunded Lobiud eingutreten. Dasd
alte Qotterleben joll nun ein Ende Hhaben, ich will einen
neuen Neenjcdhen angiehen.
£6bius. (Qadend.)
Hoffentlich obhne micd) dabei gdnzlich andguziehen!

Serdinand.

Nicht iibel, du profitierft jujehends vom Umgange
mit miv, lieber Lbbiusd. Du braud)it dir iibrigens
feine Sorge zu madjen, du weift ja, die Crbjchait!

£3bius.

Alerdings, die Erbjdhait!

Wilding.
LVon wad fiir einer Crbjdaft vedejt du eigentlich?

Serdinand.

Nun, von Dder grofem, um Ddie wiv beim Haupt-
ftadtijchen Appellationdgericht progeffierten. Wit haben
fie . . Adhtzigtaujend MVearf!

Wilding.

Davon habe i) ja nod) feinen Ton gehort. (Bei-
jeite.) Alle Wetter, jept ift mir die Werbung um
Fanny noc) mehr crjcdpoert.  Wenn die Frau Konjul
wieder Geld in den Handen hat, wird {ie mit ihren
Todtern gleich wieder 0bi3 in bdie Firflerne hinaug-
wollen. €3 fdjcint twirflic) Vorbeftimmung 3u jein,
daf i), wenn anbdere Champagner trinfen — bden
Propfen an die Naje befomme!

Serdinand.
Nun, du fdheinft ja von diefer Freudenbotjchait
gar nidyt fehr erbaut zu fein?
Wilding.
Dod), dod), idh wiinfde Cuch von Herzen Gliict.
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Verzeih aber, miv gehen allerhand Berufsjachen im
Sopfe berum. b muf fort, ich) habe noch verjchiedene
Atten durchzujehen.
Serdinand.
Zrinf' exft nody cin Gldschen Rotjpohn mit uns!

Wilding.
I fann nicht, ih fann wictlich nicdht! Qebe
wohl! (3u Loviua.) Cmpfehle mid) Jhnen.
Serdinand.
Auf Wiederjehen, alted Haus! (Wilding ab.)

Siebenter Auftritf.

Ferdinand. Lobing. (Wahrend ihred Gefprades tritt Julie ein
und jtellt eine Flajhe Rotwein auf den Tijd).)
Serdinand.

€ag' mal, glaubjt Du wirtlich, dap ich) der alten
Dame durchausd vierzigtaufend abquetichen muf? Das
wird jdhwer Halten, jie wirft mit dem Gelde auch nidht
mehr fo um fid) wie friher in unferm goldenen Beit-
alter.

£6bius.

Unter vierzigtaufend Mart YUnlagefapital fonnen
wir die befprochenen Gejchdite jchwerlich machen. Deine
Srau Mutter wird dad Geld jchon Hergeben, wenn wir
ibr mit den Hobhen Prozenten fommen.

Serdinand.

Glaubjt du wirllich, dafy die Gejchdfte ficher jind
und dafy nichtd dabei floten gehen fann ?
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£6bius.
Die Gefdhdite {ind bombenficher.

Serdinand.
Lobiag, du fiehit Cinen dabet fo — fo abgefeimt
naiv und chrlich an, daf man faft migtrauijch werben
founte.  un — auf deine Verantwortung!

$6bius.
Selbjtverjtandlic) vollfommen auf meine Verant-
wortung.  Jc) jtelle ja and) cine Sidjerleit!

Serdinand.
Cine jhone Sidherfheit!  Dein  jdhon  ftarf ver-
jchuldeted Srunditiict!

£obius.

Dag aber immer mnoc) jur Not cine Hypotbet
tragen fann.  Uebrigend it e8 ja wirflich) cine reine
Formalitdt, dag Geld wird auid Vortcilhaftefte ange-
legt, dbu fannit dich davanf verlaffen. I babe, 1wie
bt weiBt, newe Vezichungen angefniipit, bedeutende
Stohlen- und Holgejhdjte in Ausficht. Vet giinjtiger
Handel8lage fommen wiv in wenigest Jahren unfer
Sddfchen im Troctenen bHaben. Du fennjt micd)y doch
alg einen leidlich gewandten Kerl!

Serdinand.

Sit ja alles jehr jchom, e8 ift aber cine befannte
Gejchichte, dafy gerade die Deften Schwimmer das Cr-
trinfen ficben. Wenn i) nod) der Meann dazu wdire,
bich an Dber Leine zu balten.  Aber ich) verjtehe zu
wenig von diefen Kimjten! Wenn dad Unternelmen
nidit ficher und untviiglich ijt, wie dag ajchgrane Clend
nach) dret durdjzechten Ndchten, dann paffe ich und bin
lieber mein ganged Qeben lang ,junger Nenjd) bei
Muttern”, alg dafy i) den Huckepact von Kummer
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und Sorgen nod) vergrofere, den die Meinigen {dyon
3t tragen haben.

£6bius.  (Beifeite.)

Cr will, dap 1ich fein jogenannted Gewiffen cin
wenig ein(ulle. Sdon gut: Cia popeia! (Laut.) Lieber
erdinand, wenn alle3 auf der Welt jo wobltalfuliert
wdre, wie mein Unternehmen, dann wiirde aller Hanbdel
und Wanbdel 1wie ein einziges wohlabgejtimmtes Haupt-
bud jein. Wenn 1ich nicht nod) mehr bhalte, al3 ich
verjprochen habe, dann will i) mich jeder BuBe unter=
stehen, damn will id) jogar auf alle weiteve Verjuche,
0a3 Hery bdeiner ftolzen Sdpvejter Zu gewinmen, ver-
sichten.  Jtun mehr fann i) doch nicht thum, jept bift
ou dod) zufriedengeftellt?

Serdimand.

Na ja, {dhrumm '3 geniigt! (Nady einer Furzen Vauie,
mit verdndertem Tone) Dasd jage ich) div aber tm Vor-
aud, Lwbiud, dap ic), wenn wir und einmal verbriidern,
nidht ein foldyed Heupferd jein werde, um von Norgens
friih bi3 Abends jpdt i detnem vervducdjerten Kontor
su Docen und ,Hocdhachtungsvolle gany ergebenite”
Briefe 3u jchreiben. [Du weiht, ich fihle mid) mit
dir eind bi3 jum ,irére et cochon®, aber wenn's
ang Arbeiten geht, muft du jcdhon der ,frere fein,
i ztebe dad ,cochon“ vor.| Allerdingd will auc ich
mein’ Tetl zum Gelingen ded Gangen betragen, aber
id) will dad mebhr durd) NReprdjentation, Neifen, An-
tniipfung neuer Beziehungen leiften. Jch will thatig
feir, aber die veine Kontor-Avbeit ift nidhtd fiiv mid,
i bin zu ungeiibt davin, auch geftattet mir der Bu-
ftand meiner MNerven feine allju anbaltende Fimmer-
thatigfeit.

£3bius.,
Did) ber vergleihenden Unatomie ded Frauens
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forpers su widmen wird div ja wohl Yer , Bujtand
deiner terven” nad) wie vor gejtatten ?

Serdinand.
Lieber Lobius, bdiefe Eticheleien verfehlen voll
jtdndig ibren Effeft, benn in der Besiehung find wir
Fafultdtdgenoffen.

£3bius,

Ja, aber bei mir feipt's: ,Crit dad Gejchift, dann
bag Vergnitigen!” Und wenn du einmal o ordentlich
babinter ber bift, dann wirft du jehen, daf das Ge-
jhdft aud) ein Vergniigen ift. [Tie einfiltigen Alten
jagten: ,Nad) der Arheit ift gut rulyn,* b. b. wenn
fie ibr einformiges Tageswert abgehaspelt DHatten,
frodhent fie brummend auf den Sact und jdhnardyten,
bap die Winbde itterten und ifhre witrdigen Chehilften
nidht jchlafen fonnten. Von Vergniigen pajfievte bei
ihnen iiberhaupt nichte. Wiv Modernen jhliefen das
Amiifement nicht aus, gany im Gegenteil, aber das
Gejdhdft ift und bleibt dod) die Hauptjache| €3 giebt
aud) gar nichtd lUnterhaltendered und Aufregenderes
als alle €hancen zu berechnen, alle Vorteile wahrau-
nehmen und anbdere aufs Glatteid zu fiihren, wenn
man felber Sclittichube an ben Fiigen Hat. Hui! da
jchieBt bu an einem voritber, Hui! am andern und
wenn du did) umjdhauft, jo liegen deine KRonfurrenten
auf dem Niidfen und zappeln mit allen beweglichen
Rorperteilen, wie vom Baum gejchiittelte Maitifer.
Du aber [apt fie natiielich (iegen und eilft vorwirts.



Aditer Auftritt.
Die Vorigen. Gabricle.

®abriele.
Ah willfommen, Herr LWbiug! Eie bHaben jidh
{ange nicht bet ungd fehen [laffen.

£8bius.  (Jhr bie Hand fiijjend.)

Die Gejdhdfte, die Gejdydfte, meine Gnidige! Und
dann weifp id) auch) nicht, ob Sie mid) fiir wiirdig
falten, alljubhdufig den Vorug be3 VBeijammenieind
mit Jhnen Fu genieen.

®abriele. (Radjend und ihn mit einer Hanbdbewegung Fum
Sigen aufforbert.)

Sie {ind ein Pfijfifusd, Herr Lobius! Sie wollen
jwet Fliegen mit eimer Klappe fdhlagen, mir ein Kom:-
pliment machen und mich Fugleich) notigen, IJhnen ein’s
juriiczugeben.

£6bius. (Die Hand aui’d Hery legend.)

Cine jolche ALJicht lag miv villig fern. Sie wiffen,
dap i) Jhneén dantbar bin, wenn Sie mid) iiberhaupt
Jhrer Unterhaltung wiirdigen. Iy bin gewify nidht
jo anfpruchgvoll ju erwarten, daf Sie fic) die Miibe
geben, unter jolchen Umftdnden noc) die Verbindlidje
3u fpielen.

®abriele. (Gtwas jdarf.)

Die Verbindliche zu fpielen? Soll dagd Ga-
lanterie ober Jronie fei, Herr Lbiug? Jh rate
Jbnen, e3 mit ber lepteren bei miv nicht ju verjuden,
i fonnte mid) fonjt leicht veranlaBt jefen, auf einen
Schelmen anberthalben zu jesen.
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Serdinand.

Sage dod) licber gleid) zweieinhalben, du bringft
3 fertig, deine Meittel crlauben dir das.

$£3bius.

Aber Frdulein Gabricle, wic fonnen Sie voraud:
feben —

®abriele.

Sdjon gut, jdjon qut, feine unnithigen Betheuer-
ungen!  Jch will annchmen, daf e3 rveine Galanterie
war, und jum FBeidhen, daf i) IJhnen nidht grolle,
geftatte i) Jhnen, mir noch) cinmal dic Hand Fu tiiffen.

£6bius.  (Sid tief iiber ifre Hand beugend).
O Fraulein Gabriele, ich fann Jhnen nicht fagen
— wie glitctli)y Ste mid) machen!

®abriele.

€3 frout mid) Herzlid), daly Sic auf jo leichte und
bequeme Art 3u begliten jind.

£3bius. (Sie vorwuridvoll anblidend.)

Meein guddiged Frdaulein, gerade vou JFhuen Hitte
i) cine joldhe Aeuferung am Wenigjten crwartet.
Do) laffen wir dad! Wir {ind eigentlicd) gefommen,
@ie zur Bundedgenojjin zu werben. €3 ijt, wie Fer-
dinand Jhnen wolhl bereits angedeutet hat, unjere AL-
fidht, Jbhre Frau PMutter wm  die Halfte die ihr Fuge:
fallenen Grbjchaft gur Begriindung eined Kompagnie-
Gefchdfted Fwijchen Jhrem Vruder und mir ju bitten.
Jch fann Sie verfidjern, daj die Ausfichten gldngend
find, bafy —

®abriele.

Sie brauchen mir’ durdjaus nidt Jhren gangen
Projpeft au entrollen, id) bin von vornberein fitr die
@adje eingenommen.  Mit der Crbjdhait allein fomnen
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wir ohnehin nichts anfangen, das Vischen Geld reicht
ja gerade nur bin, und cin paar Jdhrchen ldnger

unfere Gyijteny friften u laffen.  Und wad Hat man
vont Leben, wenn man nicht anjtdndig leben fann?

Serdinand,

[Ganz meine Meinung, du redeft ja wie ein Buch,

Sdywejterfein!
®abriele.

Miv fdllt cine Geichichte von dem  allmédchtigen
Minijter cines grofen Reiches ein, der in Unguade
fiel wud n's Geidngnis geworfen wurde. Der it
eined benadybarten Duodeldndchend verwandte jich fiir
jeine Wegnadigung unter der VBedingung, daf cr in
feine Dienfte trete. Was meinen Ste, wad bder Mi-
nijter antwortete 2 ) danfe beftens, o3 ift mir
gang gleich), ob mein Gefangnie finf Cllen oder fiin
Meeilen lang ijt.  Cntweder gedt mir alles juviict, was
mein war, oder [afit mid), wo iy bin!* So bdenfe
auc) .|

Serdinand,
Nicht wahr, cin grimdgejdheidted Frauengimmer ?

$£6bins.
Jrdulein Gabricle, Sic Laben gefprochen, wie ein
gewicgter Gejchdftsmann. I bewundere Ihren Weit=
blicE und Jbhren durchdringenden Geiit!

®abriete.

Pah, es ijt damit nicht jo weit fHer, iy bin aber
cinmal fitr's Wetten wnd Wagen!  Licber fich auf dem
Stitgeldrachen der Epefulation in die Litfte jhwingen,
auf die Gefahr, dabet den Hals u Orechen, ald Jich
fein ganges Leben lang auf Schujters Rappen mithjam
durd) den Strafenjtand quédlen!



£bius,

Sie febhen mich entziictt, beraujcht, durch die Grofe
Shred Charatters.  Darf id) dicfen erhebenden Augen=
blicf, der und einander jo nahe bringt, wob! Dozut be-
nugen, um nodymald vor Sie hingutreten und Sie um
eine enbdgiltige, fldvende Antwort ju bitten, um Sie
ju fragen — (Blidt auf Ferdinand, der Anjtalten madht,
da3 Bimmer ju verlafjen.)

®abriele.

Bleid’ rubig Gier, Ferdinand, wir haben feine Ge-

hetmnifje vor dir?
£3bius.

Sie verfepen mid) in eine etwad peinliche Lage,
mein Frdulein! Toch i) lafje mich nicht abjchrecen,
i) wage e3, Sic i Jhres Vruders Gegenwart nod
einmal 3u fragen, ob Sie meinen gefahroollen, aber
Dod) iiber den Dunjtrcid der Altdglichfeit Hinaus-
fithrenden Qcbendweg gemeinjam mit miv befdreiten,
0b Sic meine Miihen und Sorgen, aber aud) meinen
Cicg, meinen Triumph mit miv teilen wollen. Sie
haben mid) bas erfte Mal ohne Enticheidung gelafjen.

®abriele.

3 fann Jhnen aud) nody feute feine erteilen.

£3bius.,

Und warum nicht? Warum wollen Sie mich nid)t
burc) einen jo Berrlichen Preis anfeuern, meine Krdfte
3u verdoppeln, meine GEnergie zu versehnfachen, mich
mit allem, was id) bin und fHabe, in Jfhren Dienit 3u
ftellen ?

®abriele.

Stein Preis wird im Voraus vergeben.
£3bius,

3d) wupte nicdht, mein Frdulein, daf fich Jgr
Gejdydftsiinn auch auf diefe Dinge erftrectt.
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®abriele.

PMup denn dad Wort , Preid* durdjaud einen ge-
jdhdftlichen Beigejchmadt Haben, Herr LWwbiud? O wie
arm ift Jhre Spradje! Denfen Sie an die Turniere
ped Mittelalters, in bewen dem Sieger der Preid von
jdponer Frawenhand davgeveid)t wurde. Der fheutige
Zurnierplag ift der Handel, die Unternehmung. Sie-
gen Sie, fo wird Jhnen der Lohn nidt verfagt
yoerden !

$£5bius.

Jtun id) jehe, Sie wollen eine Art von Sdiller-
jchen Jiingling aus mir machen, der um eined Frauen-
ldcdhems willen beveit ift, i) in den Strubel der wag-
batfigiten und gefahrlichften Unternehmungen hinabzu-
ftitvsen!  (Sie durdydringend anblicdend.) Und bei Gott,
wenn jemand imftande ift, aud einem niihternen Ge-
jchaftdmanne jold) einen tollfithnen, todesmutigen Jiing-
ling ju madyen, jo find Sie 8, Friulein Gabriele!
(v leidenjdhaftlich die Hande tiiffend.) Der Lobhn joll
mir werden und dasd bald! (ab.)

Feunter Auftritt.
Ferdinand. Gabriele.

Serdinand.

Cigentlich verjtehe i) nicht, warum Du mit dem
armen  Kerl jo unbarmberzig umijpringit. Wenn du
ihn cinigermafen ertrdglich findejt, jo Heirate ihn doch
eher Deute alg morgen. [Dir fonnte die Verdnderung
ja nur febr utrdglich fein, zum Minbejten witrdeft du
al8 fleined JFraudjen fehr bald cinen bedeutend an-
genehmeren Charafter befommen.
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®abriele.
Sehr verbunden fiiv die fdymeidhelhafte Sritit!]
Was baft du [iibrigend] fir ein Jntevefje davan, daf
die Heirat jo bald ju Stande fommt?

Serdinand.
Jh? Gar feing! I rede ja auch gar nicht in
meinem Jntevejie, jonudern in dem Ddeinen.

®abriele.

Qicber Ferdinand, idh fenne dich ald einen duperit
armanten Lruder, aber dag wirft du mir niemald
weigmachen, daf du irgend ctwas jagit sder thujt, obhne
dabei an deinen Worteil oder an dein Vergniigen 3u
denfen.  VWiclleicht, dafy du mit PVama ab und 3u eine
Auénahme machjt. Nede doch) offen mit miv, wie ic
e3 mit div thue.

Serdinand.

Na, da brat’ mix dod) ciner nen Stord)! Tu
fannjt fiinf Schachteln Stiychnin=Pillen davauf nehmen,
Daf 1ch div nuv ju deincm eigenen Beften rate. So
ein halber Bujtaud wijchen Hangen und Bangen ijt
hochjit fatal, Das crjabre i) tdglich zur Geniige an
mir felber. Jch fann div gar nicht bejchreiben, wre
ungemiitlich i) mich fihle. Agathe Lat mir hr Ja-
wort gegeben, wiv waven auch eine Jeitlang redht —
intim miteinandber!  Jept Jpteit jie die Unnabbare,
jpricht vom Crnjt des Lebens, Halt mir vor, dap jest
feine Beit aum Tdndeln jei und jdheint miv jolange
ihre jehwellenden Qippen vorenthalten zu wollen, big
i) zum Dindejten Stadtverordneter geworden bin.
Und dabet behauptet fie frampihajt, noc) immer meine
Braut gu fein! IJpr Weiber mogt Such ja einen Juy
daraug machen, und den Verlobungsring ur Abweds-
{ung einmal duvc) die Naje u ziehen und uns iwie
Baren davan Herumyujiihren. Und dod) glaube idh,
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dap o etwas auch fiiv Cuch nichts taugt. Wirtlich,
Gabricle, e3 taugt gar nichts.

®abriele.  (Kalt.)

Dajt du eigentlich eine Ahnung davon, lieber
Serdinand, dafy du vedht cynifeh bift?

Serdinand.

Jicht die Spur!  Und wenn i) ¢ wire, o wiirde
id) cynifche Worte noch lange nicht fo jehlimm finden,
wie cynijche Handlungen! Jedenfalld fomme i) noch=
mals und nachdriictlich varvanf juriit, daf €3 fiiv dich
dad LVerniinftigite wdve, Lobius’ Antrag anzunchmen
und mit grdpter Hurtigfeit  unter die  Haube zu
jehliipfen.

®abriele.

) mochte aber doch) wirklich gar zu gerne wiffen,
wag du fitr einen Nugen davon haft, wenn i) Lobing
nefme?

Serdinand.

Du bift unfeidlich) mit deinen Fragen! I Habe
gar feinen befonbderen Jtugen davon. Angenehm wire
e nur natitelich jchon aud dem Grunde, weil i) in
einem Schwager einem bedeutend 3uverldffigeren So-=
jus hatte, al8 in einem blofen Freunde.

®abriele.
Jtun, da bhaben wir €8 ja! Ferdinand, Ferdinand,
was bijt du doch fiir ein entjeplicher Cgqoijt!

Serdinand.

Bift du etwa feme Cgoiftin?  Jhr JFrawen feid
s ja in Sadjen de3 Gemiits, der Moral 2. im
Grogen und Gangen riefig fiberlegen. Wenn aber
eine von Cuch) einmal auj die breite Strafpe gerdt, die
i Ded Deibels Gartitche Tihvt, dann ijt fie jicher bald



- R

bem gefamten IManndvolf wum mehreve Nafenldngen
voraus.
®abriele.

Berjdjone bitte unjer anftinded Haus mit deiner
Jocey-Sprache.  Wie fommit du eigentlich darawi,
miv jolde Vorwiivfe ju machen? Hanbdle ich nidht
einfacy verniinftig, wenn i) mir nicht gleich Mama
und Fanny diber miihjamen Kunjtiticfercien die Finger
wund avbeite, blof um bdir ab und zu ein fleines
@iimmdjen gufteden u fonnen, dag du dann in einer
eingigen [(ujtigen Stunde jum Fenjter hinaudwirfit ?

Serdinand.

Zaffen wir dod) meine Wenigleit gany aus dem
Gpiel! Benimmit du dic) gegen Qwbius nicht eben:
fall3 im bhodjiten Grade felbftjiichtig und gemiitlns?
Diefer hartgejottene Gejdhiftdmann ijt in did) 6i8 zur
Gimnlofigteit verliebt, feine Qeidenfchaft fitr bdidh) ijt
ber cingige Punft, wo ihn feine Berechnung villig
im ©tic) [dft. Cr ift bir trew wie ein Feueranbeter
feinem Petrolewm, du fannit div wirklich) feinen befjeren
Gatten wiinjden.

®abriele.

Guter Ferdinand, e8 wunbert mich wirklich, daf
bu deinen Freund trog deined langjdbrigen Vertehrs
mit ihm im Grunde fo wenig fennft. Lobius ift durch
und durd) Epicler und Abenteurer. Beige ihm irgend
ein [odended Jiel und er ftiirmt wie ein Walhnjinniger
barauf (03, big er e8 erreicht hat, oder vor Crijchipfung
gufammengebrochen ijt.  Hat er aber endlic) crlangt,
was er wollte, dann verliert e3 jeinen NReiz fiir ifn,
fein raftlofer Geift jdpweiit nad)y newer BVeute umber.
Glaubjt du, daf er, wenn id) feine Frau geworden
bin, nod) lange in mid) verliebt bleiben wird?

Serdinand.

Wenn du foldye Befiirchtungen fegft, dann ver-



sichte doc) [ieber gdnzlich auf bdie BVerbindbung und
treibe nicht ein ebenfo zivectlofed wie gefidhrliched Spiel
mit ihm.

®abriele.

Meein Lebendziel ijt nidht Hiher geftedt, als ein
furzes ©liE an bder Seite eined mich) leidenjchajtlich
licbenden Mianned zu finden. Wenn dann der Riict-
fjhlag eintritt, der bei den Herren unjered mnervdjen
Beitalterd ja wobhl unausbleiblid) ift, dann wiinjde
id) wenigjtend ein behagliched und forgenlofed Dajein
su fiihren. Diefed Dafein mup Lbiud mir vor
unferer Vermdbhlung ervingen und zuverldfjig ficher-
jtellen, nachber ift e3 zu jpdat dazu. Wenn man ihn
gehorig anzufeuern verjteht, ift er fdhon Dder Mann
dazu, jidh in vajchem Fluge zu Des LQebend Hihen
emporzujdwingen.

Serdinand.

Das ift ja alled wundervoll audgefponnen. Hajt
du aber fiiv diefe Denfart wirtlich einen andern Namen
alg den der fraffeften Selbftjucht ?

®Babriele.

Selbjtiucht?  Hier heiht 8 Hammer odber Amboj
fein. ©olange Jhr um und werben miiht hauft Jhr
Opfer auf Opfer, feid unjere demiitigen Stlaven. Das
erfte Opfer, das wir Cuch bringen, lefert ung fiir
tmmer in Gure Hinde, denn hat der Tiger bed minn-
ligen ©goidmusd einmal Blut gelectt, dbann ift er un-
3ibmbar und unerjdttlich.  Unfere Selbftjucht 1jt
jveniger gierig und graujam.

Serdinand.
Derartige  Anjchauungen  miiflen  einem jungen
Madchen doc) allen LQebendmut rauben.
®abriele,
Man will und durchaud zwingen, die Welt mit
€. Kraus, Auslefe, 3
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anderen ugen zu betrachten, ald die Mdanner e3 thun
und doch find e3 nicht blop unjere Miitter jonbern
auch) unfere Vdter, die wir geiftig becrben. Spielen
wir und doc) gegenjeitig feine Kombddie vor, Brubder!
Qeute, die den |dyroffen Uebergang vom Ueberfluf zur
Arvmut durchgemacht bhaben, bdie dabet etwad Hirn im
RKopfe, etwad Schdarfe im BlicE Haben, werben jchlieh=
lidg alle fo toie wir, wenn f{ie nidht gerade jolche
Arbeitdungeheuer wie Walter, oder jolche goldene Kinder-
herzen wie Fanny {ind.

Serdinand.

Ja, die verfteben es freilidh), {ich mit dem Leben
eimgurichten.  Aber follten nicht aud) wir —

Gabriele.
Gieb did) feinen Jlufionen fin!

Serdinand.

Aber erlaube doc) —

®Babriele.

Wir {ind weder durch unjere Anlagen nod) durdy
unjere Erziehung befdabigt, ausd eigener Kraft auch) nur
einen Teil bded Verlovenen wieder einzubringen. eber-
died haben wir lupuridje Neigungen und Gewohnlheiten.
Wag Wunder, wenn wir unzufrieden {ind, beftandig
itber unfere Sphive Hinaugipihen und nach Leuten
Umjdjau balten, auj deren Kojten wir unfer Gliict
machen fonnten. Du mad)it Schulden und ich will
cine gute Partie maden. Voild tout! I glaube,
dap id) bad jolideve Teil ermwdhlt Habe.



3efuter Auftritt.
Die Vovigen. Frau Manders.

Serdinand. (Aufjpringend und der Mutter die Hand fiifjend.)
Ah guten Tag, liebftes, beftes Mamachen!

Srau Utanders. (Ferdinand vie Stirn ftreichelnd.)

Guten ‘Tag, mein Herzensjohn! (Sid fepend.) un
licbe inder, jeid Jbhr aud) fo vecht von ganger Seele
froh, dap unfer Schictial jich wieder zum Guten ge=
wandt hat? Die finjtere Wolfemwand bder Sorgen,
die unfer aller Reben verdiifterte, ift niedergejunten,
die Sonne ded Gliicfs tritt wieder Hervor.

Serdinand. (Sudit wifrend des Gejprich3 mit der Mutter
einen ihrer Rebdetweife dhnliden jdhwungoollen Ton anzufdlagen.)

Ja, Mutter, und wir wollen diefe Sonne gleichjam
al8 neue Jofuas an unfern Himmel feftbannen, ja
witr wollen fie jogar wingen, un3 von Tag ju Tag
mebr Licht und Glang zu jpenden!

Sraun Alanders.
Wie bag, mein Sobn, ich verftehe dich nicht!

Serdinand.

Jch Habe einen Plan, NMutter. Lafy mich jofort
obne Umjdhweife zum Kern der Sache fommen. Du
fennjt meinen Freund LWwbius! Cr ijt ein Gefchafts-
mann erften Ranges und will mich) ju feinem Soziug
madjen, voraudgefest, daf ih mit einer Summe von
40—50 000 Meart am Gejchdft partizipiere. Gieb
mir die Hdlfte der dir ugejprohenen Summe, jiige,
gute Mama, und mein und Cuer Glid ijt gemadht.
Wir werden dir unvergleichlich Hohere Progente 3aflen,

3#
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al3 Du vom CStaat ober irgend einer grofen Gejell-
{haft erhalten fannit.

Srau AUtlanders.

Aber lieber Ferdinand, eine jo widtige Sache will
reiflid) itberlegt fein. Qbbiug iit Kaufmann und als
joldper allen Wechjelfillen ded Gliict3 ausgefest. Wer
biirgt un3 oafiir, bak dad Geld nicht verloren geht?

Serdinand.

Gr will uns eine Obligation auf fein Grunditiict
geben.

Srau Ulanders.

Das (dpt fid) jchon Doren, aber e3 bleibt bdoch
immer ein gewifjes Wagnis! Lieber den Thaler in
ber Hand, ald zehn Silberflotten auf dem NMeer!

Serdinand.

Deutter, in Ddeinen Hinben ruht das ufiinftige
Sdyidjal unferer Familie. Soll id) als Pflajtertveter
und Nichtsthuer mein ganzes junges Leben fldglich
und thatenlos dabinjchleppen? ) brauche emen
gropen Wirfungstrei, um meine Krifte frei 3u ent-
falten.  Gteb mir ein jolibes Fundament und ich baue
Dag alte Haud von Frany Amadeus NManders mit
feiner gangen einftigen Herrlichteit, mit allen Thitrmen,
Crfern und Binnen wieder auf.

Srau Alanders.

Unjer altes ftolze8 Haus! Wie fldglich ift 3 ju-
fammengebrodjen !

Serdinand.

Nur Luft, Lujt, meine Bruft verlangt danach, in
vollen, langen 3Jiigen zu atmen und zu arbeiten.
Rannjt du rubig zujehen, wie i) mich i fruchtiojen
Anjtrengungen, mich) aus bder Cnge, der Niedrigteit
emporzuarbeiten, zermartere und zerreibe? - Nein,



Mutter, dad fann dein gute8 und mitfiihlendes Herz
nidt diber jid) gewinnen. Du mupt und du wirjt
belfen!
Srau Alanders.
Wenn i) gewih wire, daf e8 dir zum Heile ge-
veicht, wollte ich dir aern Beiftand leiften. Was jagit
bu denn, meine Todhter, zu Ferdinands Planen?

®Babriele.

I glaube, Meiitterchen, dap du nur im Sinn un-
feres unvergeplichen Vaters handeljt, wenn du Ferbdi-
nand beiftehit. Jn deiner Macht fteht es, aus ihm
ein brauchbares, niigliches Mitglied der Gefellidhaft Fu
madjen.

Srau Utanders.

Ach Ferdinand, Goldjunge, wie gern wiirde ich) fo-
gleih allen deinen Wiinfhen Crfiillung verjdaffen,
nur um dic) wieder einmal fo von Herzen froh Fu
jeben. Jh muB aber zum Minbeften erft alle deine
Gejdymifter befragen, wie fie iiber die Sacje denfen.
Sie {ind dod) die Nichitbeteiligten dazu.

Serdinand.
sanny fann id) gleich) zur Stelle Holen. (ab.)

Elfter Auffritf.
Fran Manderd. Gabriele.

®abriele.
€3 wird dic) interefjieven, Mama, dafy Lobiud um
metne Hand angehalten Hat.
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Srau Utanders. (Sidtlid) angenehm iibervajcht.)

Wirtli)? €3 jchien mir jhon lange, afd ob ev
fich um Did) bemiihe. Und wie Bhajt du fein Aners
bieten aufgenommen?

®abriele.
St) — id) habe ihm Hoffnungen gemadht.

Sraun Ulanders.

Was heift dad? AB i) jung war, da beant:
foortete man einen Deiratdantrag — natiiclich nach-
bem man fid) aus madcenhafter Sdyiichternbeit ein
wenig geftrdubt — cntweder mit einem Sa, ober mit
einem Nein, wenn man nicht su verlegen war, um
iiberhaupt eine Antwort ju finden. Hoffnungen U
machen, verjtand man durchaus nidht.

®Babriele.

Shr mitht damals wirtlich noch jehr primitiv ge-
tejen fein, bejtes Mamachen! Du wirft dod) zugeben,
bag e3 in unferem Jnterefie liegen mufp, LWbius joviel
wie mbglid) unferer Familie nahesubringen und uns
boc) Dabei nidht vorzeitig allzu feft an ihn zu binden.
Crreidh)t Lobiug feine Bwecte nicht, dann laffen wir ihn
riidficht3los fallen und i) bin dir, wie i) denfe, gut
genug bafiiv, daf id) dir einen Scwiegerfohn in’s
Haus fdhaffe, der vielleiht noc) viel befler fituirt ijt
und jedenfalld aug feinerer Familie jtammt,

Srau Ulanders.,

Liebes Kind, du hajt einen jharfen, fritijchen Ver-
jtand, einen leider viel zu fritijchen fiir bein Alter und
pein Gefchlecht. Migeft bu davor bewabhrt bleiben,
i) und anbere durch diefe verhingnisvolle Gabe iun-
glitctlic) zu madjen.

®abriele.
BWas mid) betrifft, jo bin i) gany Fufricden da-
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mit.  Jd) glaube, daff der Geift unferer Jeit mir diefes
Pathengejchent in die Wiege gelegt bat, damit id)
gliidlich, nicht damit ich unglirctlich werbde.

3wilfter Aufritt.
Die Vorigen. Ferdinand. Fanny.

Serdinand,

Joun jage ibmen das jept gefdlligit felber, damit
fie fi) mit eigenen Obren davon iiberzeugen.

Sanny,
Sa, wovon denn?

Serdinand.

Jtun davon, dafy du nidhts gegen meine Pldne ein-
auwwenden Haijt!

Sanny,

Ady fo! Nicht das Geringijte Habe id) dagegen ein-
sutenden.  Jch) fiimmere mid) iiberfhaupt nicht um das
pumme Geld. Madht ihr damit, wasd ihr wollt! Jch
bin zufrieden, wenn id) feind Habe und mir nicht den
Kopf su zerbrechen braudje, ob i) mir ein blaues ober
ein voja Morgentleid, oder eine olivgriine, prune- oder
éléctriquefarbene Promenabdentoilette beftellen joll.

Srau Alanders.
©o ift's redht, mein liebed Rind, es freut mich,
did) fo fprechen zu hoven. Du gehirft jedenfalld mit
Deinem Denfen und Fiihlen nod) gang zu der guten
alten Beit.



e 0

Sanny.
ur alten Zeit! Aber u der will ich ja garnicht
gehoren !

Srau Ulanders. (Ldjelud.)
Ob du willft oder nidht, i) nehme dicdh fiir fie in
Bejdylag. Willft du denn nicht die Anjchauungen deiner
Mutter teilen ?

Sanny.

Dod), dod), liebes Mamadhen, aber nicht in allem.
Du biltt 3. B. jo wenig von fleinen Familienabenden
mit faltem Aufidynitt und Tans. Wir wiirden foviel
baufiger tanzen fonnen, wenn du e3 nicht immer jo
piffein haben wollteft.

Srau Ulanders.

Jtum, wenn e8 weiter nichtd ift, dariiber werden
wir und {dhon verftdndigen.

Sanny. (In bdie Hinde Hatjdjend.)
Ad) wirtlid), Mamachen, dad wire pracdhtig. Du
wir]t aud) von den Herren dafiir gewif durd) einen
feterlichen Chrenfalamander audgezeichnet werden.

Srau Alanders.
Dad it allerdingd ecine fehr verlocende Ausjicht!

Sanny.

Gewip Mamadjen, und auf den Ehrenjalamander
folgt fiit mid) die verlodende Ausficht eines riejigen
‘Zangvergniigensd.  (Madyt Ferdinand einen fnix.)  Herr
Bruder, ein fleiner Walzer gefillig?

Serdinand. (Die Manieren eines jdyiicyternen Vadifijches
fopierend.)
Bedaure vedht fehr, ih walze nod) nicht perfeft
genug.
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Sanny.
Pfui, jdhdame dih! Cin Herr darf eimer Dame
nicht einen Korb geben. Komm du, Gabriele!
®abriele.
Bedaure rvecht fehr, mein Frdulein, fiir mid) walzen
Sie nidt perfeft genug.

Sanny.

Ach gebht, Jhr feid alle garjtig! ) werde mir
jhon zu belfen wifjent. (Grgreift einen auf einem Stupt
liegenden Sonnenjdjivm und tanzt damit, einen Walzer trdllernd
umber.)

®abriele.

RNun, Mama, da haben wir ja jdhon den Freubdentany
ju unferm Familienopfer! Die Sache ijt aljo abge-
jhlojen und bejiegelt!

Srau Ulanders.
1Ind Walter ?
®Babriele.
LWalter ift in der Minderheit, bleibt alfo ganz aus
dem Spiel!
Serdinand.
lind follte bder Finjterling fidh) Hineinzumijcdhen
fnchen, fo fet e3 einen Rampf auf Tod und Leben mit
ihm. Wir wollen treu jufammenhalten. SHwirt!

Sanny.

Ach geh! Laf mid) in Rube (Tanst weiter.)
®abriele.

e fchwire.

Serdinand. (Ihr vie Hand fdhiittelnd.)

Zapfere Schiwejter! I berwunbere did), du ver:
dienteft ein Mann u jein!
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®abriele.
it das dad hochite Lob, dag Jhr uns ju fpenden
habt, Jhr armieliged Gefchlecht? Kinntet Ihr nidht
wirtlid) die Herven bder Welt fein, wenn Jhr nidht
blind und toll vor Gitelfeit und Uebermut wdrt ?
Serdinand.
[Na, na, gang fo fchlimm ijt e8 doch nicht damit!
®abriele.
€8 ijt fehr jchlimm! Sieh dort, (auf Sanny deutend)
tie gliictli) und Harmlos die Jugend ded Weibes ijt!
Und Jhr?] it e8 nicht, afld battet Jhr alle Gure

Borziige und Krifte nur erhalten, um fie rafend vor
Uebermut, in alle Winde u verpufien?

Serdinamd. (Halb fdywermiitig, Halb ivonijd).)

i meinen Vadfijhjahren war i) freilich nicht
ganz fo harmlo&| Sa, ja! Futih ift futfh! Wer
bringt mir Dicfe jdhonen Jahre Furiic? Wer erjest
miv aud) nur den hundertften Teil meiner verfchwen-
beten Schipe! (Singt) Ach du lieber Auguftin!

®Babriele,

Ropf hoch! &5 it nod) nidht zu pit.  Nod)
fann Wieles wieder eingebracht werden!

Dreijehuter Auftrift.
Die Borigen. Agathe. Walter,

Walter.

Jun, bhier habt Jhr Agathe wieder! Sie hatte
fi nach) ihrer Gewohnheit in dad Schaufenfter einer
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Kunfthandlung vertieft und gerieth in Gefalhr, von
einem fjchen gewordenen Kutjdpferde niedergeworfen zu
werden. I ging zufdllig voriiber, fonnte dag Thier
uriicftreiben und fo mit leichter Miithe den hilfreichen
Nitter jpielen. I Habe mir dann nod) exlaubt, dieje
ftolze und unabbdngige Dame, die fonjt ja mdnnlice
Begleitung zu verjchmdhen pilegt, bhierher zu fithren,
benn jelbjt der jtartite weibliche Eharafter wird windel-
teid), wenn er joeben ein Abenteuer mit einem iwilden
®aul zu iiberftehen DHatte.
Agathe.

O i) habe durchaud feine Furcht gehabt. Fiphl’
einmal meinen Puls, Ferdinand.
Serdinand. (Kiifit die davgereichte Hand und priift dann mit

tritijher Miiene den Puldjdlag.)

©o ganj rubig jdhldgt er nidht, aber e§ braudt ja
nicht gerade dad iiberjtandene Abenteuer die Uriache
3u fein!

Agathe. (Jon jdharf anjefend.)
Sondern —?

Serdinand.  (Ausdweidend).

Jedenfalls, Bruder, haft du dich recht Hervorgethan
und verdienjt die Nettungdmedaille. Wie fam e3 denn,
dafg du jo rajch bei der Hand warjt? Du pflegit dodh
jonjt, den lieben langen Tag in Ddeiner Fabrif zu
ftecfen!

Walter.

Jch pajfierte jenen Pla, wie i) jdon jagte, Fu-

fillig auf einem Gejdhditsgange.
Serdinand.  (Jvonijd).)

un, i) nehme jebenfalld meine Vraut dantbar
aud bdeinen Hinden von Neuem in Cmpjang. Du
bijt miv jept Bruder und Schwiegervater in einer
Perjon!
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Walter.

Die leptere Aufgabe mup i) mit Entjchiedenheit
ablefnen und ic) denfe, du fannjt gang ufrieden damit
fein, baf id) {ie nicht iibernehme.

Serdinand.  (Auffahrend.)
LWas foll pad? Wad meinft du mit diefer jdhers-
bhaft fein follenden Wendung?
Walter.
Iy benfe, du erfparit mir die Untwort.

Serdinand.
Durdjausd nicht, i) wiinfde —

Agathe.

Du wiinjdht gewih, daf Walter ablegt und ge-
miitlih) ein Stiindchen in unferer Mitte verbringt!
Nicht wabr, Walter, du opferjt und etwasd von deiner
Beit?

Walter.

Augenblidlich ift e8 mir unmiglich, i) mup erjt
meine Beforqungen erledigen. Vielleicht fpreche id) auf
dem Riidwege auf ein paar Augenblide vor. Auf
LWieberjehen alfo! (v

Bierjehnter Auftritt.
Die Borigen (ohne Walter).

Serdinand.  (Gabriele beifeite 3iefend.)
®abriele, biete alled auf, dap wir bald and el
gelangen.
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®Babriele.

Du haft dich, wie i) denfe, dad) hinveidend davon
iiberzengt, daf Mama jept vollftindig unter meinem
Cinflup tehl und wen id) einmal eingefponnen Habe,
ben gebe id) nicht mehr frei.  Fiir viele Menfhen it
e3 ja ein rechted Glitf, wenn ibhnen jemand Fur Seite
fteht, ber fiir fie denft und jorgt.

Serdinand.

Du bift eine Heye!

®abriele.

Gage lieber, eine Bauberin. Wenn id) Hege, joll
alles jchomer, glinzender, edler twerden ald juvor.
(Debt die Hand gegen Den Hintergrund.) Sinft nieber ?sbr
ounflen, drmlihen Winbe, erfteht von Newem in
Marmor und ®old, damit i) al3 Konigin Cud) ftolz
und freudig butct)icbretten fann.  ebt mir einen
Rabhmen fiir meine Schdnbeit!

Srau AUtanders.
Was vebeft du denn da vor dich) hin, Gabriele!

®abriele.
S Hege!

Der Vorhang fallt.



(Ausjtattung wie im vorigen Aufzug.)

Crfter Auffritf.

Jrau Manders. Gabriele. Fanny. Ngathe. Ferdinand.
Agathe. (Wimmt die Hiille von einem auf einer Stajielei
{teenden grofien Karton.)

Hier befommt Jhr etwas ganz Bejouderes zu
jeben, den Entwurf ju einem Gemdlde modernjter At :
Bauernfamilie, von einer ndchtlichen Ueberjchwemmung
iiberrajcht. Doch recht realijtifeh, nicht waphr?

Serdinand. (3ieht fie an fid).)

Wie fann ein Wefen, das fo poetijche Augen und
cinen fo idealgeformten Mund hat, fich mit vealiftijcher
Nealerei befafjen ?

Agathe.

Ad) lag Do) jest Ddeine Licbendwiirdigfeiten, fie
jfind hier gar nicht am Plag. Nidht iiber mich, jon-
dern diber meine Leiftungen follt Jor ju Gericht figen.

Serdinand.

Jtun fo wollen wir ung denn den Schaden ndfer
bejehen.  Wie findeft du dad Bild, Mamachen ?
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Sran Ulanders.

Wie fonntejt du dir doch) einen o {chauerlichen
Stoff wibhlen, Agathe! Diefe armen Dienjchen, die
in ihrer engen, niedrigen Behaujung von den wilden
Fluten iiberrajcht werben. Jeder Cingelne die ver:
forperte Tobedangjt! Und dabei weiy man gar nicht
cinmal, ob e3 ifhnen miglich ift, {icd) su vetten.

Agathe.
Qa, wir Maler jind nun einmal da, um gu jhils
dern, nicht um zu propheseiben.
Sran Ulanders.
Sdyrectlich, {hreclich! Hiitte nicht wenigjtensd irgend-
;130 ein‘ Herannabendes, rettended Voot fichtbar werden
punen!

®abriele.

Dasd wiirde allerdingd nicht leiht ausdfithrbar fein.
Das rettende Fabhrzeug miite denn mit dem Schnabel
sum Fenjter bereingefutcht fommen!

Srau Alanders.

Und dann biefe bHaklichen, Halbnadten Geftalten!
Rein, liebe Agathe, deine Kunft in Chren, aber mein
Gejchmact it o etwad nidht! (Wendet fich ab).

Sanny.

Gag' einmal, Agathe, wie friegft du e3 nur fertig
nacdte PMdnnerarme und andered fo flott und natur-
getreu hingupinfeln ?

Agathe.

Sehr einfach, ich male nac) NMeodellen!
Sanny.

Wicktlich?  IJmmer ?

Semify Agathe.
ep!
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Sanny.
RNein, wie mup dad interefjant fein!

Agathe.
Nun, Ferdinand, iwie fallt denn dein Urteil ausd?

Serdinand
3 halte nichtd vom Realidmus, er ijt jo grob-
Enodhig und raubbeinig und i) liebe in der Kunit nun
‘mal ba3 Scjdne, Edle und Jdeale!

Agathe.
Merfwiitdig, dap du dabei im Leben dem Schinen,
Cblen und Jbealen fo wenig nadjeiferit.

Serdinand.

Na {iehft du, Kind, wenn Einer zum Beifpiel einen
Hocer oder einen Kropf hat, glaubjt du, dak es ihm
SpaB madjen wird, wenn fih ihm auf jedem Bilde
die Figuren mit joldhen untleidjamen Natur-Arabesdten
prafentieren? Wenn wir aud) felber feine Mufter-
fnaben find, jo wollen wir und dod) den Teufel audh
nicht an die Wand malen laffen, jondern iehen hHolde
Cngelstopfe und anbere Nettigfeiten vor.

Aaathe.
Du haft eben den alten feudalen Gejchmact!

Serdinand.

[Warum feudal ?

Agathe.

Der Feudale [iebt, daf jeinen Sinnen gefchmeichelt
wird und ftellt darum die jchpne Form iiber alles,
Ihr vornehmen Herren wollt nichtd ald Gure Augen
flitchtig und oberfldchlid) an den jchdnen Verzierungen
De3 Gefidfes weiden, der Jnbalt, dad eigentliche Leben,
fann dabet nod) fo jchal und tritbe fein, um den
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timmert Jbhr Cud) nicdht, weil Jhr nicht davon zu fojten
braudt.

Serdinand.

Ihr ewen wollt aljo den Haglichen IJnhalt nod
in ein HaRliches Gefidh gichen? Dann gicbt ¢3 itber-
haupt nichtd Schones melhr auj der Welt, denn an
bem Jnbalt 1)t wun einmal nidhts gu verbejjern.

Agathe.

Wie faunit du das mit jolcher Sidherheit behaup-
ten?  lnjer Gefdh foll vom flarften Kryjtall fein,
bamit die Wabrheit die Kunjt diberall erfiillt und
durchoringt.  Hat man den Jubalt erft dentlich und
untriiglich evfannt, dann wird es vielleicht miglicy fein,
ihn durd) einen chemifchen  Reinigungsproze zu ver=
edeln.

Serdinand.

Hirngejpinjte!  Wenn man Cuch) aber bHievin freie
Hand At fo werdet Jhr doch wohl dad eine Fleine
Bugejtdndnis madhen, da IJhvr Cuvem unangenehm
purdhfidhtigen Gefdf wenigitens cine einigermagen er-
trdgliche Form gebt.

Agathe.
Dag ijt nicht notig!

Serdinand.

iir did) al8 Dame iit s doppelt nitig.] Wenn
ir Feudalen, wic du und 3u nennen beliebjt, jo viel
auf Sdypnhett und Gefalligteit geben, jo liegt dasd
dod)y wohl havptjddlich davan, bdafy die Frauen bei
ung eine fo grope NRolle jpiclen. Wenn wir IWdnner
unter uns {ind, jo fonnen wir jiemlich brutal fein,
pag fannjt du mir anf's Wort glauben. Die Frau
aber wird fich nic von der jdhvnen Form losjagen.

C. Rraus, Auslefe. 4
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Agathe.
LWieber ecinmal cin Stitd Frauenfrage — beant=
ortet durd) einen Veann!

Serdinand.

Allerdingd, und fet verfichert, dah unjere Beants
worting die unbefangenere ijt. Jhr bringt e3 wohl allen-
fall8 fertig, gegent andeve aufrichtig und ebhrlich zu fein,
gegent Euch) jelbjt aber feid Jhr ed nie! Jch aber
fenme Cudh) alle aud dem F. F. und darum jage ich:
bie Damen, die fich der vealiftijchen Malevet ergeben,
laufen lediglic) mit der Miode mit! Du iirjt o3
{pdter nod) oft genug erfabren, wie vecht ich DHabe, wie
bu an den alten Formen bhingjt und dich ebenjowenig
von thnen trennen fannjt, wie ein Goldfajan oder ein
Paradiedvogel von feinen bunten Federn.

Agathe.
Aber ich habe mic) dod) {chon von thnen getrennt!

Serdinand.

Theoretijch ja! Dasd ift dir dedhalb fo leiht ge-
fallen, weil du jie in Ddeinem Umgange nirgends ver=
mifst. Sobald du aber einmal im Leben mit etwas
Hartem, Raufhem, Cdigem Zujommentennit, wirjt du
die Stirn fdhon fraus und das Mdaulchen fchon jhief
siehen.

Agathe.

Das glaube i) nicht. Unjere Anjchauungen gehen

eben in allem und jedem auSeinander.
Serdinand.

Dagd follte miv leid thun! I Hoffe dod) wenig-
ftend in bder wichtigen Sache, die ich vorhin mit bir
befprach), did) nod) auf meine Seite zu ziehen.

: Sran Utanders.
Gang vecht, Agathe, gieb doch) auch du deine Meinung



BE

ab, du gehdrit ja al8 Ferdinands Braut volljtindig
3 ung!
Agathe. (Ausweichend.)
ticht dod), ich bin bierin ja volljtandig unbeteiligt.

®Babriele.
Wie fannjt du dbad jagen, Hingt doch von Ferdi-
nandd Jufunft auc) die deine ab.

Agathe. (Briist.)
€3 [(tegt nicht in meiner Macht, Ferdinand eine
Sufunft zu jdaffen.
®abriele.

Du fannft ihn aber durch) Teilnahme anjpornen,
dure) Gleicdgiltigeit entmutigen!

Agathe.

&8 find ja noc) gar nidt einmal alle Ndchits
betetligten befragt worbden.

Serdinand.

BWir find alle einig, bi3 auf Walter, der natiivlich
nein fagen wiirbe und daher gar nicht gehirt wird.
Jch mochte nun vor allem dein Urteil Hiren, dag mir
mehr gilt, al$ dad ivgend eined andern Menjchen auf
der Welt.

Agathe.

€3 hat wirtlih) feinen Bwet. Du bift einer von
denen, bdie im Stillen denfen: ,NRate mir gut, aber
rate mir nidt ab!”

Serdinand.

Agathe, i) wiederhole e dir, ich) witnfdhe deine
Anjicht zu horen. Du bift e8 mir {dhuldig, damit
nicht hinter dem Berge zu Halten.

4*
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Agathe.

Du wiinjdt es: qut! IJch fann nicht anders, ald
mid) dabin augjprechen, daf Whalter auf jeden gyall
gehort werden muf.  Cr bat nicht blos dasjelbe Recht
wie feine Gefdwifter hier mitzureden, jondern er Dhat
fi) durd) das, wasd er in den [leten Jahren Dder
Samilie gewefen ift, cinen nocd) weit grdferen Anjprud
darauf erworben.

Sanny.

Ja, das ijt wabr, cr Hat wirtlid) viel fiir uns qe:
than.  Gabriele und i) witrden ja wie die Ucher-
jdwemmunggbauern da auf Agathe's Bild Derum-
wimmeln, enn er nicht ab und u fiir ein mneucs,
bhiibjches Fahnchen forgte.

Gabriele,

A mifde du did) bod) nicht in Sachen, von
denen du nicht8 verftehft. Begreiit Jhr denn nicht,
baf Walters JNat volljtindig gleidgiltiq und nuglos
ift, da wir alle brei von vornberein gegen ihn jtehen
und in feinem Fall nachgeben werden ?

lgathe.

Biclleicht fithrt cr Sritnde an, die Cud) umjtimmen.
Bielleicht weift v Cudy DLeifpiclsweife nach, dak Lobiug
gar nidht die vertraucnswiirbige Perfon ift, fiir bie
Shr ihn Haltet.

; ®abriele.

Dad it aber dod) ftarf! Weift du etwas Nach»
teiliged von LWbing?

Agathe.

Nicht das Gevingite! Jch fiihrte bios eine Miglich-
feit an.

Serdinand.
Das Vertrauen joll gar nicht Lwbiug, jondern es
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joll miv entgegengebracht werden, verjtehit du, Agatbe,
nir!
Agathe.
Jch glaube, dafy ¢8 vor allem auf Lsbiug anfommt.
Du hajt bisher nod) nichts gethan, um ein fo grofes
Bertrauen 3u rechtfertigen.

Serdinand.

Agathe, du beleidigit midh!

Agathe. (Sidy abwendend.)

I habe es mir ja gleich gebacht. Veenden wir
pag ®ejprdc.

Serdinand.

Das will ich durdyaus nicht. Jch mbchte erft wifjen,
wie e$ eigentlich fommt, daB du mit folcher Warme
fiiv Walter eintrittft und dem, ber dir am ndchiten
jteben jollte, im Stich (dBt?

Agathe.
©s andelt fich) hier ja nicht um Perjonen, jondern
um cine Gefdiftsirage.
Serdinand.
€8 Bandelt jih) doc) um Perjonen. Jhr Frauen
fennt iiberhaupt nur Perjonen, nicht Sachen. Jch
verlange von meiner Braut mehr Achtung, ich will,
dbag jic in mir den Mann fieht, der berufen ijt, ihr
tm Leben eine Stite zu fetn, ich will —

Sanny.  (Am Fenjter.)

Guctt einmal, da biegt eben Walter um die Ccfe.
Das ift ja reizend, da hajt du ja die befte Gelegenbeit,
dich) mit ihm audzujprechen.

Serdinand.
Bum Henfer auc), da reife ich aus! Mit diejem
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Gauertopf, diefem Griesgram, diefem Schubhu fann id)
mich nicht verftandigen.

Srau Ulanders.

Wire e3 nicht dod) Deffer, wenn du bliebeft und
Walter in Giite fiir detne Plane zu gewinnen fudhtejt?

Serdinand.

S Giite? Das witd {dwer angehen, denn id)
werde nervd3, jobald id) diefe auf 3wei Beinen wandelnde
teure Beit nur vor Augen befomme. Seht Jhr zu,
wie Jhr mit Sr. Hochehrbarfeit fertig werdet, id)
danfe fitr die vergebliche Qiebesmiil), Ddiefen flobigen
Baunpfahl su einer lieblich flingenden Fldte Herzu-
vidhten.  Wenn JOr's fertig bringt, dann ruft mid
bitte, bamit i) mir dicjes interefjante Kongert mit an-
horen fann. Romm, Agathe, i) mup mit dir nod
iiber Sunft und andere jhone Dinge rveden, (ieber
allerdings iiber bie lepteren. A rivederci! (UAgatpe
den Arm bietend ab.)

3weiter Aunftritt.
Frau NManders. Gabriele. Fanny.

Srau Utanders.

Jc) bitte Cuch ernjtlich, den Gegenftand vor Walter
nicht u Deviihren. Jch jelber behalte e8 mir vor, mit
ihm Ddariiber 3u {predjen.

Sanny.

Und 1) wollte ihm alled jo jdhon brithwarm be-
richten!
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®abriele.
Yerjuche e, deine Weisheit einmal ausnahmsweife
fitr did) zu behalten.

Sanny.

Dann bin id) ja eigentlid) hier gang unniip!
®abriele.

®ang und gar!
Sanny.

Dann macht Cure langweiligen alten Geldbgejchichten
ndd)jtens doc) allein ab, und ruft mich nicht unnitig
von meiner {djbnen Leftiive ab. Jd) lefe jetst einen
Noman mit nidht weniger ald Ddrei imeinander ver-
fitelten Liebesgefchichten. Cr ijt riefig fpannend!
Bitte mich) nicht mehr zu ftdven! (ap.)

Dritter Auftritt.
Die BVorvigen (ohne Fanny). Walter.

Walter. (Rajd) eintretend.)

Guten Morvgen! (Reidht der Mutter und Gabricle die
Hand.) Wie geht's, wie jteht’3? (Vor vem Karton ftehen
bleibend.) LWas 1t benn dasd?

®abriele.
Agathes neuejter Cntourf. Was fagjt du dazu?

Walter. (Nad) einer Pauje.)

Genan dasd Gegenteil von dem, was Jhr gefagt
habt! (Sett fih an den Tijh und nimmt eine Beitung zur
Hand.) Da fillt miv ja ein, daf ih aud) etwasd fiiv
pag MNejthdthen, dad Najhmdulchen mitgebracht Habe.
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(Bieht ein fleines Pacet ausd dev Tajde.) Hier, Jhr (Ie[’t
¢3 der Kletnen wobhl jpdter ab?

®Babriele.
Soll bejorgt werden.

Walter.
Wo ijt jie denn?

®Babriele.
Sie lieft auf ihrem Bimmer.

Walter.

Da mup man jie nicdht jtoren! Gliclich das
Alter, das noch joviel Phantafie befibt, um jidh fiic
ein paar ugenblicte aus diejem — (gedampity Spott=
und Jammerleben fhimvegaujt c[)Ieu (Durchfliegt die Jeitung.)
Bom Cifenmartt! Hm, hm! Jmumer noch neue Streits!
Die Arbeitgeber miiften auch einmal jtreifen, dann
wiivde den Radern fdhon bald die Luft audgehen!
Crhophte Nadhjrage in den fitdligen Induftriebesirfen
wirft ebenfalls fteigernd aui die Preije. Dad Material
wird immer teurer, der BVrodforb wird Cinem immer
hober gehdngt. IJh Hole ihn miv aber Herunter und
wenn i) meine leten Knochen davanjepen follte!

Srau Atanders.

So lof doch die Gejchdfte, jie madjen did) nur
forgenvoll und mitrvijh.  Crzahle und lieber etwasd
Jnterefjanted aud der Politif, oder von dem, wad in
der Stadt pafjiert. Wir [cben ja jo eingezogen und
erfabren faft gar nidyts.

Walier,

Jch denfe, Ferdinand fommt genug in der Stadt
berum, um Cud) mit den TageSneuigfeiten zu. ver-
jorgen.
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Sran Ulanders.

Soll dad iwieder ein Stich gegen Dden avmen
Jungen jein?

Walter. (Buckt die Achjeln und lieft mciter.-)

Sran Alanders.

Sp jprich doch) etwas, lieber Sobhn, (af unsd meinet-
balben etwad von bdeinen meuejten Unternehmungen
wiffen, nur nidt diefed ditjtere Schweigen! Man wird
einander ja vdllig entjrembdet, wenn man nur die aller:
notiwendigiten Meitteilungen austanjcht und iiber das,
wad dad Jnnerjte bewegt, nichtd erfdafhrt.

MWalter.
Wozu das?  Jhv verjteht mich doc) nidt!

Sran Ulanders.
Wir werden und bemiihen, dich zu verjtehen, guter
LWalter, wir werden ung ecrnitlich Mithe geben. Hilf
und nuv etwad auf den Weg!

Walter.
€3 Hhat ja doch feinen Sinn! I thue nur das,
wad 3u irgend einem Fiel fithrt. SKonnt Jhpr miv
3 B. cinen NRat geben, wie ich ¢3 anfangen foll, mid
jelbjtdndig zu machen?

Svaun ATlanders.

Aber du hHajt ja eine gute und unabhingige
Stellung!  Mer. Vladjtone bat dich vor ein paar
Sahren jogar gum Leilhaber gemacht.

Walter.

Dad geniigt miv nicht! I tonnte dag Gejchaft

jet gang allein machen und ihn bet Seite {chicben.

Cr joll nicht abgeneigt jein, {id) den ganzen Rummel
abfaufen zu laffen. Mit 40-—50000 Mart wdre mir
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fii's Grjte gebient.  Bwangigtaufend tonnte i) mir
allenfall§ verjchaffen, 20—30 000 fehlen noc) unbd jind
nicdht aufyutreiben.

Srau Alanders.

Wie, du willft doch den Maun. der dir dagu vers
holfen hat, etwas au werden, nidht aud dem Unter-

nehmen dringen, das gerade jesit aufzublithen be-
ginnt ?

Walter.

Bladjtone hat mir ju gar nidtd verholjen, id
abe mic) felbjt 3u dem gemacht, der id) bin. A3 ich
mit Cuch gebrochen hatte und bdas Vaterhausd verlief,
um mein Glid auf eigene Fauft 3u  verjuchen, bda
wufte id), was ich that, indem id) mid) 3u den cng-
lijhen Medyanifern in die Lebre begab und von ber
Pife auf diente. E3 war mein ®lid, daf dad Blact-
ftonejche Gefchift damald emporfam und fih) au einer
grofen Fabrit entwidelte, ¢in Uebergang, der fich Heute
nur nod) jehr felten vollzieht. ) war vom Sdyictial
ausnahmeweije einmal auf die Sonnenjeite gefet
worden.  Meine Jdee war e3 dann jpiter, bier am
Ort die Filiale u begriimden und cs war dod) felbjt-
verjtindlich), dafy Blactjtone den lUrheber bes Planes
au feinem Vertreter madhte.  Jefit bin ich joweit, daf
i) die Lage allein beherrichen tonnte. Jachfenntnis,
Crfahrumg, Riibrigleit, Wmficht, alled das Defie id
jet, nur dag Geld, das elende Geld fehlt.

Srau Ulanders.
Sbnnteft dbu div das Geld nicht im Laufe der Beit
erfparen?
Walter.
Criparen fann man nichts, man muf erben, in
der Yotterie, in der Spetulation gewinnen, ober man
muf, wenn man ufillig das Glitd bat, cin Schuft



ju fein, mit einer Raffe durchbrennen. Wo aber nichts
ijt, da fommt nichtd hin, dad wift Jhr jo gut, wie
id). Nur jein verdbammtes Dajein fann man allen-
falld mit jeiner Arbeit durchichleppen und 3u leben ijt
ja gar nidyt der Hwed bed Lebens.

Srau Ulanders.
Was dann?
Walter.
Lorwdrtdzufommen!

DBierter Auffritt.
Die BVorigen. Julie.

Sulie.
Herr Senator Gyllenhans it da, und fragt, ob
die gndbdige Frau 3u jprechen ift,
Srau Utlanders.
3y Laffe bitten.

(Qulie ab.)

Jiinfter Auffrift.
Die Vorigen. Gyllenhaus.

®yllenhaus. (Tvitt gravititijd) ein, Hifit Frau Manderd und
Gabriele mit ausgejuditer Hoflichteit die Hand und wedfelt mit
Walter einen flitdhtigen Hindedrud.)
Jun verehrte Frau Konjul, iy Hoffe, daf ich Ste
bei bejtem Wohljein antreffe.
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Sraun Alanders.
Sebhr licbenswiirdig, dafy Sie, Herr Senator, trop
Jhrer vielen Amtapflichten fich perjoulichy danach er-

fundigen fommen. €3 geht mir — dem Himmel fei
Lob und Dant! — feit cinigen Tagen redht gut.
Gvllenhaus.

) bin unendlich) erfreut, das ju horen. (Sig su
Gabriele wendend.) Jtun und Sie Fraulein SGabriele,
jind wobl wie immer lebhaft, munter, jchlagfertig, die
Seele des Haujes?

®Gabriele.

Gie thun miv 3uvicl Chre an, Herr Senator! Die
Seele des Haujes (Gt auch sinweilen die Slitgel hangen,
Sie fonnen aber verfichert fein, daf ein jo angenelmer
und lieber Vejud) ihr jtets ju newem Aufjchwunge
verbelfen wird.

®yllenhaus.

Pein gnadigited Friulein, Sie jollten bebenfen,
was eine Licbenswiirdigeit von Jhren Lippen 3u be-
beuten fat und daber vorfichtiger damit umgeben.
Selbijt ein behibiger Senator ift oft nod) lange nicht
alt und gefet genug, um nicht durch) jo bezanbernde
Worte aud joldjem Munde in lichterlohe Flammen ge-
fet 3u werbden.

®abriele.

[Dag it aber vecht, vecht fehade! Jh Habe jchon
lange geradezu mit Ungeduld bdic Gelegenbpeit Herbei-
gejehnt, wum Jhnen, meinem lieben, reizenden Freund
Senator, fo aus volljtem Hevzen eine Liebesertldrung
st machen.  Und nun verjchliefen Ste mir den
Ntund.

®vyllenhaus.  (Mit dem Finger drohensd.)
Jrdulein Gabriele, Sie find ecin arger Schelm!
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Sie Dringen mich) am Cnde wirtli) nod) dagu, daf
i) mich von meiner Alten jcheiden laffe, eined Tages
in Fract und weifer Kravatte und mit einem riefigen
Blumenrad bet Jhuen cridheine und de= und wehmuts-
voll um bdie jdhpnite Hand unfever guten alten Stadt
werbe. Und was wiivden Sie bann antworten? Dicje
Hand, mein Herr (Sie gejtatten, dafy i) fie nody cin=
mal fiifie?) iit, wie Sic fehen, jung, zart und vofig,
fie ift Dazu bejtimmt, einem bliihenden, jungen Mann
als jchoniter Liebeslobn bdargereicht ju werben, aber
mit der Alters- und Jnvaliditdts-Verforgung Hat fie
nid)t dad Geringfte zu thun.
Gabriele.
$Herr Senater, id) protejtiere gegen diefes jchreiende
Unrecht, daf Sie jich) jelber anthun. Iy glaube fajt,
Sie firrchten, dap man Sie bet Jhrem jugendfrijchem
euperen noch) zu den nddyiten Nejerviften-Uebungen
eingieht und wollen jich) dabher vorzeitig fiir invalid
erfldren. Dasd wird Jhnen aber nichtd helfen, denn
wir werden alle gegen Sie jeugen und Sie miifjen in
den bunten Roc Hinein, ja, ja, i den bunten Roct!
Dad wird gar zu lujtig jein!
®yllenhaus
Und Sie wdren tmitande, miv dad anguthun? it
208 Jhre Freundjchaijt?
®abriele.
Wenn Eie mid) wingen, Jhnen diefe Freundjchaft
s verbeimlichen, aus meimem Herzen cine WMbrder:
grube ju madjen, damn vdche id) midy fivdhterlich. (mit
tragijem Pathos.) Die Frau hHaBt am gliihenditen und
unverfhnlichiten dew, (in den munteren Ton juriicfallens.)
der jie zum Stilljweigen verurteilen will!
Walter. (Jjt aujgeiprungen und mebhrere Mal evregt durdy
bad Jimmer gegangen. Beifeite.)
S fann Ddicjed feichte Gejchwis faum mehr an-
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boven. €3 ijt mir, al8 ob id) mid) unter lauter
switichernden und jchndbelnden Spaen befinde.]
®yllenhaus.

Uebrigens Frau Konjul, habe ich auch eine Eleine
Bitte an Sie. Sie find, wie i) zufillig von Jphrem
Herrn Bruder erfahren habe, durch die Giite des
Himmels wieder in die Lage gefett, etwas fiir die
SGadhe der IMildthitigheit u thun, fiiv die Sie frither
jo groge Opfer gebrach)t haben. Wiren Sie geneigt,
einen fleinen Beitvag fiir unfern newen Avbeiter-Fovt-
bilbunggverein 3u jeichnen?

Walter. (Nifertretend.)

Aber gute Mutter, duu Haft doch wabhrhaftig 3u

jolchen Bwecen feine Mittel zur Verfitgung!
Srau Alanders.

Dod), dbodf), licber Sobn, eine fleine Summe, id

erbe dir fpdter dag Ndbhere mitteilen.

Walter.

Hitteft du e3 lieber jchon friiher gethanm, e3 jeheint
ja fdhon Stabdtgefpridh zu jein, da ber Herr Senator
darum ieif.

®abriele. (Halblaut.)

Berjchone ung freundlichit mit Hiuslichen Anusein-
anderfeungen in Gegemwart unjered werten Gajtes!
Dama fteht, wie ich denfe, doch nicht unter bdeiner
Bormundjdhaft! (Frau Manders BHat  mittlerweile ihren
Namen auf dag Papier gefest.

®vyllenhaus.

Jd) danfe Jbhnen, Frau SKonjul, fir Jhre edle
Jreigebigteit.  Die hundert Mart werden und trefflic
su ftatten fommen.

Walter.

Wie, Mama, du Hajt dod) nicht Hundert Neart
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geopfert, wm ein totgebovemed Sind aufpuen ju
belfen?

®yllenhaus. (Aujbraujend.)
Wie, junger Herr, Sie erlauben fich, unfer men-

jcenfreundliches 1nternehmen ein totgeborened Kind
Fu nennen?

Walter.

Allerdings thue i) dag! TWas verjtehen Sie von
ben Vilbungsbeditvinifjen der Arbeiter? Sie juchen
ben Leuten Grumdfdge und Qelhren betzubringen, die
bet ihnen auf volljtindig jteinigen Bobden fallen miifjen.

Gyllenhaus.

Sie meinen aljo, dafy die Urbeiter nicht der Auf-
fldrung bebiirfen 2

Walter.

Dod), dod), aber nicht einer Auffldrung in IJhrem
Sinne! Diejenigen RKenntniffe, welhe der Arbeiter-
telt nitig und dienlich find, wird fie fich fchon felbit
auf bem einen ober bdem andern Wege anzueignen
wiffen.  Ste allein fann benrteilen, was fie vorwdrts
bringen fann, denn nod) nic war eine Gejelljhaft jo
phantafievoll oder gar jo frei von Selbjtjucht, um fich
in den Jnterefjentreis einer unter ihv ftehenden Klajje
vdllig hineinguverjesen.

®yllenhaus.

Sie glauben offenbar bdarin eine Ausnahme ju
machen ?

Walter.

Gang und gar nicht. So lange e3 noc) Leute
giebt, die miv voraud {ind, balte ich den Blik nach
vorwdrts gerichtet. Was hinter mir hereilt, fich drangt
und iiber den Haufen tépt fehe ich gar nicht. Schaffen
SGie mir meine Konfurcenten vom  Halfe und ich
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werde mid) gern einmal nad) den  Furiictgebliebenen
umfjeben.

Gyllenhaus.,

LWenn Sie aber dicht Hinter fih) einen dem Unter-
gange naben Nebenmenjcdhen Jhre Hilfe anvufen hivren,
werden Sie dann Jhven Lauf nicdht unterbrechen, um
ihm Deizujpringen ?

Walter.

Jn diefem Falle ja! Wenn die Arbeiter und um
unjeve Hilfe angehen, dann bitvfen wir fie nicht ver-
weigern, denn jdliehlich) find wir doc) alle aufeinander
angewiejenr, {ind wir alle mitfdmpfende und mitleidende
Britder. Wenn meine Arbeiter unter fich etwad Ge-
meinniigiged unternommen  fHaben, Habe i) mid)
immer mit groferen oder fleineren Veitvdgen bdavan
beteiligt. ~ ber weshalb ihnen Woh!thaten aufdrdngen?
Die Leute braudjen fjir ihren Lebendweqg frdftige
LWanderfticfel und Jhr wollt ifhnen Lactjticfeletten an
die Fiike swdngen. Fiir fic jind die Forderungen der
Niplichteit vor allem mafgebend und Jhr wollt jic
womdglich) in den Hodhfliegenden Jdeen von Plato und
Kant unterweijen.

®yllenhaus.
LWenn aber die Niplichfeitd-Forderungen der Ar-

better mit Jhrem cigenen Nupen jujammenprailen, wad
fagen Sie bann ?

_ Walter.

Wad i) dann jage? Cntwidelt Cuch) docl), licbe
Leutchen! Wenn Jhr fount, auf meine Kojten! Konnt
JHr's midgt, nun jo  bleibe i) eben voran und Jhr
dbahinten! iemalg aber habe id)y mid) verjucht ge-
fii(t, die jchlichte Wertjtatt memes Nupens um Stil
einer alterdgrauen Nitterburg aufzupugen, wie mand)e
Qeute dad ju thun licben.
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®Byllenhaus.

Nun, id) jehe, dap unfere Unterhaltung wohl uur
jehwer zu einem befriedigenden Crgebnid fiihren wird.
I habe ja eigentlich auch gar nicht Sie, Herr Man-
bers, um Jhre Mitwirfung erjucht, jondern Jhrve Frau
Mutter!  Frau Konjul, nodhymald meinen beften Danf!
Frdulein Gabriele, mein Kompliment! (ab.)

Sedifter Aunftritt.
Die Borigen (ohne Gyllenhaus).

Sran Utanders.

Qieber Walter, ich) fann dir nid)t verhehlen, dai
¢d allem  Anjdjein nach bdein  jhroffed Uuftreten
getvefen ijt, dag den Herrn Senator zu jo vorzeitigem
Auforuch veranlaft Hhat.

Walter.
©o0? Bin id) wieder einmal plebejijc) gewejen?

Sran Ulanders.
Das habe ich nicdht gejagt.

Walter.

Aber doch) vermutlic) gemeint. Ja, ja, fiehit du
Peutter, ed ift einmal nichts davan ju dndern. Unfere
Familte muf ungweifelbait von Proletariern Hers
ftammen und i mir it dad alte rofe und wilde Blut
twieder etnmal durdygefdhlagen. Dafiir ift der Ferdinand
aber ein gang geiner!

Srau Utlanders.

Sdyame dich dod), joche Reben zu fithren, du weipt
erjtlich gut genug, daB unfere Familie von uralter

€. Kraus, Auslefe. 5
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patrizijcher Abftammung ift und zweitens, daf mir
nichtd ferner liegt, al8 dich) unter Ferdinand ju ftellen.
Walter.
Dag ijt eben dein Fehler! Du follteft mic) Hoher
ftellen!
Srau Utanders.
Meine Kinder find miv alle gleich [ieb.
Walter.

Du folltejt lernen, fie nach ihrem Verdienjt zu

jdhdasen.
®abriele.

©o hore dod) endlich auf, Mama durch deine un-
aufhdrlichen Feindjeligleiten gegen Ferdinand zu beun-
rubigen. €3 ift jhon traurig genug, daf Jhr jo jhlecht
miteinander fteht, miifjen wir denn noch) unablifjia
daran erinnert werden ?

Walter.

Aljo id), i) bin feindjelig gegen Ferdinand? Das
ift einzig! Dod) — e3 it fruchtlos davitber zu jtrei-
ten, Jhr werdet die Sache dod) immer o anfehen,
wie Jhr fie anjehen wollt! NReben wir von etwad
anderem!  Wad it dag eigentlich fiir eine Summe,
Mama, von der du vorbhin jprachit ?

Sicbenter Auftritt.
Die BVorigen. Agathe.

Sran Atanders.

€2 ift — 8 it cin Gewinn, von ein paar taujend
Marf, der auf mein Lotterielood gefallen ijt.  (Agatpe
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fjt bei den lepten Worten eingetreten) Agathe fteh’ doch
nicht fo ftarr und requngdlos an der Thiir — du weifit,
i) mag dad nicht. Sege dich doch ju ung, Kind!

®abriele,

Wenn du Vorjtudien ju dem geplanten LRortrait
von Mama machen willit, dann mupt du dich jchon
in irgend einen Hinterhalt legen. Du weikt ja, Mama
vertrdgt e@ ebenjowenig fiytert ju werben, wie ein
RKorpsburiche ober ein Lieutenant.  Hier mupt du jchon
Deine ganze Sunijt zeigen und treffen ofne Fu ziclen
wie die amerifanijchen Meijterichiiten !

Srau Atanders. (Fortfafrend.)

Da miv nun durd) die Gunjt des Himmels jo
unverhofit wieder etwas irdijched Gut in den Schof
gefallen ift, jo Balte i) e8 fiiv meine Pflicht, audy

den Bebiirftigen etwad davon ufommen ju laffen.

Walter.

Wunderjchon! Wenn Du e8 nur praftijher an:
gefangen batteft! IMich wundert aber vor allem das
Gine, daB Du mir nidhtd iiber diefen Gewinn mit-
geteilt Daft, obwohl i)y an bden wivtjhaftlichen An-
gelegenbeiten der Familie jo ftart beteiligt bin, daf
id) auf diefem Gebiet wohl gewiffermapen alg ihr
Haupt anzujehen bin.

®Babriele.

Deine  Anmafung  wird immer unertrdglicher.
Jept willft du im Hanfe deiner Mutter gar den Herrn
jpielen.

Walter.

Herr fann nur ein Mann fein, nidht eine Jrau!

Srau Alanders.

Dann fann aber dod) nur Ferdinand als bdas
Haupt der Familie gelten.

*®
J
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Walter.

gevdinand?  Lidperlih! Cin Haupt, das fajt
tiglich) von Weindunft angefiillt ift! Ferdinand miifte
entmiindigt werden, gefdhweige, daf ihm auch nur der
geringjte Cinflug auf die Familienangelegenbetten ein-
gevdumt 1wird!

Srau Utanders.

Aber Herzendjohn, bedenfe doch): Cr iit joviel dlter
als du, thn bhabe i) zuerft von allen Kinbern unter
meinem Herzen getvagen, er hat mir die erften Sorgen,
aber aud) die erften Freuden beveitet. Wie fann idh
bad jemald vergefjen.

Walter.

. deinen  gefithloollen Crinnerungen wird bdich
niemand jtoren, licbe Mama.  Wir Spdtergetommenen
werben aber durd) folche Crinnerungen nicht belajtet,
wir baben an  Ferdinand feine Freude erlebt und
fonnen Ddaber gany unbefangen iiber ihn urteilen.
Antworte du mir, Agathe ! Wer foll im Haufe Herr-
jchen : die Tiichtigleit oder der Leidhtjinm ?

Agathe.

vervichen joll die Tiichtigleit, aber fie joll fich
liber den avmen Leichtjinn nidyt Hochmiitig erleben,
thn nidht verddytlich behandeln, jondern fich jtets vor-
balten, dap ihr nicht blos durd) eigenes Verdienft die
Criolge ded Lebend zugefallen find.

Walter.

Das ijt doch eine jtarfe Behauptung! Jch joll
fein Berdienjt an meinen Criolgen Haben ? Wer Hat
mir denn Ddabet geholfen ?

Agathe.

Die Natur! Du bift ein geborener Technifer, du
hajt die dagu ndtigen Gaben!
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Walter.

Die ndtigen Gaben?  Nun, du fannjt mir auf’s
Wort glauben, dafy ich wobl allenfalls einen technijchen
Sopf, aber durchaus feine technijchen Arme und Hinde
habe. Wenn id) auch) zehmal ein rauher und unge-
hobelter Burjde bin, jo find meine Nerven und
Sehnen doc) von dem gleichen partrizijchen Gewebe,
wie die Curen. Jb) fann nidht ftundenlang auf einem
Slect figen und mit mufterhajter Geduld etmen Nagel,
eme ©dyraube neben die anbere jepen, ich fomme dem
Wabhnfinn nabe, wenn i) nicht in Bewegung, in Er-
requng fein fann. Und Ddoch bin i) ein einfacher
Wedhanifer gewefen und doc) Habe idh jahrelang vom
Diorgen big zum Abend mit vor Uecberanjtrengung
sitternden  Hinden  gefdhmiedet, gebobhrt und gefeilt,
wdbhrend {ich bad Blut in meinem Gehirn ftaute und
wie ein  Heer rafend gewordener Kyflopen darin
bimmerte und pochte. Jch Habe midh aber zur Avbeit
geawungen mit dem nimmermiiden trdftenden Bujprudy:
Cinmal wirft du nidt mehr Stlave, jondern Herr fein,
bu wirft es nicht mehr ndtig Haben, deinen Hevzihlag
dem Gange der Maidhinen anjupafjen, fondern du
wirft umgefehrt den Strom demes Denfens und Em-
pfindeng in ben toten Stoff leiten, ihn beleben und
s deinem willigen Diener machen.  Auf dein Gebeif
werden  Meajchinen ftampfen und  briillen, Rider
jchmingen und Treibriemen die Luft durchjaufen. Deine
Hiande werben ruben und der erfinderijche Geift wird
fich ungebindert entfalten fomnen, wm grofe und
dauernde Schdpferthaten zu vollberingen. Meine Ju-
verficht bhat mich nicht betrogen, jept bin ich in der
That Herr und Befehdhaber und miv allein habe id
alle3 da3 zu verdanfen.

2Agathe.

Nicht jo, nicht jo, Walter, fei befcherden, priife
Dich) und deine Crfolge und du wirft einfehen, dak der
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[ofes Staubforn, ein Nichtd ift.

Walter.

NMid) fimmern diefe hoheren Mddhte nichts, id
febe fie nicht, meine Criolge aber, habe id) vor Augen,
i) wei, daf i) alles dad gewollt und erveicht Habe.
Glaubjt du nidht, dah es mir mehr Vergniigen macht,
su jagen: ) bhabe das errungen frajt meined
Willensd”, ald mit demiitig berabgefenften Najen-
ipie 3w befennen: ,Mieine Talente, meine Gaben,
mein guter Stern haben mid) in die Hihe gebradht!”
Glaubjt du nicht, daf id) meine Herzendfreude daran
habe, mit dem vollen Vewufptiein meines Wertes und
metner Letitungen an der Spige der Civilijation ein=
beraumarichieren ¢ Wir ftarfen und energijchen Geijter,
wir Manner des Cifens und ded Dampfes, laffen
und unfern Pla nidht mebhr nehmen, wir bleiben bdie
Criten und unjere Gedanfen und Anjdhauungen jollen
e2 fein, weldje der Feit ihren Stempel aufprdgen.

Agathe.

Ihr jeid von der Welle emporgehoben, Jhr fonnt
auch wicder mit ihr Hinabfinfen. Sei nicht Fu fieges=
bewupt, Walter, e3 giebt nichtd Gefdhrlichered ald den
Diinfel und die WVerblendung. BVielleiht {ind (dhon
nac) cimigen Jabrzehnten Ddie jdhinen und milden
Geifter wieder an der Herrjhaft und Jhr Mdnner
ped Cifens fet gendtigt, ihnen Handlangerdienft zu
leiften,

Walter.

LWollen'd abwarten, wollen’s abwarten! Dod) meine
Beit 1t gemefjen. Jh habe augenblictlich) alle Hinde
voll ju thun und werde mid) daber jcwerlich vor vier
bis fiinf Tagen wieder bei Cud) jehen lajfen. Bis
dahin gehabt Cud) wohl! (ap))



Aditer Auftritf.
Die Vorigen (ohue Walter).

Srau UTanders.

elit mir, trdftet mich, Rinder, i) fithle mic) jo
unendlich, jo iiber alle Befchreibung unglitctlich. Wie
joll ich entfcheiden, was i) der Liebe, und was i)
ber Gerechtigfeit jhuldig bin? J) bin jo verwirrt,
meine Gedanfen und Gefiihle ftivmen gegeneinander
an, jo daf i) u feinem Entjhlup fommen fann. I
bin vielleicht u fdhwach gegen Ferdinand gewefen, aber
fann man denn von mir verlangen, daf ich den armen
SJungen ju Grunde geben laffe, obne einen Finger fiir
ihn 3u riihren?

®abriele.

Gei rubig, Mutter, Du hajt vollfommen richtig
und verniinftig gehanbdelt.

Srau Utanders.

Aber fanm e3 denm richtig und verniinftig fein,
feine Bufludht zu einer Liige su nehmen? Jch bin e3
nidht gewobhnt die Unwabhrheit zu jprechen, id) blicke
auj mein ganzes bidheriges Leben, wie auf einen gee
raden, unbeivrten Weg zur Hie, zum Heiligtum. Und
nun in meinem Alter diefes Abivren, diefes Straucheln,
biefe Bmweifel und Gewiffensqualen! LWas babe idh
verbrochen, dap {id) meine grauen Haare mit Schmady
bedenfen miifjen ?

®abriele.

Die Liebe, Mutter, entjchuldigt alles, jie ift das
Hichite und Eovelfte in der Welt. Lap dich mnidht
jhwantend machen, du Hajt das Redhte getvoffen. Jeit
gewonnen, alled gewonmen! Wir braudgen nur ein
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paar ‘Tage, dann Daben wir unfere Grnte in der
Sdjeurte.  Walter 1wird bei jeinem einfiedlerijchem
Leben nicht fo bald etwad von der Sachlage erfafren.
In diefer Beit fonnen wir alles Sejchiftliche gum Ab-
ihlup bringen. Mag er dann toben und wiiten, wir
wollen alles hinnehmen um Ferdinands willen.

Srau Utanders.

Sein Jorn wird jhreclich jein. Wie werde ich’s
ertragen, wie ihm in feine funfelnden Augen blicten
fonnen ?

®abriele.

LaB mid) nur den Kampi mit Walter ausfechten,
Nutter, ich bin ihm vollauf gewadhjen.

Sraun Atlanders.

Agathe, fteh’ auch) du mir mit deinem Rate bei.
3 bin eine fhwadhe, gebrochene Frau, er das Leben
ohne ibr Verfdulden jo Harted und Schweres ge=
bradyt bat, daiy ihr das Maf des Rechten und Guten
verloren gegangen ift

Agathe.

A3 Ferdinand mid) vorhin um meine Peeinung
bat, babe id) jchon ertldrt, daf mid) die gange Sade
nicht angeht.

Srau Ulanders.

Jum wobhl, die Sache nicht, aber i), ich) fann dir
bod) nicht gleichgultig fein. il mir, der Brweifelnven,
dagenden, rate mir, ftiige mich!

Agathe.

Jch bedaure fehr, deinem LWunjch) diesmal nicht
golge leiften zu fonnen, du willjt in deinem Ror-
baben beftdrft jein und dazu fann ich mid) nidt her=
geben.
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®abriele.

So hat aljo Ferdinand vecht, weun er behauptet,
daB dbu e3 in beinem Herzen mit Walter Bitteft!

Agathe.
®laubt meinethalben, daf ih e8 mit Walter Balte,
ih werde mid) dadurd) nicht irre madjen l(affen.

®abriele.

Siehjt du benn nidht ein, daf jest, wo Mutter
ihm {chon einmal die Wahrheit verhehlt hat, ein Buuiid
nicht mehr mioglich ijt? Wir miiffen obnehin jeiner
Beradytung anheimfallen und fonnen daber nur darauf
binarbeiten, unfern Plan miglichit vajdh) zur Aus-
fiithrung zu bringen, bamit er iwenigjtend nicht durdy-
freuzt wird.

Agathe.

Warum muB denn der alte Sprud) vom Finger
und der gamgen Hand immer Recht behalten? Wenn
cin Teil meined Kbrpers erfranft ift, bann lafje ich
thn lieber amputicren, al3 dafy i) midh) mit Haut und
Haar der — Verpeftung ausliefere!

®abriele.
Der Yerpeftung? Du driidjt did) red)t unge-
joungen aug!
Agathe.
Die Unwabrheit ijt eine Pejt!

®abriele.

Cine Peft? Dann ift {ie ein notwendbiged Leiden,
mit deffen RKeimen man geimpft fein mup, um gliict-
lid und ungeftort dabinleben zu fonnen. Ueberall
wobin du blidjt, in der Geiellichaft, dem Gejchift, der
Politif, iiberall nichtd als Heuchelei, Unaujrihtigteit,
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Betrug und alles geht dabei feinen ruhigen Gang
bormdrt3.

Agathe.

Siehit du denn nicht, dap die Gefelljhaft, die Ge-
fdydaftswelt, die Staaten fich alle untereinander in un-
auffdrlichen Rampfen befinden und dafy s im Kriege
ohne Lijten und Schliche eben nicht abgeht? Die-
jenigen Neenjdhen aber, die etwad Gemeinjames Haben,
bie zujammen leben und wirten, die jollen nicht un-
aufrichtig gegencinander fein, wenn fie nicht wollen, daj
Liebe und Vertramen und alles, wasd freundlich aus
per Seele emporblitht, in der Wurzel vergiftet und
vernichtet werben foll. Wer die Drachenjaat der Heim-
lichfeit, ber Liige in eine menjhliche Gemeinfchaft fdt,
ird bald die offene Bwietracht aufgehen fehen.

®abriele. (An fie Herantretend.)
Oore einmal, Agathe, du wirft unfere Abfichten
dodh) nicht am Cnde an Walter verraten?

Agathe.  (Verddtlid).)
Jn der Hinjicht fannit du volljtdndig fidher fein!

®abriele.

Jtun, wenn wir freicd Spiel haben, dann werden
wiv fjdon erreichen, wad wir wollen. Jn wenigen
Zagen it alled gethan und ein neued reichered Leben
nimmt fiir und feinen Anfang. Du wirft jeben,
Mutter, wie e3 dann wieder mit und in die Hiohe
gehen 1wird.

Agathe.

Unbd id) jage Cud) voraus, daB es ju den furdht-
barften Aujtritten fommen wird, zu Aujtritten, die
unferm nod) balbwegd aufrechterhaltenen hauslichen
rieden fiir immer ein Cnde madjen werden.
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Sran Ulanders,

Ac) RKinder, Rinder, warum feid Jhr nicht einig
warum gebt Jhr mir feinen {tdvteven Riikhalt? Wie
foll i) arme {dywache Frau alle diefe Priifungen be-
fteben? I twollte, ich [dge lingjt im Grabe und
horte nidhtd bdavon, wie Jhr in erbittertem Streit
meinen Hiigel zerftampft! Jdh wollte, e3 wdre aus,
alles aud und um mid) Frieden und Stille!

(Der Vorhang fallt!)



Dritter Aufjug.

(Spielt drei Tage jpdter. Salon bei Frau Manders.)

Crfler Aufjtritt.
Agathe. Walter.

Walter.

Gage aljo, bitte, Mama, dap i) Geute Abend
toicber Derfommen iwerbe, um mit ihr iiber bdie For-
berung Ddiefes ldngjt totgeglaubten Gldubigers unferes
Haufed u jprechen. Wie fie mir jagte, 1t fie ourd)
einen fleinen Glidstreffer wieder zu Gelde gefommen,
aber ich denfe doch), dap e ibr lieber jein wird, wenn
i) Die Schuld ibernehme. RNur mup id) ihre Bu-
ftimmung dagu Haben, mit dem Herrn ein Abfommen
gu treffen.  Obwoh( die Summe nidht allzugrof ift,
fann i) fie boch nicht blant anf den Tifdh iwerfen,
ber Mann mup jid) gedulden und ung Bugeftindnifje
machen.

Agathe.
Solltejt du die Sache nicht lieber etwas aufjchicben?
(Veifeite): Jch mup meine Jufludht zu Vorwdnden
nehmen, um wenigftend fiiv heute einen Sujammenitof.
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s verbindern. (Qaut), Deine Mutter fithlt Jich — nicht
gany wobl und du weiht, dak ihr dann alle Anfrequngen
ferngebalt werden miifjen.

Walter.

Alle Aufregungen? Soldge Auddriide aus den
Seiten unfered Wobllebend diirfen in unjerem Hauje
gar nicht mebhr laut werdben. Wir {ind arm geworden
und mitjfen daber auf Migrdne, Merven und audere
itble Angewobhnbeiten der oberen Sehntaufend ein fiiv
allemal Verzicht leijten.

Agathe.
Du fannit aber doc) nicht verlangen, da Mama

fich deinen Anjchauungen Fuliebe in thren vorgeriictten
Jahren nod) dndert.

Walter.

J) verlange auch) garnicht, dap fjie fidh dnbdert,
fondern nur, dafy fie mich eine Vierteljtunde lang an-
hort. LWeun fie {ih) dabei aufregt, jo thut fie mir
leid, aber i) fann ibhr nicht Helfen. Soldhe Sachen
dulden feinen Anfjchubd.

Agathe.

Wad dad iwieder fiir ecin (dueidender Ton 1ijt!
Warum ftelljt du dich eigentlich rauber und fiihllofer
alg dbu bijft?  Mitffen denn in unferer Jeit ded Cifens
und de3 Dampfes auch) die Venjchen fich jo geberden,
al8 triigen fie ftatt de3 Herzensd ein metallenes Ribder-
werf, einen bloBen Mechanismus in der Vrujt.

Walter. (Halblaut.)

Jch wollte, micr jdke folch falted NRdderwert in der
Brujt! (Jm Jimmer umperbictend.) Unjere Riume machen
mit feute jo einen aupergewdhnlichen Cindruc, it
hier ctwad in Vorbereitung, vielleicht ein Geburtdtag,
der mir entjallen ijt?
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Agathe. (Fiir fid).)

Um ihn von bder Fdahrte diejer jrivolen Erbjdafts-
Seitlichfeit abgulenfen, mufy id) wieder die Unwabhrheit
fprechen. So werde ich unjchuldiger Weife in dasd nichts-
wiirdige Verftedjpiel Bineingezogen. (Laut) Dad ijt
Fanny’s Verdienjt. Die Kleine hat es fich jur Spezialitdt
gemad)t, dafiiv zu jorgen, dap unfere Hiuslichfeit mog-
lichft freumdlich und bebaglich ausfieht. Wie du fiehit
bat fte Crfolg damit.

Walter,

Sie it wirflih ein Blipmidel! Du magjt fie

doch) aud) gut leiden, nidht wabhr?

Agathe.
Gewif, wie jollte i) nicht. Der Verfehr mit
diefem frijchen und licbenSwiirdigen Kinde ijt nac) des
Taged Mithen eine rechte Crquicdung fiiv mid.

Walter.

Sm o dibrigen mup i) did) aber rvedht bebauern.
Du fithrit wicflid) fein erfreuliched Leben. Ales ift
in biefem Hauje jo {chief, verfehrt und unflar. Wie
muBt du unter diejen Ferfahrenen und unwahren Ver-
baltniffen leiben!

Agathe.
Was — wad willft du damit jagen?

Walter.

Agathe, ich) fomnte dir jchon aus deiner traurigen
Qage heraughelfen, wenn du mir daju die Hand bieten
wollteft. Jch zweifle aber fehr, dap eine junge Dame
aud den jogenannten beften Kreifen dben Put bHat, mit
ihrer ganzen Sippe entjdhlofjen zu brechen und fjid)
einer Biirde zu entledigen, die ihren ftolzen und freien
Naden fiir dag gange Leben nicderubengen droht.
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Walter.

Lieber Walter, i) bedarf ber Beihilfe durchaus
nidyt, ic) weip gan; genaw, wasd ih zu thun und zu
laffen habe. Jch bin, wie du weift, unabhingig und
lebe von bem Ertrage meiner eigenen Arbeit. Dasd
giebt mir dod) wohl ein Recht darauf, meine Cntjdyliifje
allein obne fremde Beeinflufjung zu fafjen!

Walter.
Bin id) dir ein Frembder ?

Agathe.
Hierin — — — — ja!

Walter.

Miiflen wiv nidht ujammenitehen, Agathe? Du
die Arbeiterin und i) ber Arbeiter unter lauter
miiigen und unjihigen Menjchen!

Agathe.

Du weiBt, dag wir niht ujammenitehen fonnen,
obne die Nechte andever ju verlegen, Weshalb willjt
du mid) an dem, was recht und ehrenhaft ijt, irre
machen?  Weshalb verfudhit du mid), Walter?

Walter.

Darf id) einmal volljtindig offen und richaltlos
s Dir reden ?

' Agathe. (Rach einer furzen Pauje.)
Nein!
Walter.
Leberwohl! (€r erfapt ihre Hamd, die er innig driicdt und
wendet fih dann der Thitr su. JIn derfelben nod) ein furzes

©piel.) Lebemwohl! (Ab. Agathe finkt frajtiod zujammen und
bixgt das Geficht in den Hinden.)



[Bweiter Auffritt.

Agathe. Gabriele. Mujitdiveftor Hinridhs. (Lehtere aud einer
Geitenthiir ofhne Agathe ju bemerfen.)

Rinrichs.
(©pricht einen ftart Medlenburgijh gefirbten Dialeft mit qe=
legentlichen Ausjdllen in'd Platt.)
©3 ging beute lang nicht fo gut und jtramm iwie
jonjt.  Was ijt dad mit Jhnen, mein Kindting, mein
fitges Putting! Sie find mir ja ein vedhter [liitter
Jaulpel; geworden! Wiffen Sie, bdaf die Dame
Mufica genau jo ftoly und vornehm ijt, wie Sie?
Wenn Sie im Vertehr mit hr zerjtrent und unacht-
fam {ind, dbann madht fie e3 mit Jhuen fo, wic Sie
e3 mit einem unaufmerffamen Ravalier madyen wiirden.
Gie ldft Sie fteh'n, einfacdh) fteh’n und raunjht davon.
Berftehn Ste woh(? Sie raujdht davon! Nidht mit
der Scjleppe, benn die hat fie nicht, wohl aber mit
allen ihren Afforden und Harmonieen, mit Geigen und
Harfen, mit Paufen und Trompeten und Sie Haben
pag Nachfehen. o i3 et und jo ward et, min leiwes
grolen !
®Babriele.

Wein  lieber  Herr  Mufitdireftor, bdiefe ganje
Qudlerei bat feinen Jwed fiir mid), i) bringe es
dod) ju nidhte Gejcheictem! So fiiv den Hauslichen
®ebrauch fann ich ja auc) genug.

Rinrichs.

@ie wollen fid) aber doch nicht fiir den Hauslichen
Sebrauch, jondern fiir dasd Leben, die Arbeit ausbilden.
Sebhen Ste doch), wie dag ftrebjame Frdulein Agathe
ed mit threr Kunjt ju Geld und Ehren bringt. Auch
@ie tonnen fid) al3 Gefanglehrerin audgezeichnet jtehen
und den Jhrigen dad Leben erleichtern und vers
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fdhonern Belfen. ,Hier mit alled treden Belpen !
fagten die Fijchersleute, ald ihnen der Chfober in's
LWaffer geplumpit war.

®abriele.

Den Plan, Gefanglehrerin, zu werden, werde id)
wohl gang fallen laffen. Jch Denfe, mich) anders eins
surichten.

Hinrichs.
Amnerd intaurichten? What bediidt das?  Haben
©te am Enbde einen — einen
®abriele.
Jun einen —?
Hinrichs.
Jum, jo — mnen leiwen ollen Jungen gefunden,

mit dem Gie Jhren Lebenspart zwetftimmig runmer-
fingen wollen! Ay dat wiirbe mir "ne utverjchamte
greude macjen. Stimmt’s, fann man gratulieven ?

Gabriele.
Jch fann Jpnen [eiber noh) nichts dariiber mit=
teilen, mein [lieber Herr Mufifdivettor! Aber bald,
bald jollen Sie alles exfafren.

BRinrichs.

Schdn, id) fann tduwen, fann warten, habe im
Leben genug Gelegenbeit gehabt, e3 zu lernen. Aber
€ing miiffen Ste mir veriprechen. Wenn Sie {chon
Shren urfpriinglichen Plan aufgeben und fich anders
und beffer ecinrichten, jo diirfen Sie doch mich und die
edle Gejangsfunit nidht ginzlich verftopen. Sie haben
in der Qunjt Ddoch) ein wenig bdie Hohe, Himmlijce
berehrt — verjteh’n Sie wohl? — ber man nicht
blog um des Profit’s, jondern auch) um ihver felbjt
willen dient. Nidht wahr mein Herzenstind ?

G. fraus, Auslefe. 6
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®abriele.

Natielid), natitvlich, wie follte ich unter Jhrer
Leitung nicht die Kunjt liebgewonnen Haben.

Hinrichs.

Na, dat 18 ja wunnerjhin! Wenn i) IJhnen
fpdterhin in ber Wodhe auch) nuv eine eingige Stunbde
geben Dbarf, iwerde id) vollfommen berubhigt und u-
fricbengeftellt fein. Abgemacht?

®abriele,

Abgemadt !

Rinrichs.

Na denn adjits! Bleiben Sie ftramm und lafjen
©ie i) ung nid)t abwendig machen. Der Winbbeutel
Amor Hat den Mufen fchon mandjen jhlimmen Streich
gefpielt.  Aber diedmal woll'n wir den litten Nacer
an beten fort balten. Gn beten fort, mein [leimwes
Kindting, verfteh’n Sie wohl? ADjits, adjiis! (v, |

Dritter Auftriff.
Agathe. Gabriele.

®abriele.

(Sieh) da, Agathe, du hier? Jh DHatte dich gar
nidyt bemerft?] Was war denn dad [vorhin| bier fiic
eine erregte Unterhaltung?

Agathe.

Walter war bhier und wir Hatten einen fleinen

Wortwedjel.
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Gabriele.
Walter hier? Was wollte er?
Agathe.

Cr wollte Mama fprechen und da er fic nidht vor-
fand, wird er am Abend wicderfommen.

®abriele.

Am Abend ? Dasd fehlte uns gerade nod). Mitten

in unjere ®efelljchaft Devemplagen? Das muf um
jcden Preid verhindert werbden.

Agathe.
Wie willft du ed verbhinbern ?
®abriele.

3t werde dag Dienjtmiddchen und alle Niethtellner
vornehmen und ibhnen einjchdrfen, unter was fiir Vor-
winden fie ihn jhon an ber Thitr weggutomplimen-
tieven faben.
Agathe.
3d) glaube nidht, bap Walter der Mann dazu ift,
jich mit den Dienftboten auf lange Crovterungen en=
zulafjen.
®abriele.
Dann muf ihm gefagt werden, dap eine Epidemie
im Haufe ausgebrodhen ijt, oder was 1weify ich jonft
nidht alleg.  Herein darf ev auf feinen Fall, wenn alle
Stricte reien, muf er mit Gewalt davon uriictge-
balten werben. AUe3 ift verloren, wenn er wirtlich
beute i unferer Mitte erjcheint. Stelle dir doch) bas
Aufjehen, den Lirm vor.  Taft und Anjtand find ihm
ja gdnzlid) fremde Begriffe, er wird wiiten wie ein
[osgelafjener Stier. tein, bas darf, das fann nicht
fein! (6.

6%



Bierfer Auftritt.
Agathe (dann) Ferdinand.

Agathe.  (@eht in heftiger Bewegung auf und nieder.)
Serdinand. (Jn elegantem Gefellihaftdanzuge durd) die Thiir,
eine Avie trallernd.)

Ram—tam—tam—tam—taaaaa! Na, wie war's
boch? Der lepte Taft jtimmi nidht ganz! Weift du
ihn nidht, Agathe, Agathchen, Agdthchen, Holdes
Midchen, brautlihe Schwejter, dymefterliche Braut?
Dir jdeint nidht fingri) zu Mute 3u fein? Gan
redyt, Deine Rorallenlippen jind zu Beflerem gejchaffen’
Lhu nicht immer fo jprode, wiirdige Schwefter vom
Orben der beiligen Paletta! Komm ’ran unbd gich
mir einmal einen herzhajten Schmay!

Agathe.
Du jdheinft hente recht guter Qaune ju jein?
Serdinand.  (Sid) fepensd.)

Gewip, wie jollte ich nicht, Heute, wo in trautem
Jamilien= und Freundesfreije die Begriindbung bder
Strma Lobius . Co. gefeiert werden foll. SHeute

wollen wir (ujtig und guter Vinge fein. Was mich
betrifft, jo Dabe id) fchon den Grundjtein dazu gelegt.

Agathe.
Soll das  jugleid) der Grumditein der Firma
Lobiug u. Co. fein?
Serdinund.
et nidht fo malitios, i) drgere mid) fonft und
saple dir mit gleicher Mimze Hetm und dabei fommit
bu fidjer ju furz, mein Cngel! Eing nur mad)t miv
nod) Sorge, daf wir dag Geld immer nod) nicht fer-
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aud haben. Die Fermalitdten ziehen fich in die QLinge
wie Parmefantife!
Agathe.
Jtun, du brauchit dich nicht weiter zu beunrubigen.
Du hajt ja Mama’s Wort !

Serdinand.

3 mwag, beute hab idys, morgen fann Walter fie
jdhon eingejchiichtert und umgeftimmt Haben. Mama’s
Wille ift ja iie eine Wippjhautel, driift man an
einem @nbe, jo fliegt Dad andere in die Hohe. Ne,
ne, dbie Sadje ift nod) durdjaud nicht fofcher und e3
bleibt immerhin ungemiitlich, auf ein Gejchdft angu-
ftoBen, dag nod) gar nidyt perfeft ift. Jch Habe fo
men Aberglauben! Und id) Hoffte doch mit folcher
DVeftimmtheit, dap zu eute alles in Ordmung fein
wiirde!  Die volle Feftftimmung ift mir jedenfalld
verpfujdht!

Agathe.

Dag ijt ja noc) ein rechted Glitf, daf unsd heute

deine volle Fejtjtimmung erjpart geblicben ift!

Serdinand.
Ach, jet dod) nidht fo entfeplich philiftrds, Agathe,
fomm, fet’ dich su mir und lop ung vertraulich mit
cinander plaudern, wie Vrautleute ju thun pflegen.

Aaathe.
3d) dante, id) fithle mich nicht dazu aufgelegt!

Serdinand.

Was foll denn dag heifen? Sind wir eigentlich
nod) verlobt, oder find wir ¢ nidht?

Agathe.
Setif {ind wir es! ;
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Serdinand.

Barum benimmit du bic) denn nicht wie meine

Yerlobte? Warum fliehit du mich?
Agathe.

Jch habe div blos mein Wort gegeben, mit dir an
den Altar zu treten, jobald du einen $Hausftand zu
begriinden vermagjt. Du hajt ganz und gar fein Redyt,
von mir zu verlangen, dap id) in der Bwijdjenseit zu
detner Unterhaltung und deinem Beitvertreib beitrage.
Am wenigjten Heute.

Serdinand.

Agathe, du Hajt mid) dod) jriiher geliebt, ein Mdd-
chen deines Schlaged erhirt nidyt einen Wann, der ihr
gleichgiltig ift. Seir aber Walter aud England zuriict
ift, ift eine Wandlung mit dir vorgegangen. Du bijt
Bithl und abweifend gegen wid), rechneft mir jebe
fleine Cytravagang, die du friiher zu belddjeln pflegtejt,
ald Verbrechen an. Wenn du mich) nicht mehr lieben
folltelt, wenn dein PHery fich Walter jugewandt hat —
Agathe, i) ertriige ed nicht — idh wiigte nicht, was
id) thdite — i) — Jbhr diirftet beide nicht ldnger (eben!

Agathe. (BVerddtlid).)

Du bift heute nicht Furechnungsdfihig, brechen wir

0a3 Gejprdch ab. (Will fich jum Gehen wenden.)
Serdinand.

Niht jo, nicht jo, Agathe! Verlah mid) nicht in
diefem Augenblif. Werzeily mir, i) war von Sinnen,
i) werbe mir ernjtliche Miihe geben, meine unbe-
jonnenen Worte in Vergefjenbeit zu bringen, jei mir
nur wieder gut. I Habe ja bein Wort, dag brichjt
du nicht und davauf vertraue ich.

Agathe.

®ewip hajt du mein Wort, aber dad giebt bdir

fein Redht, meine Wiinjdhe und Bitten zu miBacdhten.



Serdinand.

Jch will fie adjten, ich) will fie Heilig Halten, nur
beute, nur fHeute laf mid) meine Arme um Ddeinen
jitgen Qeib jhlingen, nur Yeute meinen Iund auf
beine Qippen prejfen, nur heute —

Agathe.

I bitte dich, Ferdinand, i) flehe dich an, midh
nidht fo zu beftiirmen. I fiivchte micd) vor dir, du
flogt mir Cntjegen und Abjcheu ein.

Serdinand,
Nur heu——te —! (will fie umarmen.)
Agathe.

Wage e3 nicht, mid) au beriihren, du bringjt mich
jonjt zum 2Aeuperjten!

Serdinand. (PIoslid) in einen rofen Ton verfallend.)

Ach wad, du Kage, du willit did) blof ein wenig
intereflant madjen. Jch bin jdhon mit nod) eigen-
finnigeren und ungeberdigeren Gejchdpfen ald du bift,
fertig geworben. ©p — jest habe ich dich — — feit!
Agathe. (Die jidh losgerifjen hat und eine Beitlang wortlod

por ihm fteht, mit geprefter Stimme.)

Diefer ugenblid — Ferdinand — {deidet ung
unividerruflih) von einander. Midgeft du nie zu be-
reuen haben, wa3d dbu mir fHeute angethan! Bwijden
ung ijt alled aus — fiiv ewig und tmmerdar! (Ap.)

Sriinfter Auftritt.
Ferdinand (afllein.)
Serdinand. (Jhr nadyrufend).
Agathe, jo hore dod)! — Sie ijt fort! (Wit fih
mwieder in einen Gtuhl.) Wad habe i) gethan? — — —
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€8 ift aus, wie fic jagt, fiir ewig und immerdbar! —
(Sid) aufricgtend.) ©ollte dad wirflich) ihr lehtes Wort
jein? — — Gie bhat Charafter, bad Midchen, idh bin
gu weit gegangen, bin unvorfidhtig gewefen! Af bah,
Audch fie ift ein Weib! (Leife vor fich Hinfingend.)

La donna & mobile

Qual piu il vento!

Sedifter Auftritt.
Ferdinand. Lobiug.

£3bius.
Na, da wiven wir! (Sity vor Ferdinand Hinftellend
und nady allen Seiten Wendungen madjend.) Kritif ?

Serdinand.

Tadellod! Der reine Wadhstopf aus dem Schau-
fenjter de3 Varbierd plug mweige Kravatte und Kamm-
garnanzug!

£6bius,
Bin id) der erfte Gaft im Haus ?
Serdinand,
Bei deinem befannten Ehrgeiz nichtd Auf—fallendes!

£3bius,
Du jtdft etwas mit der Junge an? Das ijt die
tleine fidere Spur von —  Ehablis ober Yquem !
Dod) dba fommt jchon jemand von Ddeinen Damen!



Sicbenter Anftritf.
Die BVorigen. Frau Manderd. Fanny.

Srau AUlanders.
Willfommen, Herr Lobiug, ed freut mich), Sie ge-
rade am Deutigen Tage ald erjten Gajt in unjerem
Haufe begriifjen gu fdnnen.

£6bius. (Ihr die Hand Hiffend.)
Dad mir ein wabhrhafted zweites Heim geworden ift.

Srau Ulanders.

Jd) hoffe Sie jest, wo Sie meined Sobhned Gejdhifts-
freund gemworben find, noch viel Haufiger bei unsd 3u
feben.

£8bius. (Sid tief verneigend.)
J) werde Jhre Giite ju wiirdigen wiffen, gndbdige
rau!
Sanny.
Und bringen Sie und aud) ab und ju einen neuen
Borjenwig mit, die {ind immer fo furdytbar fomijch!

Serdinand.
IMNit bem neuejten fann ich dir aufwarten. Weift
bu, aud weldem Grunde man junge Damen auf ber
Cifenbabhn nicht ald Frachtgut verladen fann?

Sanny.
Nein!
Serdinand.

Aug Riidjicht auf die teure Emballage, denn die
ijt meift mehr wert, ald dad wad darin jtectt!
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Sanny.

Du bift abjcheulich, i) wiirde bir, fvenn ivir unter
ungd wdren, in bdie Haare fahren!

Serdinand.  (3hr ven Kopj Hinbaltend.)
Bitte, bediene dich!

Aditer Anftritt.

Die Borigen. Dad Chepaar Noesner. (Spiter) Gabriele
und Agathe.
Srau Utanders. (Jhuen entgegengehend.)

Nun da feid Jbr ja! Du Haft dih ja in den
legten Tagen recht rar gemacht, fieber Bruber!
{Weitere Vegriiungen.)

Roesner,

Gejchdftsjorgen, Unannehmlicheiten !

Srau AUlanders.

Auch bei dir? Und id) dachte, daf in deinem Ge-
ichdft alled ganz glatt geht. Der Hinffermann ijt
fold) ein tiichtiger Profurijt.

Roesner,
Habe ihn aber leider jchaffen miifjen!

Sran Alanders.
Weshalb denn das?

Roesner.
War iibermiitig geworden. Geftattete fich, mid) ju

forrigieven und basg in cinem Ton, den i) nicht dulden
fonnte.
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Srau Utanders,

Aber jeder, dev jett noch einen zuverldffigen Ge-
fcpdftafiibrer Dat, jucht ihn doch) fo lange wie mdglich
zu balten.

Roesner.

Autoritdt mup e3 vor allem geben. So halte id)
e3 in meinem Haufe, wie in meinem Gejchdft. Der
Chef, der Hausdvater darf nie irven, hichitens fann
man ihn darauf aufmerfjam madjen, dag es zur Anus-
fithrung diefed oder jened Befehle noch) eine zweite,
vielletid)t empfehlendwertere Methode giebt.

Sran Ulanders.
Und jo baft du denn Haufjermann getiindigt?
Roesner.

Ja, id) babe ihn fortgejagt. Summarij) und

eemplarijy ! Stimmt's Elife ?
Srau Roesner.
Ad) Minndyen, ja! Du fannit furdtbar fein in
peinem Jorn!
(®abriefe und Agathe
jind unterdeffen eingetreten und begriifjen NRoesners.)
Serdinand. (Zu QWbius.)

Dag heift, mein geftrenger Herr Onfel briillt eine
halbe Stunde lang wie ein angejdoffencr Lowe, dann
[t er fid) frauen und jdhnurrr dabei, wie ein ge-
hatjchelter Kater und endlid) it er joweit, daf man
ibn in den Rdfig fperren und mit Juder fiittern fammn,
wie cinen Ranarienvogel! Der veine antbhropologijde
Ritctbilbungdprogeh, der umgefehrte Darwin!

Roesner. (Ver unterdefien weitergefproden Hat.)
Summarijd) und exemplarijch!
®Babriele.  (3u Lobius, der fidh ihr zu nihern judt.)
AH, Herr Lobiug!



£6bius.
Gehorjamer Diencr, gnddiged Friulein!

®abriele.
Wollen Sie miv einen rvechten Gefallen thun, Herr
Libiug ?
£5bius.
Taujend fiir einen!
®abriele.

Dann fein Sie jo mnett und gewdhnen Sie
fich Dbitte bie urvdterliche Redensdart ,Gehorjamer
Diener!” ab.

£3bius.

Aber ich jehe nicht ein —
®abriele. (fury)
) mag fie nicht leiben!
§3bius.

Dann jelbjtvertandlic)!

Feunter Anffritf.
Die Vorigen. Wilding und mehrere andere Gifte.

Serdinand.

Beobachtet dod) den Wilbing, RKinder, er madht
tmmer jo eine urdrollige Figur, wenn er in eine
grigere Gefelljchaft tritt. A8 hatte man ein afrifa-
nijhed Gnu auf dem Glatteis [(o3gelaffen!  Alle
Wetter, er macht aber jchon gany acdhtbare Ver-
beugungen! Wad muB der Menjdh fiir eine Energie
aufgewandt Haben, um {ich aud emer Bierqualle in
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einen Parfettil — af) pardon! wollte jagen in ienen
Parfetthopjer umgubilden. (3u Wilding, der unterdejjen
Gerangefommen ift.) Neich mir die Hand, alter Krayler,
und mad) bier Gabriele ein ebenjo jdhined RKom-
pliment wie du e3 Fanny gemadht Hhajt! Bravo, bravo,
ebenjo funjtgerecht wie die Tiefquart, die beine linfe
Wange wie einen jhdnen voten Borddorfer in zwei
appetitliche Hilften zerlegt Hat!

Wilding.

Aber id) bitte dich), von jolchen Affaiven rebet man
boch nidht in Gefelljd)aft von Damen!

Serdinand.

Da jeht Jhr’s! Hab' i) nidht gefagt, da er jich
nodh) um Tanz= und Ceremonienmeifter audbilden
1ird ?

Sanny. (Herantretend.)

Was hore i), Herr Wilbing, Sie wollen Tany
metjter werben ?

Wilding.

Cingig und allein bedhalb, bamit ich ndachjtensd beim
Qinfsherumtangen nicdht mebhr aqud dem Taft fomme
und Jhnen feinen Anlap mebhr gebe, malitids iiber
mich zu [dcheln!

Sanny.

I hitte malitivd geldchelt? Kann i) denn das?
Wie madhte 1ch e3 denn? So?

Wilding.
Jen, jo! (Berzieht den Mund zu einer Grimaijfe.)

Sanny.
Sein Sie nicht ungezogen! So habe i) Hofjent-
lih nidht ausgefehen!
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Wilding.
©o wie ih)? Gott fei Lob und Danf, jo founen
Sie allerdingd nie ausdgefehen Haben! (Whrend ihres
Gefpridyes hat jid) der Salon nod) weiter mit Gajten angefitllt.)

3ehuter Auftritt.
Die BVorigen. Schieferdecter.

Schieferdecter. (3u Frau Manbders.)
©nibdige Frau, Sie jehen mid) in Verzweiflung
fiber meine Verfpdtung, dod) Hoffe ich, dap Sie giitigit
entjchuldigen werden. Sie wiffen ja, die Piinftlichteit
ijt die Hoflichfeit der Fiirften, da mup fiix uns ge-
wihnliche Sterbliche jchon das Gegenteil gelten.

Serdinand.
©ie thunen fich unmiglih al3 einen gewdhnlichen
Sterblidhen begeichnen, Herr v. Schieferdecfer! Sie
jind ein Fiirit ded Salons, ein Kinig de3 Parfetts —

Schieferdecter.
O bitte, bitte, bitte —!

Serdinand.

Cin Mifado des Valjaals, ein Dalai Lama DHed
guten Tong, haben alfo ebenfalld die Pilicht piinttlich
ju fein!  Qommen Sie, wir toollen eine vergniigte
Cce ftiften! (Rujt einen durdy den Saal gehenden Kellner
heran und erteilt 1hm einen Auftrag.)

Schieferdecter. (3u Fanny, die fich mittlerweile mit Wilding
unterhalten Hat.)

Mein gndbdiged Frdulein, e3 ijt eine Cwigleit fer,
dap id) Sie nicht gejehen Habe!
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Samny.
Biefo, wir waren dod) noch in der vorigen Wodhe
bet Senator Gyllenhaus zujammen!

Schieferdecker.

Sagte id) nidht eine Cwigfeit? Cine gange Woche!
Uebrigens fHabe id) fie jo leidlich iiberjtehen tomnen,
benn id) Datte mir von jenem Ubend eine Fitlle der
hertlidjjten Crinnerungen fHeimgebracht. it wunbder-
baver Gewalt ftiegen fie in mir auf, wemnn id) fo
Abend3 in ber Dimmerftunde am Fenjter jaf und
meinen Gedanfen Audieny erteilte.

Wilding.

Berzeien Sie meine Neugierde, aber ich midhte
fiiv mein Leben gern in fo eine vornehme Avt des
Dentend eingeweiht werden. Wie maden Sie das
eigentli)?  Halten Sie es ebenfo wie die Fiirftlich-
feiten : eine Stunbe Antichambre und fiinf Minuten
Audieny ?

Schieferdecter. (Empfindlid).)

Allerding?, Dder Andrang wdre ja fonft nicht zu
bewiltigen. (Fortjaprend.) Kury wenn id) fo dajafy und
bie empfangenen Cindriice wieder aufleben lie, dann
erjhienen Sie mir, Friulein Fanny, wic Sie in Jhrem
ichlichten blauen Rleidchen Dbejcheiden unter all pen
{trahlenden Erjcdheinungen jagen und dody alle iiber-
ftrablten! Jc) mufte an den fchdnen Heinejchen BVers
penfen: ,Cin Meer von blawen Gedanfen — Crgieht
fich iiber mein Hers!” und mir wurde ju NVute —
wie foll i) doch gleih jagen — —

Wilding.
Sagen Sie doch): So blau!

Schieferdecer.  (Aufjahrend.)
Mein Herr!
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Wilding.

Cntjchuldigen Sie, i) wollte Sie nur in der

poetijchen Stimmung erhalten!
Schieferdecfer. (Beijerte.)

Cin hichit unangenehmer Menjch! Bu Fanny ) Mein
Griulein, Sie geftatten wohl, daf i) jest den ibrigen
Damen meine Revereny abftatte! (Sid) verbeugend.) Mein
Jriulein — Herr — pardon, i) vergeffe immer
Shren werten Iamen!

Wilding.

S mdchte wirtlid) gar 3u gern auch Jhren werten
Namen vergefjen, aber er ijt eben ju Hochtomend, Fu
ariftofratijch, um bem Geddchtnis zu entjchwinbden,
Herr von Sdhieferdecter!

Wilding. (Sid) die Hinde reibend.)

Gott et Danf! Der wire weggegranlt!

Sanny.

Sebr jchade! Was veranlafite Sie eigentlich dagu,
Herrn von Schieferdecter in diefer Weije zu  briis-
fieren?

Wilding.

Srdulein Fanny, Ste verfpradjen mir neulich, den
Berjud) su machen, mich zu evraten! Auch jest muf
id) Diefe Vitte an Sie vichten!

Sanny.
S Habe Jhnen nicht3 verfprodyen !
Wilding.

Deein Wort darauf, daf Sie e3 gethan Haben!

Haben Sie e wirflich nidht verjucht?
Samny.  (Sdnippiid.)
Nun ja, i) babe wohl ein wenig an Jhnen fer-
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amgeraten aber — ich fann Sie nicht auflsen! (Ve-
giebt fich zu der {ibrigen ®ejelljchait.)

Wilding. (Kopfjpiittelny.)

Da foll etner aus den Frauensleuten flug werden!
Und in Amerifa ftellt man fic fogar im Jujtizdienit
an! JNa die Redytfprechung mochte i) mir wirtlich
etnmal anbhbren! (Ferdinand hat unterdefien verjucht fich
Agathe u nibern, ijt aber von ifr falt suriidgemwiejen worden.)
£8bius. (Sist in angelegentlidiem Gejprid) mit Gabriele ab-

gefondert von dev iibrigen Gejelljdjaft auj einer Caufeufe.)

Wenn Sie Mitled mit mir gehabt und meinen
injtdndigen Vitten Gehidr gejchentt hitten, Frduletn
Gabriele, dann fonnte i) Sie offen vor aller TWelt
bemundern und anbeten, jtatt wie jebt dad (obernde
Jeuer mit der grauen Ajche dev gefelljhaitlichen Riict-
ficht ju bedecten und dngjtlich umberzujpihen, ob nicht
ein Finfden davon unter bdie Leute fliegt !

®abriele.

Gein Sie nur nad) aufen Bhin vorfidhtig, dann
braudyen Sie fic) im Verfehr mit mir durchaus feimen
Bwang aufjuerlegen:  Sie fonnen verfichert jein, daf
¢ mir durdjaus nid)t unangenehm ift, wenn id) be-
undert und angebetet werbde!

$£3bius.

Gabriele, Sie find entziictend! RKonnte ich dod
jet vor Jbuen niederiinfen und Jhre Hinde mit
Kiiffen bedecten!  Ja, jelbjt mut dem Saume Jhres
Rleides wiitde i) mich Fufrieden geben, wenn i) nur
dieje Juriidhaltung, Ddiejes Formen- und Sdjetnmvejen
on mir jchleudern fonnte, jo wie ein Ficbernder alles
Beengende und Duirctende weit, weit von fidy wirft.

®abriele. (Jhm ihren Ficher reichend,)

Hier diefer Griff hat foeben in meiner Hand ge=
Tegen.  Wenn e Jhnen Verguitgen macht, fo ditrfen

C. KRraus, Auslefe. 7
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Gie ihn al8 jeitweiliged3 Surrogat an die Lipper
fithren.  Aber wnanffallig !

£8bius. (Den Fcher tiiffend und ihn dann Fu fich ftectend.)
Den gebe i) nidht wieder heraus!

®abriele. (Qadend.)
Aber ich bitte Sie, meinen honen Elfenbeinficher!

£3bius.
Cine fleine Strafe miiffen Sie doch dafiir erleiden,
daf Sie mir jo graujam mitgefpielt Haben.
(Bwei Kellner eridheinen mit Ceftjlajchen und Gldijern.)

®abriele. (Aufjtehend und u Ferdinand eilend.)
Dajt du den Seft fommen laffen? Jept fury
vor dem Jmbif ?
Serdinand.

An einem jo auBerordentlichen FTage fann man
aud) etwad Befonderes losjchicken. (Qift fidh ein Glad
einfdjenten und befteigt einen Schemel.) Berehrte Anivejende!
Seit vielen Jahren, dad mufy ich IJhnen zertniricht
befennen  habe ich) feine anbere Bejdhdftigung gehabt,
al bdie wirdige Vewolhnerjhajt unjerer guten alten
Stadt unabldfitg in Aufregung und in Critaunen zu
verjegen. Auc) Heute fege i) Sie in  Critaunen,
indem id) JIhnen den ungeheuren gajtronomijchen Frevel
gumute, bereitd vor dem Jmbif ein Glaz Seft mit
miv u trinfen. Jd) jhwidve Jhnen aber, daf Ddies
meine legte Cxtravagang fein joll! I bin ndamlich
in mid) gegangen und habe dort Verjdhiedenesd entdectt,
wad nidt mehr gany jeitgemdp ift. Da fand i
aunddhit ein gehdriges Quantum Lebendluft und Lebens-
mut.  Jn die Rumpelfammer damit, das gehdrt nicht
in unfer Jahrhundert! Heute muf man neun Behntel
ped Tagesd den Gefd)diten nachgehen, im lepten Behntel
an die Gefdhdafte denfen und des Nachtd von  ihuen
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trdumen.  Meeine {dhonen Srbjtice aus der Vter
Jeiten will i) alle morgen auf dem Frddelmartt
gegen ein Koutorpult und ein paar Schreibdrmel ver-
jdhachern. Meein eleganted englifches Reitzeug verjteigere
ich fiiv etn billiged, denn i) fjattle ja wm und Dder
hohbeinige Seffel, den ich in Bufunjt reiten werbde,
bedarf weder der filbernen Sporen nod) der Reitjche
mit  Glfenbeingriff. Wie Tannhaujer werde i
thrdnenden Auged und unter Harfentldngen von allen
Jnjignien meiner ritterlichen Beit Abjdhied nehmen.
Und aud) meine Schelmenpritjde, mit der ich jo (uftig
die breiten Niicfen der Herven Spiefibiirger bearbeitet
babe, fie joll zerbrochen und dem Feuer iiberantwortet
toerden, Denn fie fonnte mir ja eine Kundidaft ver-
derben, denfen Sie dodh, meine Hevven, eine Kundjchaft!
Mit der Ritterjchaft und dem Schelmentum ift e8 aus,
tch will ein Anderer werben, ich will ein Philifter und
ein Pharijder werden, wie Sie alle, meine Herrjdhaften,
i) will —
Gabriele. (Ferdinand zuraunend.)

Um'3s Himmeldwillen Hior’ auf, du bift vor Sinnen.
(Sm Vorzimmer hort man einen heftigen Wortwedhjel, der alle
aufforcdjent und durdjeinanderdrangen ldft.)

Cifter Auftritt.
Die Vorigen. Walter.

Walter. (Mit geztoungener Rupe.)

Jch bitte um Verzeihung, wenn id) die Gemiitlichfeit
jtbre. Jc) wollte mich nur vergewiffern, liebe Mutter,
ob meine Vermutung richtig war, daf deine Dienit-
boten ein wenig von den YPfadben der Wabhrheit und

¥
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Aufrichtigfeit abgewichen jind. Sie wollten mir ndm-
lich durchaus vorjpiegeln, dur jeieft frant und- fonnteft
niemand empfangen.  Jch fehe num, daf du qottlob
recht munter bift und jogar einen grofen Birfel um
dich) verfammelt Hait.
Gafte.  (lnter {id.)
Sier giebt es eine Scene. Wir {ind wolhl iiber-
Tliig ! (Beginnen fidhy juriiczuziehen.)
Walter.
Aber meine Hevrichaiten, i) gehe ja gleich wicder,
ich wollte Sie durchaus nicht beldftigen.
§£3bius.
Sic wollten wirtlich nicht? Sie find eine Seele
von Menjd).  (Sepiittelt Walter ironijd) die Hand und ent-

fernt jicy.)
Walter.

Aber dag thut mir wictlich von Herzen leid, daf
mein bloger Anblid die Gejelljdhait auseinandergejchendht
bat. (3u einigen der Michititehenven.) Bitte, bitte, bleiben
Gie dod), Sie jehen, i) gehe jchon!

&abriele.

Bemithe did) nicht unnidtig, du jiehjt, dap bdic
Stimmung  doch emmal verdorben it und da ijt es
jchon gleich, da fannjt du aud) bierbleiben. (Mittlermweite
haben bdie lepten Gdfte das Simmer verlafjen.)

3wdlfter Auftritf.
Die Vorigen (ohne dic Gdite).
Walter.

Du bijt wirflich fehr freundlich. Seie doch deiner
Liebencwindigfeit dic Krone auf wund ertldre mir, was
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dicje Bujammenrottung 3u  bedeuten bhat? Habe ich
viclleicht irgend jemanbem ju irgend etwad ju gratus
lieren?  Jch) will mich) durchaud nicht von dem all-
gemetnen Freudengejdhnatter ausdichliefen.

®abriele.  (Bur Mutter.)
Darf id) jprechen?

Srau Atanders. (Mt abgewandtem Gejidt.)
Wenn e3 denn fein muf!
®abriele.
o hore denn! Wir haben den Erbjchafteprosef
m legter Jnjtany gewonnen —

Walter. (Auffahrend.)
Bic? Und das habt Jhr miv verbeimlicht ?

®abriele. (Fortiahrend).

Und Mutter bat mit unjever Jujtimmung be-
jchlofien, Ferdinand die Hilite der Summe ald Dare
leben zu iiberlafien, bdamit er ald gleichberechtigter
Stompagnon in dag Gefdhdft feines Freundes Lwbius
cintreten fanm.

Walter.

Verzeil), liebe S wefter, du dritetit dich vielleicht
etivad ungenau aug.  Du jagft, Diutter bhabe bdiefen
Bejhlup mit Curer Juitimmung gefaft. Dad fanu
nidht e, der Vefdylup ift jedenfalls fein enbdgiltiger,
denn i) bin ja gar nicht befragt worden, ich, Dder
Jdhrer und Crbalter der Familie, ich, defjen Stumme
vor allen anderen gehirt werdben mup —

®abriele
Wir bielten es fitr fiberfliiffig, dich su befragen,
da wir bdich bdoch) diberftimmt hdtten und unnbtige
Bwijtigleiten  vermeiden wollten. Da Ferdinand nur
die Hilfte des RKapitald erhlt, fo bleibt ja iibrigens
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Grund, dich i diefes Unternehmen bineinyumengen,
pag wir alle mm JInterefje von Ferdinandsd Jufunijt fiiv
notwendig bielten.
Waltet.

Ihr bieltet ed fiiv iiberflitfjig, mich zu Defragen?
Mutter, id) flehe dich an, jage mir, daf fie fein Recht
bat, jo 3u reden, jage mir, daf fie liigt —

Srau Utlanders.

Um Gotteswillen, mein Kind, bemeiftere Ddeinen
Jahzorn, lafy ung die Sadje in Rube bejprechen —

Walter. (Qsbredjend.)

S Ruhe? Wer fann rubig bletben, wenn er
alled gegen fid) verjchiworen fieht, cinig in der Durc)-
freuzung fetner vedlichjten und niiglichiten Bejtrebungen,
wenn ev dort, wo er felfen, beffern mbdhte, jtatt
auf Beiftand und Danfbarfeit nur auf Widerjtreben
und  Feindfeligeit toBt?  Habt Jhr nie  dariiber
nachgedacht, mwad Jhr fiiv Wenjcdhen feid, feid Jbhr
Gud)y gar nicht darvitber flar geworden, wad Jhr
begangen, wie Jhr Cud) an mir verfiindigt Habt?
Qe arbeite fiir Cuch, i) mithe und hege mid) ab, um
Not und Clend von Cud) fermgubhalten und Jhr, Jor
verbiindet C.ch gegen Curen Helfer und Retter! Bum
Lohn fiir dad, was ich fir Cucd) gethan, DHintergeht,
betriigt, beraubt Jhv mich — (Frau Manderd bricht er-
fdyitttert ufammen.)

Roesner.
(Der fidh) die gange Jeit in Hejtiger Crregnng befunbden hat und
nur durd) das janfte Juveden feiner Frau juriicgehalten worbden
ift).  Mein, wir dulden dag micht vou diejem jungen
Nenjchen, er joll und dad biigen, jummarijch) und
exemplarije) —
Walter. (Hofnijd).)
Nun, ich will gern jugeben, dafy aud einige harm-
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lofe ®emiiter untec Cuch) fein mbgen. Die Uebrigen
aber {ind nidhtd alg heimtiicfijche Verrdter! Hier alte
Sdlummertdpfe, dort junge Hehler und Betriiger, s
ijt wabrhaitig eine jaubere Gefelljchaft, in die i) durch
ben ungliictlichen Zufall meiner Geburt hineingeraten
bin. —

®abriele. (Herrijd.)

Sdyweig, fchweig, du haft fein Redht, im Hauje
deiner Mutter eine joldye Sprache 3u fiihren!

Walter.

Wie, id) hatte fein Recht dazu? Habt IJhr mein
Geld genommen, o zieht aud) bdie logijchen Folgen
daraus, fo erfennt Cure Abhingigeit von mir an.
Untevwerft Cud) mir und i) werde Cuch zu Gurem
Heil regieven, Jhr jchwachen Deenfhen, die Jhr Cud)
ftetd nur von Curen Gefiihlen, nie von der Bernunft
beherrichen laft. Jhr wuftet, daf i) Geld fiir meine
Fabrit brauchte. Hittet Jhr die Summe mir gegeben,
jo bittet Ihr nidht blog den Zoll Gurer {huldigen
Dantbarteit abgetragen, jonbdern Jhr Hittet vor alfem
Cud felber geniit, da i) ein thdtiger und gejchiifts-
fundiger Mann bin und bag Geld in meinen Hinbden
bunbdertjdltige Frucht getvagen hitte. Statt bdeffen
foerft Jhr 3 fort, um cinem gewifjentofen Liiderjahn,
einem verzdvtelten und verfumpften Mutterfdhnchen ein
paar  Jabr ldnger fein zwedlofed Herrenleben zu
friften —

Serdinand. (Der bi3 dahin in dumpfer Apathie dageftanden
hat, auffahrend.)

Bas — miv diefen Schimpf — ?  Glaubt diejer
tohe Fabrifarbeiter, diejer plumpe Cinbdringling, das
Redht 3u Haben, und hier ungejtraft zu jhmdbhen und
gu beleidigen? Wart', frecher Bube, bei mir bift du
an ben Unvecjten gefommen, ich werbe dich johon 3u
slichtigen wiffen. (Wiw fich anf ign ftiivzen.)
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®abriele. (IJym in den Arm fallend.)

Umg Himmelwillen, Bruder, Halt’ etn, nimm dody
Nircjicht auf Dutterd Juitand, jede neue Aufregung
fann fie toten. Hier ift nidyt der Ort, um Hindel
audzutragen.

Serdinand.

Qaf mid), laf mid), ich jehe nichtd mebhr, i) adyte
nidhtd mebr, i) jhone nichts mehr, der Schimpf alleiw
— brennt in meinem Herzen umd jagt mir — daj
jchtere Hollenfeuer durch die Adern und dag Hirn.
Sener Menjch da judht Streit mit mir. Ciner
von und mup weiden. Cr joll feinen Willen Haben
— ¢35 foll jich entjcheiden Kraft gegen Kraft, Faujt
gegen gyaujt, Mann gegen Nann —

Walter. (Verddtlid.)

Jch Habe nichtd dagegen, i) fivdhte Ddiefen Bu=
fommenfto durchausd nidht.

. Serdinand. (Mit Gabriele vingend.)
€2 ijt genug — i) fomme!
Sran Atanders. (Gid) aufraffend.)

Walter, Ferdinand, fommt ju Cud), ich flehe Eucy
an, metn Haud nicht u ciner Stitte bed Bruder=
awijtes zu machen. Trennt fie, haltet fie zuviict, wirf
du did) 3wijchen fie, Bruder!

Roesner. (Unjidjer.)

€o [aBt doc) mit Cuch veden, fo nehmt doch Ver-

nunft an, wir wollen die Affaive in Rube didfutieren!

Serdinand.

Du hajt €8 gehdrt, wie er mich vetzte und Hhiohnte!
BuriicE Onfel! (foesner weicht dngjtlich juritet.) Laf (03,
Gabriele, in drei Teufeld Namen, e muf fein! (Gr
reifit fich fos) AhH — — Dder langevivartete Wugenblict
ijt da, Walter, jet mac)’ bdich fertis — — — jesit



gilt 8 — — — Du ober id)! (Padt Walter an der
Gurgel, der ihn nach) furzem Ringen abjdyiittelt und zu Bobden
fchleudert).
Walter. (Kalt.)
Alfjo du!
Serdinand.

(Wird in augenjdeinlich verfeptem Buftande bon den llebrigen
umringt, aujgehoben und zur Thiiv geleitet. Kurz vor derfelben
fucht ex fich zu befreien).

Qafit mich — i) fiihle wieder Krajt in den Fujten
— mup ihpm nod) einmal zu Leibe — i) werde ihn
mit diefen Hinden evwiirgen — zermalmen — e joll
(Gt wird iiberwiltigt und in's Nebenzimmer gedrangt. Alle
ab, bi3 auf Agathe und Whalter).

Dreijefuter Anftritt.
Frau Joedner. Agathe. Walter.

Srau Roesner. (Vorwurfsvoll.)

Walter, mein Walter, wie durftejt du ed dahin
fommen laffent, wie bdurftejt du bden Rajenden noch
mebr vetzen?

Walter.

Reizen, reizen, das ijt leicht audgejprochen! Soll
i) Denn allein eine LammEgeduld bewalhren, wenn
andere aug Rand und Band fommen? Cin offencr
Bujammenprall ift oft nidht Zu vermeiden, e3 giebt
Beulen, Wunben und {innlosd ijt e8, wenn Jhr Frauen
dann mit Arnifa und englijchem Pflafter Herbeilanft.
Jch Habe feine Schuld an dem Jujammenitop !

Sran Roesner.
Dodf), Walter, du Hhajt Schuld daran! Wenw
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Qerftdndige mit Ungurechnungsfibigen in Streit ge-
raten, Ddenn fillt die Hauptjhuld immer auf bdie
Berftandigen. Die Vorjehung hat Cud) in allem be-
vorzugt, fie Hhat Cuch auch eine groBere Verant-
wortung auferlegt, mehr NRechte, mehr Pilichten! Dodh
i) bin iiberseugt, mein Walter, daff du dich wobh!
einmal vergefjen, aber nicht auf die Dauer wverlieren
fountejt! (.

Bierjehuter Aunftritf.
Agathe. Walter,

Walter.
(Nad)dem er eine Jeitlang unrubhig auf= und abgefdritten.)
Warum gehit bu denn nicht ebenfalld, um bdeinen
Brdutigam in feiner gebrodhenen Stimmung 3u be-
mitleiden und aufjuridyten ?

Agathe. (Abtweifend.)
Ferdinand ijt nicht mebhr mein Brdautigam!

Walter.

BWie? — — Hove id) recht? — — Ferdinand ijt
nicdht mehr — —? Agathe, antworte im Namen dHed
Allmdchtigen, fprachit du die Wabhrheit ?

» Agathe.

Wag fonnte mic) veranlaffen, dir eine Unwabrheit
3ut jagen, dazu noc) in diefem Augenblict ?
Walter.
Agathe, — id) fomme von Sinnen, mir ift, al3
Hatte iy ploglidh) einen IJaubertrant Heruntergejtiivyt
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— — Bor meinen Augen bffnet e3 {ich wie eine
neue Welt voller Glang und Luijt — ein jonnenfroher
Gedanfe veiht fi) an den anbern, i) mdchte nidhts
al3 fjchauen und denfen und Hoffen und fonute fein
Cnbde finden. So bift du wirtlid) frei, Agathe, unbe-
{hrintte Herrin deiner Hand?

Agathe.
Allerdingd und id) bin gliclich, wieder gany mir
felber zu gehibren.

Walter. (Zuriidprallend.)
Wa3 foll bad? Du wubteft doch), daf der ndm-
liche Augenblic, der dir die Freibeit zuriidgab, mid) zu
deinem Bewerber madjen mufte.

Agathe.
Und wenn id) e3 in der That gewuft habe? Folgt
penn barausd, dap i) deine Werbung unbedingt an-
nehmen muf ?

Walter.

Mup! Wie fann dag ,Diup”, diefes Wort der
barten, fargen Motwendigfeit, {ih je in die freie,
lebendige Spradje gweier Freunde, 3weier Geiftedver-
wandten hineindrangen? Wie fonnteft du e3 doc) ge-
brauchen, Agathe ? Sind wir nidht Freunde, rechte
wacere Herzendfreunde? Fithlft du nicht ebenfo wie
i), dak wir zujammengehdren, dap, wenn wicr uns feft an
ben Hinden fafjen, alle Widerwdrtigteiten des Lebensd
von und abprallen mitffen, wie die Sturmedwogen von
einem frdftigen Bollwert? Du gehdrit mir, Agathe,
id) laffe nicht von div ab.

Agathe.
Wie? Jd) gehore dir?
Walter.

Gewip, tn dem Augenblid, als id) Ferbinand zu
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betnen Fiifen niedevwarf, wufte i), daf du mein
warijt.
Agathe
ALS du diefe robhe Handlung vollfithrteit, glaubtejt

bu_mich gewounen 3u haben? Jch bedaure dich, du
haijt dic) villig in miv getdujcht.

Walter.  (Ungeduldig.)

Du mupt mid) vedht verftehen. Ik glaube durch-
aus nidt, dich durc) cine forperliche RKraftduferung
erobert ju haben. Jcbh meine vielmehr, daf diefer
Vorgang, der nach langem RNingen meinen endlichen
©ieg diber Ferdinands unberechtigte,  unbeilvolle
Stelung tn unjerm Haufe jum Ausdruct brachte, daf
dicjer Vorgang aud) div die Augen dariiber gedffnet
haben mup, auf wefjen Seite dein Plag ift. Dem
Cieger gehort bdie Veute und damit anc) das Weib,
jo ift e3 von Alters fer auf ber LWelt bergegangen,
jo ift ¢8 nod jest!

Agathe.  (Empirt.)

Die Beute? Nadhdem du mid) cben noch dadureh
ju ebrem  glaubteft, dag bu mid) Ddeine Freundin
nanntejt, betracdhtejt du mic) jept al8 bdeine blofe
Beute?  Du [dpt mid) wabrhajtig tmmer jeltjamere
Cinblicfe in Detne inneren Anfdharungen thun! Jn
welcher Beit [eben wir dam? Sind wir Barbaren,
Heiden, daf ein Mamn in ciner denfenden, fiihlenden
drau feine willfommene Veute erblicten darf? Aljo
Jhr erringt Siege und jchleppt dann die Framwen, bdie
®nade vor Curen Augen finden, ald Cure Stlavinnen
heim?  Pfui, dreimal pfui diber den Mann, bder o
denft!  Veleidige mein Ohr nicht [dnger durch bdieje
abjtopenden Ausbriiche deines unbezihmbaren Selbjt-
gefiih(s. Wenn es biv vedt ijt, wollen wir diefe Unter-
vedung alg nidit gejchehen anjehen !
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Walter.

Aber o Hiore mid) doch zu Cnbde! Jch meine, daf
dic Seele der gefund und jtarf empfindenden Frau
fich einem Naturgejes zujolge den Siegern der Jeit
suwenden mup.  Wad witrde aud der Menidhbeit
werden, wenn ¢3 anders wdire. Dad Starfe |dhlickt
fidh) an dad Stdrfere an, jo muf e3 jein, wenn ir
vorwdrtdjdreiten, und entwiceln wollen. Wenn diefer
Bug nicdht jhon unbewupt in Cud) fhlummerte, jo
miitet Jhv thn ald Grundjap aufjtellen und danad
Hande(n.

lgathe.

Und id) jage, daB e8 genug 1ijt, wenn in Ddiejer
falten, entjeclten Beit die Mdnmner ibhre Handlungen
von blutleecren Togmen und Grundjdgen beftimmen
lajfen. Wir Frauen Dhalten vor allem an dem feit,
wad unjer jchdnited und cdel{ted Crbteil von Alters
her war, da3 ijt dad MNed)t ded Herzens!

Walter. (Bogernd.)

Und fpricht in deinem Herzen denn gar nichid fiir
mich) ?

Agathe. (Nadydem fie fich gefammelt mit fejter Stimme.)

Nicht3!

Walter.

©o habe i) Dir allerdingd nichts mehr 3u jagen!
Gliit fahre hin! A3 freudenarmer Sobhn der Avbeit
habe i) ja nur Anjprud) auj Sorge und auf Ent-
jagung, die tdglichen Gefdbrtinnen meines Schaffens.
BWie durfte 1) trdumen, was gab mir ein Redht dazu?
(Sid) aujraffend.) Der Traum 1jt ausgetrdumt! & ijt
gut jo!

Der Vorhang falt!



Dierter Aufzug.

(Spielt mehrere Tage pdter. Jimmer bei Roedner.)

Crfter Auftritt.
Roedner. Frau Roedner.

Roesner.

Jch will von der Affaire abjolut nichtd mehr
horen, fte ift mir i3 da — (Bieht den Finger unter der
Seple durd).

Sran Roesner.

Aber du wirjt mir dod) zugeben, daf Walter
fchwer geveizt war.

Roesner.

Das ift hier gany ivrelevant, er darf jich ald junger
Peann gegen jeine Mutter und jeinen Oheim nidht fo
refpeftividrig benehmen. Dasd darf ihm nidht fo hin-
gehen, dad muf jummarifd) und exemplarijch geahmbet
werden, bdie ganje Familie muf ihn in Acht und
Bann thun.

Srau Roesner.
Dag fteht leider zu befiivchten, wenn du mit deiner
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gewofhnten Cnevgie gegen ihn vorgehjt. Aber du wirft
bid) evieichen Iaf en, Perzendmdannchen. Habe dod
Stadntd)t mit jeiner Jugend und feinem ftiivmijcen
Temperament.

Roesner.

Temperament? Dummbeit® Hat und in unferer
Sugend etwa jemand danach gefragt, ob wir Tem:-
perament fitten oder nicht? LWer die ihm jugeteilten
Nafen mit der groften Crgebung hHinnahm, der Hatte
das gliictlichfte Temperament!

Srau Roesner.

Die Heutige Jugend ijt aber nun einmal anbers.
Berfuche dich dod) einmal auch) ein wenig in fie YHin-
einguverjegen.

Roesner.

Nichtd da! Die Sugcnb muf jich '3 Alter
jhicden, nidht umgefehrt! u willjt und natiiclich
wieder Ddeinen beliebten Buderguf iiber bie Kipfe
tvdufeln und alle bitteren Gefithle in einer allgemeinen
Ciigigleit erjdafen. Bei mir geht dad aber nicht jo
leicht, ich bin nicht fo im Handumbdrehen zu verjdhnen,
id) bin ein harter und ftrenger Eharafter, dad bajt du
bodh) wobhl im Laufe unferer langjdbhrigen E€he ur
®eniige erfabhren.

Srau Roesner.

Ach ja, Wanndjen, ich Habe unter bdeiner Strenge
oft genug furcdhtbar zu [ciben gehabt. Jh Habe aber
auch erfafren, dap du Nachficht mit den Fehlern und
Mangeln anderer zu itben verjtehit, daf du nidht un-
exbittlich bift!

Roesner.

— Hm, hm, nun ja, ab und ju ift man ja etwas

weidher geftimmt — fm — bhm —



3weiter Auffritf.
Die Vorigen. Walter.

Walter.

(Stubt in dber Thiir ein wenig, geht dann aber furz ent-
idhlofjen auf Roedner su und ftredtt ihm die Hand entgegen).
b glaubte dich um  dieje  Heit eigentlich mnidht 3u
Haunje anzutreffen und wollte erft die Tante bewegen,
ein gutes Wort fiir mid) einjulegen. Aber der gerade
Weq ijt ja tmmer Dder Dbejte! I bin redht aus-
fabrend gegegen dic) gewejen, Onfel. €3 thut miv
berzlich leid und i) bhoffe, ba du mir meine Ueber-
eilung nidyt weiter nachtragen wirjt.

Roestier. (Etwad verlegen.)

Wie — wie — du entjchuldigjt dich bet mir?
Walter.

Allerdingsd, i) Ditte dic) um Entjchuldigung!
Roesner.

Das ift ja ein gang newer Jug von dir?
Walter.

Der dich) doc) Hoffentlich nicht unangenehm beriihrt!
Roesner,

Das gerade nicht, aber — fo rajch [(dht fich) die
@adge nun nidht arrangicren.  Jd bin noch febhr bisje
auf did), fehr bdfe. Jch werd’s mir diberlegen, einen
©paziergang in die frijche Luft machen, vielleidht wird
pamn mein Born etwad verrvauchen. Du fannit von
®lit jagen, baf du mir nidit vorgeftern oder gejtern
unter die Augen gefommen bift. Na, wir wollen
feben, wollen jehen. Auj Wieberjehen! (Ap.)



Dritter Auftritt.

Frau Roesner. Walter,

Walter.

Nun Habe i) mich wicder einmal dafiir entjchul-
pigen mitffen, dag i) die Walhrheit gefagt. Aber ich
mufte mit vem alten Herrn in's NReine fommen, um
dich jprechen u fommen, Tante. Du bijt die Cingige,
die Teil an mir nimmt, die Cinzige, die mid) verjtelt.
Wie jagt doch jemer englifche Dichter: ,Wir fommen
su Mannern, nm und Philojophie, zu Frawen, um
und Troft 3u holen!*  Trbjte midh ein wenig, i) bin
gremzenlog ungliictlich, ich verzweifle an mir jelber und
an allem, was id) bisher geliebt und Hhochgehalten Habe.

Srau Roesner.
Jtun, nun, man mug i) nicht gleich jo — aus-
einanderrebbeln laffen! G8 1wird alled ieder qut
erden!

Walter.
Du weiht, wie i) von Agathe gefhieden bin. Jch
babe geglaubt, daR ich e8 verminden wiirde. Aber 1ch

fanw’s nicht verwinden, i) gebe daran u Grunde.
Hilf dbu miv, rette mich!

Srau Roesner.

Wag famn i) fiiv dich thun?

Walter.

Sprih) du mit Agathe! Tu Gajt in wmein Hers
geblict, du weifit, wie grengenlos ich jie libe. Crzible
ibr, wad dbu Dbort gefehen bajt.  Schildere ihr, wie
gut fie es bet mir haben witd. Sage ilr alles,

C. Rraus, Auslefe. 8
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was du fiiv gut und vichtig Haljt, aber bewege jie nuy
Dazu, daf jie mein wird!

Srau Roesner.

Jd) evwarte Agathe jeden Augenblict hier, du

faunjt thr alles das jelber jagen.
Walter.

Agathe wird hHier jein? Nein — nein — id
fann jest mnicdht mit ibr veben. Midh) o vajdh Fu
fammeln, mir alles urechtzulegen vermag i) nicht.
Sprich du mit ihr!

Srau Roesner.

I fann dir nicht belfen, mein leber Junge,
folche Dinge werden am Beften ohne cinen Vermittler
erfedigt. Was willft du div denu auch zurechtlegen?

Walter.

Jch) will fie davon iiberjeugen, was fitr ein freied
und reiches Leben fie ald Herrin in meinem Hauje
fitbren wird, wie glitctlich jie fich in einem jo gqrogen
Thitigettstreije mhlen mup —

Srau Roesner.

Lilljt du thr nicht n wenigen fehlichten Worten
jagen, da du jie liebjt wnd nidht von ihr [lafjen
fannijt ?

Walter.

Aber das werfteht fich doch von felber!  Weshalb
wiirde ich fonjt um ihre Hand werben? I Habe o3
ihr doch oft genug geseigt, dafy id) fie liebe. Wozn
e ihr nod) fagen?

Sran Roesner.

Die Qauptjache ift und bleibt ja allerdingd bdie
Liche der ThHat. Wir Frauen find aber jo eigen!
Wir wollen nicht blog ein fleidjames Gewand Haben,
fondern auch farbige Binder daran, wiv find nicht mit
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etnem jchbnen, gerdumigen Wohnhauje juirieden, jondern
ftellen nod) bduftige Vlumen i dic Jenfter. Wir
wollen e8 auch nidht bloa fithlen und erfennen, jondern
mit eigenen Obren hoven, daf man uns [iebt!

Walter.

Jch habe es nun cinmal nidht gelernt, mit Frauen
umzugehen.  Daber bitte ich dich nodymald injtindig:
Spridh) du mit Agathe!

Sran Roesner.

Du wirft alled dag lernen mitjjen. Glaube and)
nicht, daf e mit bdiefer einen Liebederflirung abge=
macht iit. Du wirt deiner fleinen Fraw immer wieder
pont Jewem verjichern miifjen, daf du fie liebjft. Du
wirft ihr lebed Geficht tdglich nnterd Kimn fajjen und
fchwiren, dap du es bibjch findeft, du wirt thre fleifige,
arbeitfame Hand jtreicheln und titffen, du wirft —

Walter. (Ungedulbig.)
Auf alled dag verjtehe i) mid)y gar nicht. I
balte aud) Agathe fiiv viel zu gereift und verjtdandig,
um an jolchen eberjpanntheiten Gefallen ju finden.

Sran Roesner.

Auj dieje Ueberjpannibeiten, wie du ed nennjt, fann
fein Frauenhery gdnglich Verzicht leiften.  (Trdumeriig
durd) dag Jenjter blictend.) LWenn tch) meiner fermen Ju-
gend gedenfe, — ad), licber Walter, — mverniinjtig
erjcheint miv jeBt tn meinem ecrgrauvenden Haupt vieles,
febhr vieles aus jenen fermen Tagen. Das Hery aber,
pas will noch) micht vedht alt werden und evzittert nodh
bheute guweilen ein wenig unter den leifen Nachtldngen
jener fcligen Thorbeiten. Jch) rate bdir, fet Peute
thoricht, folange dasd Haar noch braun und voll deinen
Scheitel bebectt, damit Unveritand und Tollheit dich
nicht heimtiictijeh itbervumpeln, wenn ihre Beit lingjt
poriiber ijt.

8*
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Walter.

Du Dajt gut reden, Tamte. ©3 ijt wabrhaitig
meht lewcht, jeine Vermunft dagu ju bemugen, um ein-
ufeben, dah man nid)t immer verniinjtig jein darf.
[Sch war in der Jugend daju gezwungen, iiber meine
Jabre hinaus verjtindig und berechnend zu jein. Da
Habe i) denm wobl fiir immer die Fibigteit zu dem
Jholden Wahnjinn” verloren, von bdem Dichter und
Werliebte ergriffen werden. Vet  vielen  Menjdyen
trodnen die Thrdnendritjen cin, wenn jie lange nicht
- Thdtigleit getveten jind und nur fehr Wenige von
uns vermdgen ihre Obren 3u bewegen, wad unjeren
grauen Urvdtern doch noch ein Qeichted war. Bet
mir it die Gefith(&jeligfeit vertfitmmert und ich mufp
dir offen geftehen: ich vermijje fie gar nicht, ich fomme
ausgezeichnet ofhne jie aus.

Srau Roesner.

Deine Frau wird fie aber vermiffen und glaube
miv, fic wird jdjon dafiir jorgen, dap fie fich wieder
einfindet.

Walter.

Deeinjt dbu? Du hiljt es aljo fiiv notwendig, daf wir
duvd) unjere Frawen 3u Heuchlern gemacht werden,
pag wir ung von ihnen entmerven wnd entfittlichen
lajjen.

Srau Roesner.

Was {ind das nun wieder fiir Herbe und frafje
Rorte: Heuchelei und Cntjittlichung. Die Sitte 1ft
doch jo eine — allgemeine Abmadyung, i) glaube Ver-
trag nannte e$ etmmal ein Herr Profefjor. Wir
oprern Cuch) joviel, warum wollt Jhr ung denn gar
fein Bugejtdndnis macdgen? Wir wollen ja nur, daf
e3 in diefem feindlichen, wiitigen, verbitterten und ver-
biffenen Leben ab und zu auch etwad freundlich und
licbendwiirdig Hergeht.
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Walter.
So mbgen dod) diejenigen Iliebendmwiirdig jein, die
Talent dafitr befiten, die jich dazu aufgelegt fithlen.]

Sraun Roesner.

1nd dann bedenfe doc) auch), daf Agathe nod) vor
furgem Ferdinands Vraut war.  Selbjt wenn thre
Neigung fich, wie ich feft iiberzeugt bim, von ihrem
unwiirdigen Geliebten abgefehrt und dir jugewandt hat,
o vermag dad Gemiit einer Frau einen o jahen Ueber=
gang doch nid)t ofhne jchwere mnere Kampfe zu voll:
fithren. €3 gebhort viel Bartgefuhl und viel Schonung
dazu, um ihr einen foldhen Uebergang iiberhaupt miog-
li) 3u wmadjen. (Gs flingett.) Horch, da fommt Agathe.
Wie foll ich dir nun Zu guterlest nod) fury und
biindig augdriicten, wie ih's meine? Bei und mufp
alles — fjiehjt dbu — na — jo ein Viddhen Fafjon
haben! Denfe daram, wenn du mit thr vedejt!

Dritter Anftritt,

Walter. (Atfein.)

Jept heipt €8 fich jammeln, jich zujammenraffen!
Jebed Wort am richtigen Plap! Wenn doch) Worte
gejchmiedet, gewalst, gejchliffen werden Eonnten! Wie
wollte ich) fie orduen, jichten, gldtten, dap alled {timmte
und nirgendd mehr eine Hirte oder Liicfe iibrig bliebe.
Do) — i) hoffe, daB Agathe mic) auch jo verjtehen
wird.
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DBierfer Auftriff.

Walter. Agathe.
Agathe. (Tritt ein und frupt beim Anblicd Walters.)

Walter. (Bitter.)

Du jdhridit guriif, du warjt auf diefe peinliche
Begegnung nidht gefaht! €8 war alled o glatt und
regelvecht erledigt und jest, jept fomute i) dir, Dder
woblerogenen jungen Dame und Kiinjtlerin, vielleicht
noc) einen errvegten Auftritt bereiten! Cinen Standal,
einen Cflat oder, wie immer joldhe unliebjame Nerven-
ftorungen in der Sprache Curer Salons benamst
werden mbgen.  Nidht wabr, davor firdhteft du dich?

Agathe.  (Riipl.

b glaube micht, dap du mid) bisher von einer io
dngjtlichen Seite fennen gelernt hajt. lebrigens wiigte
i) nicht, was e nac) unjerem legten Gejprach noch
fiitr Auftritte 3wifchen uns geben fdnnte.

Walter,

Um o mebr wirjt du geneigt jein, mich ein paar

Augenblicte lang rubhig anzuhidren.
Agathe.

Gern! Doch mup e3 gleich und an diefem Ot
gelchehen ?

Walter.

Gletch und auf diejem felben Flect, auf dem wir
fteben.  (Beifeite.) Soeben noch) war mir das Hers io
leicht und weit und nun jduiit jie miv mit ihren
Umjdpeifen und Manicven die Kehle jujammen mund
alled wird wieder juriicgedrdngt und eritictt.
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Agathe. (Sid) auf ecinen Stuht niederlafjend.)

Pun, ich Hive!

Walter.

Agathe — i) Habe fiir das, was i) dir damald
sut jagen batte, vielleicht mcht den rvichtigen Ausdruct,
pas ridtige dufere Gewand gewdhlt. Jch bHabe nicht
beabfichtigt, dich) durch ftirmijchez Drangen u er-
jdhrecten, ¢s lag mir Duvdhaus ferm, deine Hand ge-
wiffermafen ju evtroen, jtatt fie, wie e jih gehirt,
bon bdir zu erbitten.

Agathe.

Du jpridhit von Dingen, die nidht mehr ju dndern
find —

Walter.

Dodh), dod), Agathe, diefe unwirtlichen Dinge, diefe
Jtebel vor Dder ©onme Ddeiner bejjeren Cinjicht, fie
mitffen und werben weidgen. Bin i) doch bereit, mein
eigened LWefen 3u dndernm, fjoweit es nur irgend in
metner Macht teht, um dich zu veridhunen, um gqutzu=
machen, was i durc) meine ungejtiimen Worte ver-
fchulbet. Sage du mir jelbit, wie i) mic) benehmen,
toie ic) fprechen und handeln joll, ich werde alles thum,
wad du von mir verfangjt. Du mupt nadfiihlen
fonnen, was dag bei einem Nlenjchen meines Schlages
bejagen will.  Jch fann mich) nicht tiefer demiitigen,
ald i) ed jest eben vor dir gethan.

Agathe.
€8 thut mir um Ddeinetwillen feid, daf du ¢3 ge-
than Bajt!
Walter.
Agathe, dad ijt eine nene Buriidweijung, dag ijt —
Agathe.
Jd) bin unjchuldig davan, id) Habe diefe BVegegnung
nicht gefucht.
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Walter.

Und doc) ift jie vielleicht die lepte, welche und zur
LBerjtdndigung vom Schidfal gewdhet wird. Jch be-
fdwore dich, Agathe, laf nicht deine in der Erregung
gefprochenen Worte ju Despoten itber dich werden.
Befrage dein Hery und nicht deinen Stolj!

Aaathe.
Was weifst du von meinem Herzen!
Walter.

Jch ety mebhr davon, ald du denfjt, ich weify oder
glaube doch 3u wiffen, daf zwifchen unferen Empfin-
bungen, unjeren Anjchauungen und Neiqungen [angit
eine Briicte gejhlagen ijt, weldhe dein Selbjtbewvuftiein
nod) immer ju betreten zdgert. I glaube, mein
Wort, daf wir zu einander gehdren, [(aft Dir feine
Rube, wie cine gliiklich am Biel angelangte Brief-
taube jolange umberflattert, pict und Hammert, bis ihr
endlid) Cinlaf gewdhrt wird.  Meine Bot|daft bittet
um ehdr, weife fie nicht von dir!

Agathe. (Nad) einer Paufe.)
Du tdujd)it dich, Walter! Wir gehbren nidht ju-
fammen!
Walter. (Sdmerslich sujantmenucend.)
s ijt genug! Jh gepe!

Fiinfter Aunftritf.
Die Vorigen. Ferdinand.

Serdinand.  (Sdarf beobachtend in ver Thiir ftehen Hleibend
mit hihnijchem Ausdrud.)

Sieh) da, weld) unerwarted Jujammentreffen! Run
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bat jich dbad Pavchen jo cinen jdhdnen, ftillen, uviic-
geaogenen Wnfel zu jeinem  tvaulichen Stelldidyein
ausgejucht und wird doch) diberrajht und das von
emem fo bhochft unangenehmen und [dftigen Stiren-
fried.  Ja, mein wiirdiger Bruder, du mupt e3 mir
jchon nicht verargem, wenn id) ein wenig raub in die
Annehmlichieiten, die jtillen Freuden bdeines ,arbeits=
barten Dafeind” bineintappe.  (Ginen Newolver Hervor-
stepend.)  Detn Leben it wivflich fo hart, jo freubden-
arm, daf Ddiefe wenigen Lichtblicte did) unmbglich fiiv
alle bie Plagen und Leiden deffelben, ju entjchidigen
vermigen. Da habe i) benn in meiner briiderlichen
Teilnahme und Fiirjorge bejchlofjen, did) ganz von
diejer Lait zu befreten. [Nicht wabr, ich thue dir doch
einen rechten Gefallen damit? It dad nicht ein that-
friftiges Mitgefiihl, bag jelbjt iiber Schopenharer und
Richard Wagner geht?  IJcb bin der Parfifal unjerer
Tage und frage dich), das Gegenjtiicf jum Kinig An-
fortad, weshalb du jo gejund, jo brutal lebendig bijt?
i) duiickt, Ddid) jehmerzt dein Wohlbefinden, Ddetit
Leben und ich bin daher gefommen, dich bdavon Fu
befreten.
Walter,
(Quctt verddhtlich die Schultern und wendet fich ab.)

Agathe.
Serdinand, du redejt irve, fomm 3u dir, evmacde !

Serdinand.

Seine Sorge, id) habe meine fiinf Sinne gan
biibjch betjammen.  Doch vielleicht ift mein edler
Bruder nod) gar nicht gemeint der Welt jeine foft-
bare Arbeitafraft ju entsiehen?  Vielleicht will cv fich
nod) i Vebagen feiner Beute erfreuen, vielleicht will
er fich aus den Tritmmern fremben Glitfes ein recht
jchimes, breites Lotterbett bes Genuffes uredhtsimmern,
in bem er fi) von feinen Strapazen fein minniglich
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Cr braucht nur vor mir dag Knie zu beugen wnd
mich) Ddemitig um meinen Segen 3u Dbittenm, Dder ihm

gewip nidht vorenthalten wird. — — Nun wird es
bald?  Auj die Knie und bettle wm dein armjeliged
Leben! — — — Du willft nidht? — — — So|

fabre zur Holle, Schurfe! (Grpebt die Waffe.)
Agathe.  (Wirft jicdh an Walterd Brujt, den fie hajtig zur
Thitr zu drangen judt.)

Rette dich, Walter, dort it ein Ausgang! Auf
mich) witd er nicht jchiegen und thut er e3 dod,
— nun mein Leben bhat gevingeven Wert ald dag
Detne!

Walter. (Jubig.)

Slivdhte nidhts, Gelicbte, joldje Bejtien {ind nicht
alluichwer zu bdndigen. (Gntjchlofien auf Ferdinand zu-
tretend.)  ©Schiefs, Elender, wenn du den trauvigen Mt
haft, dein Spielzeuq auf einen Waffenlojen abjubdriicten !
(Windet dem in Verwirrung gevatenen Ferdinand den M-
bolver aud der Hand und wirft denjelben zur Seite.) ©n —
bitte, du Dafjt jegt wieder dag Wort!

Serdinand.  (Wild aufjtohnend.)

I bin vernichtet! (Nacy einer Pauje.) Gebt miv die
Waffe zuriict! Jd) verlange nichts, als daf IJbhr mir
einen md)t gang ehrlofen NRicdzug gewdbhrt! Jch gebe
dir mein Wort, Brubder, dap weder dir noch Agathe
mebr die geringjte Gejahr droht — — — Nun du
adgerft?  Jch Habe noch ein Ehremwort, i) bin nod
nicht jo tief gejunfen, dak man mir nicht mehr Glauben
fhenten darf.  Ware id) jo avm an Chrgefiihl, ivie
id) es an Geld und Gut, Gliit und Liebe bin, dann
wiirbe 1h) dir Heute nicdht al8 ein Nafender, ein Ver-
sweifelter gegeniibergetveten jein.

Walter.
(Geht auf den Nevolver zu, Hebt ihn auf uuwd jtectt ihn Fu jid).)
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Serdinand.

©o gehabt Guch) denm wohl.  Jhr werdet mich nie

melr wiederfehen! (Wit abgehen.)
Walter,

Cin eingiges Wort nod), Bruder! Wie idh aus
beiner leten euferung ichlieRen muf, jcheideft du
von uns mit lebensfeindlichen Gedanfen im Herzen, du
trdgit dic) mit einem finftern Vorhaben!

Serdinand. (G aujrichtend.)

Ja, id) hatte bejchlofjen, aus dem Leben zu jcheiven,
¢ ijt mabr!  Jest aber, wo du an mir den Gedanfen-
lefer fpielit, um bdid) ju meinem Crmabner und Triiter
aufsuwerfen, jett werde i) bleiben und leben. €2
ware gar au feige, wenn ich meine Nicderlage, meine
Sdymad) noch) mit dem felbjtgewdhiten Tode befiegeln
wollte.  Jc) werbe leben, dir jum Trog! Die Genug:
thuung wirft du freilich) Haben, dag iy dir in Eltern-
baugd und Vaterftadt dad Feld rdume, demn o3 wire
mir unmiglic), fermerhin mit Ddir diefelbe Luft u
athmen  Jch werde mir etne andere Heimat juchen,
miv durc) die Kraft meined Avmes ein neues Dajein
ervingen. i) aber, der du mir das Wenige geraubt
haft, dDag mein war, did) werde ich bHafjen, dir werbe
i) fluchen, jolange idh — —

Walter.

Dalt ein, Bruder, nicht weiter! Du faqjt, ich hitte
i) beraubt. Das it nidht wahr, denn in Wirtlich-
feit haben Ddiejenigen dich) bevaubr, welche Dich ver-
wihnten und verhdtjchelten, welche deine bejten Krdite
verfliimmern und erjd)laffen liefen.  Jch bHabe dieje
Sedite durd) meine Angriffe gewectt, i) Habe bdeinen
Ctols. deine Thattraft angefacht, o dafy du jetst vor
mir dajtedjt alg ein ehter Sohn unjered alten Haujes,
ausgeriiftet mit dem vollen Mut und Selbjtvertrauen
unjerer waderen Vorfahren. I habe dich freilich von
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der feimatlichen Crde verdrdngt.  Aber mufte das
niht jo fommen? Ciner von und war hier Fuviel,
ciner muBte weidhen und die Gunft des Augenblicts
bat fiir mich entjchieden. Wer weify, wer von und in
ferner Bufunft der Sieger, der Befiegte im Lebens-
fampf fein wird? [Scheiden wir darum nicht ald un-
verjohnliche Feinde von einanbder, jondern als ehrliche
®eguier, die ihre Waffen gemeffen Haben und nun
augeinandergehen, um vielleicht ein andered Mal Seite
an Seite fitr eine gemeinjame Sache einjuftehen  Jch
habe did) nicht blof angegriffen und betdmpit, jondern
i) Habe dir aud) wahrhajte, bleibende Dienfte erwiefen,
i) bhabe dich dein befjeres Selbijt erfennen und wieder-
finden gelehrt. Wad feifit da Feind, wad Freund ?
LWer und niipt, und fordert, der ijt unfer wabrhafter
Freund und wenn er und aud) zehnmal mit dem
Schwert in der Hand auf der Wabhljtatt gegeniibers

jtebt.
Serdinand.

Jlun fitr Ddiefe Freundesdienjte hajt du did) ja
jelber audgiebig zu belohunen verftanden. Da mwirft
dbu ja wobhl nicht tweiter Anjpruch) auf meinen Dant
erheben ?

Walter.

&8 jdhmerst mic) tief, dich) fo vedem zu Hiren.
Aber ich will gern den Groll und Hohn in deinen
LWorten (iberhdren und dir nochmals als Bruder und
alg Mitmenjd) naben.

Serdinand.

Auch noch) ald8 Mitmenjdh? Ueberanftrenge dich
doch) nicht.

Walter.

Ja, alg Mitmenjd)!] Deeine Pilicht it e jept
dir zu belfen und die deinige, meine Unterftiigung an-
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sunehmen.  Jch will div feine Wob(thaten aufdrdngen,
wh will dir nur betm erften Schritt, dem du in die
Welt thujt, raten und Helfen, denn idy habe alles das
frither durchgemacht alg du und lernen darf man dodh

aucd) von feinen Feinben.

Serdinand. (Aujfahrend.)

abe i) recht gehirt?  Jch joll Lehren und Unter-
ftitungen von dir amnehmen, i foll mir meine
Schande von dir bezabhlen laffen?

Walter.
Du bift aufer dir, Bruder, verjtehe mich recht!
Serdinand.

Jch — mein Recht verfaujen, mich womdglich mit
eiem blanfen Behrpfennig auf die Wanbderjdhaft jdjicen
laffen?

Walter.

Aber jo hire dod) —

Serdinand.

Qch hore nichtd, ald die Sprache meiner Ehre!
Und wenn i) einmal vor Sorgen und Cricdhdpfung
sujammenbrechen jollte, lieber mwerde ich) betteln, ja
eher verhungern, als dap i) von dix aud) nur einen
armjeligen Bijfen Brod aunehme. Wir jind und als
TJeinde gegeniibergeftanden, bdu bhajt mich befiegt! So
ehre aucd) meinen Grimm und — meinen Hap!

Walter.

Und fann ich nicht Hoffen, dafy diefer Ha einmal
befferen Gefiiflen tweichen wird?

Serdinand. (Sid) eine Jeitlang bejinnend.)

Nein! — — Nie! (w6,



Sedifter Auftritt.
Hgathe. LWalter.

Walter.
(Agathe nad) furzem jtummem Spiel an den Hinden erfafjend.)
Sein Wort mehr, Agathe, dieje Stunde fHhat uns
aujammengefithrt und ich gebe dich nicht mehr fret.
Wie fann id) joviel Hah auf mid)y nebmen, ohne ein
Gegengewicht in der YLiebe zu finden?  Jch) balte did
jest, du Herrliche, du Liebe, . Wabrbeit als meine
Beute in den Arvmen, aber vergich mir jhon bas ver-
hingnigvolle Wort, du felbjit Hhaft dich) ja mir itber-
liefert. Jch will dich) dafiiv auch lieben, wie noch nie
etn Weib geliebt worden 1ijt, mein ganzed Leben joll
nichts als ein eingiger nimmermiider Dant fiir diefe
unverdiente Gunjt jetn.
Agathe.
(Daz Haupt an jeiner Schulter bergend.)
Nein Walter, i) war jo in Angit um did), id)
sittere nod) jetst betm Gedanfen an dic {hrectliche Ge-
fabr, in der du jd)webteit!

Walter.
Du fennjt ofjo aud) Furcht, du tapjeres Mabdchen?
Agathe.
Jtur um Ddie, welche ich) (ebe.
Walter.
So, {o, du [iebjt much) aljp wirflidh? Du bHait
mir Da3 aber meifterhajt zu verbergen gewuft.

Agathe. (Sdelmijd.)
Haft du denn detne Liebe 1 miv nicht auch meifter=
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paft verborgen? Du jprad)jt nur immer davon, dap
wir sujammengebrten, daj wir cur Paar tidtiger
Arbeiter abgeben wiirden, dafy unjere Neigungen jich
begegueten, aber niemal&, du Bidfer, geftandeft dur mir,
dah du in mic) verliebjt warijt!

Walter.

Nun, ich will dag veichlich nachholen. IJch finde
8 jegt jo angenehm, jo lieb, div von metnen Cmpfin-
dungen fiir did) zu erzdblen, daf i) mich tirtlich
wunbdere, mir nid)t jchon frither diejen Hochgenufp ver:
jchafit zu Haben. Komm jege Ddich Dhierher und 1y
lagere mich zu deinen fFitpen und fitffe div die Hinde,
— jo! — und jage bdiv, dad du bad jchbnite, bas
licbjte, dagd Defte Wejen auj Gotted weiter Welt bijt,
dap i) unendlich glitctlich bin und nod) viel glitctlicher
su werden hojfe. €3 giebt micht blog Avbeit und
SGorge auf der Welt, e3 giebt auch eine Seligteit. O
Geligteit, entfliehe mir nun nicht mehr, bleibe bet miv,
damit aud) id) an did) glauben und dich bHeilig Halten
lexne! (mijdlingt ihren MNacten und ieht ihr Gejicht ju jich
herab, dad er mit RKitffen bedectt).

Agathe. (Jpm dag Haar ftreicheind.)

BWer 1]t mum der Meijter in der Verjtellung ge-
wefen ?  Jepst flingen mir alle deine Q"Sorte jo jiif,
fo traut, al$ feten wir fchon ldngjt mit etnander einig
und boch jchien e8 jo fchwer, ja fajt undenfbar, dap
wir je jujammentommen joliten.  Warum fouunt ung
alles jegt fo finderleicht, fo cinfac) und felbjtveritdnd-
lich vor?

Walter.

Jch war cben noc) ein Barbar, Gelichte, defjen
wildbes Gemiit dich uriictjchrectte, wenn du hm audh
jonit nicht gerade gram warft. Aber ich bejjere mich,
i) madje Fortichritte. Bid vor Kurzem war alles an
mir noc) Fundbament, diifteve, fantige Granitquader, jest
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ift jchon ein Belles Crdgefchofy entjtanden und bald,
bhoffe i, wir]t du einen Giebel mit allerhand buntem
Stud und einer goldenen Viftoria davauf zu jehen be-
fommen.  Alles zu jeiner Beit, Kind, aber niemald
bag Bweite vor dem Criten. JIm Kampf it jeder
rechte Mann cin halber Wilber, wer aber einen Sieg
errungen hat und die Friichte bdeffelben ernten will,
der mup janft und mild werden. — Jeh) hire Schritte
und um dir einen Veweid zu geben, was fiiv einen
gelenfigen Kasperle die Licbe aud mir gemadht Hat,
jollit du wid), wenn e3 ndtig ijt, aud afs glattge-
jceitelten Diplomaten fennen lernen.

Siebenter Auftriff.

Die Vorigen. Frau Rocsner. Gabricle.

®Babriele.

Was 1jt gejcjehen’?  Ferdinand fam in einem Ju-
jtande vollftdnbiger Jevriittung Heim, jprach davon, daf
cr dad Spiel endgiltig verloven Habe, daf er feinen
Tag [dnger tn der Heimat bleiben diirfe und was der-
gleichen abgeichmacted  Seug mebr ift. Jch verjuchte
dem armen Siinder dieje zerfnirfchten Cinfille aus-
Aureden, aber e3 war vergebens, cr wies jede An-
ndberung surii und verfiel i e dumpjes Hnbriiten.
Da bin i) denn Dheriibergeeilt, um did) zu fragen,
was cigentlid) vorgefallen ift?  Aucd)y Mutter folgt
nach, denn wir wollen doch endlich Rlarbheit iiber diefen
unglitctlichen Bruderzwift gewinnen.

Walter,

&8 ijt fo, wie Ferdinand Cuc) berichtet hat. Wir
haben miteinander Abvedynnng gehalten und er fat
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etngejehen, daf er Dad Feld rdumen muf, wenn unjere
Familienverhdltniffe nidht einer volljtandigen Auflojung
entgegengefen jollen.

®abriele.

Die Aufldjung twird teit drger und gefahrlicher,
wenn  Ferdinand fich wirtlich von dir Fur Seite
prangen [at! Auf jeinem Gejchaftd-Unternehmen mit
Lbiug berubhen alle Hoffnungen unjerer Familie, be-
ruht — mwad ja freilich erjt in zweiter Reihe fommt
— aud) bdag Gliid meines Lebens. Und 1) werde
mein Lebendgliif, meine Jufunft gegen dich) fchon ju
verteidigen totffen. INit mir wirft du nidht o leicht
fertig werben, wie mit Ferdinand, id) habe einen redht
fejten Willen und jtede wvoller Lijten und Schliche.
Wabhre dich vor mir, Walter, i) fage dir, wabhre dich!

Walter.

Jch fenme Ddeine Energie und bdeinen Verftand,
Sdywejter, und Hoffe beide nicht zu meinen Gegnern,
fonbern i meinen Bunbdesgenofjen zu bhaben. I
ftebe beinem Lebendgliit gangy und gar nidht im Wege.

®Babriele.
Wie, du billigit alfo meine BVerbindung mit Lbins
und wirft €8 auch) nidht zu hinbern fuchen, dak ein
Teil der Erbichaft in feinem Gejdhdft angelegt wird?

Walter,

Jd) babe durdjaus nichtd dagegen, nur muf iy
miv eine gewiffe Auffidht iiber bdie Verwendung bes
Gelded vorbehalten. €83 ift durdhaud nidtig, daf ein
gejdhdftdfundiger Meann diejen HeiBjporn der Spetu-
lation unter einem gelinden Druct halt. Ferdinand
hitte diefen Druct gewif nid)t audzuitben vermocht,
fondern wdve im Gegenteil dem Einflu von LWwbius
itbexmddhtiger Perjonlichfeit gang unterlegen.

C. fraus, Auslefe. 9
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®abriele.

Bet rubiger Ueberlequng fann i) dir — eigentlid)
nicht Unredht geben. Obwohl ich Lbius [iebe und
aufridtig Hochjtelle, wiinjde i) durchaus nicht, dap
alles feimer Willtiix und jeinem lnternehmungsfieber
iiberlafjen wird. Jcf) faun mid) aber nod) nicht davetn
finden, dich nun ploplih auf meiner Seite ju jeber.
it wirtli) alles, was du vorbin jagteft, dein voller
Crnjt?

Walter.

MNeein voller Ernijt!

®abriele.

Siehit du, 1) habe tmmer jo eine dunfle Atpuug
gehabt, dap wir, wenn erit alle Mipverjtandniffe aus
dem LWege gevdumt iwdren, auBerordentlich gqut ju-
fammenitummen miigten. Wir jind im Grunde ver:
wandte Naturen und i) jehe jest ein, dap i jeder
®emeinfchaft die energifchen, thatfrdftigen Elemente
fih die Hand reihen und an die Spie treten
miifjen.

Walter. (Halb pbttijd.)

LWoh! denn, jo reichen wir uns die Hand und treten
wir an bie Spige!

Gabriele.

Jd) bin glitdlich), i) bin jelig iiber Ddiefen un=
evwarteten Audgang.  Lajt dich) umarmen, Bruder!

Walter.
LWenn e3 (i) durdhauz jo gehort, gern! (Wmarmt fie
geztoungen).
Gabriele.
Und nun eile i) Mama entgegen, um fjie vor-
subereiten und fiiv und zu gewinuen. Heute muy jeder
Miktlang jwijchen Mutter und div jdhwinden wund
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Sriede und Eintradht werden in unfern viel gepritften
Familienfreid einfebren.
Walter.

Thu, wic du gejagt und id) will dich fiir Heute
gern al8 ben guten Geijt unjered Haujes rithmen und
preijen.

®abriele. (Jgm mit dem Finger drofend.)

Nur fiir heute?

_ Walter.

Bielleid)t -— aud) jpdter!

®abriele.

un i) werbe jedenfalls thun, was in meinen
Krdften jteht.  Auj Wieberfehen! (vp),

Aditer Aunftritt.
Srau Noedner. Ugathe. Walter.

Sran Roesner.

Du fiehft, mein licher Walter, wie alled fidh) fait
von jelber ujammenfiigt, wenn man e ftatt mit dem
Brechen einmal mit dem Biegen verjucht. Sollte da
nid)t audy eine Ausdjvhming mit Ferdinand miglid) jein?
Jch will gern die Mittel8perfon machen und das gang
obne , Provijion”, wie Jhr Gejchditslente Guch, glaube
i, ausdzudriicfen pilegt.

Walter.

Befte Tante, in meinem Liebedtummer hajt du mich
jebr gut berathen. (Zient Agathe an ficg) und icf) banfe
bir dafiiv. Dad war eine Jrauenangelegenheit. Dies
ijt aber eine Mannerfache und da muf ih did) jchon

9*
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bitten, mir meine tooblberechneten Rreife nicht u
ftoven.

Sran Roesner.
Aber jage mir doc), warum eigentlich eine Ver:
ftandigung zwifen Cud) fo undentbar fein foll!

Walter.

Warum ? Weil auf jedem Wagen nur ein Kutjcher
fiken, an jedem Steuerrade nur ein Stewermann, auf
jeder Lofomotive nur ein Bugfithrer jtehen darf. Wenn
ed anderd eingerichtet wird, fo giebt e3 Schiffbruch,
Cntgleijung, wad weip i) jonit nicht alles.

Agathe. (Sid) an ihn dhmiegend.)

Du bift ja ein jdreclih berridjiichtiger Mann.
Schon frither jagteft du einmal, baf du dich auf das
Ulter freuteft, denn das Aiter bringe Macht. Bei
foldhen Anjchauungen wirjt du dich ja wohl aud) als
fleiner Hausdtyrann aufjpielen wollen, aber dasd fann
i dir nur im voraud verfichern, unumjdrinft tird
diefe Thrannei nidht fein.

Walter.

Wasd das anbetrifit, jo fannjt du volljtindig rubig
jein, mein fiifed Mdadchen. Wenn i) von tyrannijden
Geliiften erfafst werde, braudhjt du nur ein wenig die
Seffeln anguziehen, in die du mid) gefhlagen Haft und
mir wird jofort mein , Standpunft” flar werbden. Bijt
du nun zufrieden?

Agathe.

Sdyon, alfo auf mid) dehnit du deine Herrjdhbegierde
nicht aud? Aber was fjonjt auf Crben freudht und
fleudht, wiirbejt du doch) gar zu gern al3 jelbjtherrlicher
Gohn ded Himumneld i deiner Gewalt haben? UAntworte
einmal gany aufridhtig, dbu unbdndiger Dienjch!
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Walter.

Jtun, etwad billiger thue i) e3 aud). Sehen wir
bie Sadye aber einmal gany ernft an. Durd) meine
Geburt bin i) bagu berufen, Herr zu jein, fann idh
mid) jelber niedrigen jdhigen, ald meine Geftalt, meine
Sdyabeldimenjionen, meine Willensfraft e3 mir vor-
jchreiben? Rann unbd darf die Herrichajt der Patrizier
su Cnbde geben, jobald ihnen bdas RKapital, der tote
Mam:mon, entgogen ift? Haben unjere Vorfahren nidht
aud) RKapital in unfer Hirn, unfere Musfeln und
Jterven gelegt? Woburc) errangen fie fich einen fjo
hervorragenden Plag in der menjchlichen Gejelljchaft ?
Do) nur dadurch, dag fie ftirfer, edler, weijer waren
al8 bie Ubrigen. RKraft pflegt doch) nicht gu zevrinmen,
it verfiegen, jie nimmt blof neue Formen an. Steht
e3 ung nid)t frei, unjere Wmgebung in dhnlicher Weife
3u iibervagen? Heute giebt e3 weder Herren nod) Knechte,
aber Fithrer wird die Menjdhbeit ftets brauchen, Fithrer
gur Befdmpfung und Befiegung der Materie. Niemand
barf fFiihrer fein, Der nidht zuvor gehorchen gelernt
bat. Jd) habe e3 gelernt, ich habe Jabhre lang gedient,
parum darf id) jegt auch leiten und befehlen. Sobald
Ferdinand es ebenfalls gelernt hat, will ich ihm fein
Redht ber Critgeburt nicht mehr jtreitig machen.

Srau Roesner.

Jun, dad flingt jchon anbers, mein Walter! —
Dodh i) hore fommen, es find jedenfalld deinme Mutter
und ®abriele!

RWeunter Auffritf.

Die Borigen. Frau Vianders. Gabriele. Fanny. Roedner.

Walter. (Auf feine Mutter ftiirzend.)
Putter!
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Sran Ulanders.

Mein Walter! (Qange innige Umarmung). Jjt €3 denn
wirflich mein Verhingnif, jtetd nur einen meiner Sohne
al8 meinen Lertrauten und Mitarbeiter zur Seite zu
baben? Mufp i) denn jtetd den Cinen verlieren, jobald
der anbere meinem erzen ndber jzu treten beginnt!
Muf es denn wirtlich jo jein, mein Sobhn?

Walter.

&s ijt dburdjaug nidt jo, Mutter. Wobhl war
fritber Gefabr vorbanbden, daf Ferdinand und mit ihm
®eld, Gut, Chre unjered Haujes ju Grunde ging, aber
jest ift alle Ausjicht, dap aud ihm in der Schule ded
Lebend nodh) ein tiichtiger und braudhbarer Mann wird.
Anijtatt zwet Sdhne zu verlieren, den einen durd) un-
verdiente Gunjt entnervt, den anbdern durd) ebenjo
unverdiente IMipgunit juriidgeitofen, hajt du jept beide
wiedergetvonnen. Und aud) eine Tochter ift auf's Neue
der Familie gemwonnen, hier Agathe, meine Braut!

Srau Atanders. (Agathe umarmend.)

Und judje du, liebed Kind, auf diefen Eijentopf
fdhon dabhin ju wirfen, dap er nidht mehr jo Hart mit
ungd armen Frauen in's Geridt geht!

Walter.

Befiircdhte nichts, NMutter. I wiinjdje, id) exbitte
nid)td anderes von Cuch), als dap Jhr mir gejtattet,
fiir Gud) zu avbeiten. Dad ift dod) wohl nicht zu viel
verlangt ?

Sran landers. (Jhm die Hand driicfend.)
Jch) habe dir tim Stillen viel abyubitten, mein Sohn!
Roesner. (Yuf Walter zutretend, widtig.)

Und ) habe dir tm Stillen viel zu verzeihen. I
will e§ aber thun, obhne Aufbebend davon zu madyen!
Laffen wir Grad bdariiber wachjen! Jch verzeihe dir
fimmartjch und egemplarijch!
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3ehnter Anftritt.
Die BVorigen, Wilding.

Wilding. (Athemlos.)
Fraulein Fanny, ift Frdulein Fanny nidt bier?
Pean fagte mir, dap fie bhrer fei!

Roesier.
Na gewip! Dort jteht jie ja! Sein Sie mir in
metnem Hauje willfommen, junger Mann!

Wilding.

Ja jo, id) vergap ganz, entjduldigen Ste jdjon,
pardon, pardon, pardon! Frau Konjul, meinen unter-
thinigiten Gruf, aud) Jhnen Friulein Gabriele!
Fraulein Fanny, verzeihen Sie jdhon mein jtitvmijches
Cindbringen, aber i) mup Sie durdjaus unter vier
Augen jprechen!

Sanny. (Berlegen.)

Jch wiipte nidht, was Sie mir ju jagen baben
fonnen, wad mnid)t avcd) alle die WMeinigen anbiorven
Ditrfen!

Wilding.

Sie verjtehen mid) midht. Jd) bringe Jhnen ja
die LWojung des Ndthfels, meine Bunge it mir geldit.
I habe namlich eine Stelle. Jch habe den Juftis-
dienft verlajfen und bin befoldeter Magiftratd-Aijeffor
geworden.

Sanny,
Ja — was habe id) denn damit Fu thun?

Wilding.
Wag Sie damit zu thun Haben® Du  lieber
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Himmel, ich fann Sie ja jest heiraten. Natitelich vor=
audgejept, baf Sie mid) Haben wollen. Franlein
Fanny, wollen Sie?

Sanny.

Aber id) bitte Sie, Herr Wilding! Hier ift doch
nidht Ort und Gelegenbeit, um folche wichtige Sachen
abzumachen.

Wilding.

Jd) wollte Sie ja unter vier Augen fprechen, aber
Sie famen mdt. Jd) bhabe zu lange den Trappiften
gefpielt, jept famn id) beim Deften Willen nicht mebr
an mid) balten, ich plage [o8 wie eine Seftflajche, an
ber Die Dribte zerfdnitten worden find.  Frdulein
ganny, i) gebe Jbhnen feine Minute ldnger Bedentseit,
entjcheiden Sie {id) jofort: Ja oder nein!

Sanny.

Sie jind ein entfeglicher Menjch. Nun denn, wenn
3 jein muB! Ja!

Wilding. (Sie erfafjend und ju Frau NManderd fiihrend).

Srau Konful, IJhren Segen!

Srau Atanders.
Mit taujend Freuden, mein [ieber Herr Wilding!
Wilding.

©o, ba3 wire abgemacht, und jest, du jiiher Frasp,
friege i) Den erften Kuf!

Sanny.

Umg Himmeldwillen, was fallt IJhnen ein?
Wilding.

Du beift e8! Nun wad foll die Biererei?
Sanny.

Auf feinen Fall! Vielleicht jpdter. Und auch nur
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damn, wenn Sie — Du miv erfldrit, wasd denn eigents
lich jo etn Miagiftratz-Afjejjor ijt!

Wilding.

Das ijt fo ein Mittelding zwijhen Nachtwddter
und Biivgermeifter. IJch Habe aber dabei dem Worteil,
daf i) niemald zum Nachtwdchter avancieren fanm,
woh{ aber um Viirgermeijter! Und dann foll man
mich erft fenmen lernen! Alle Medvel, die fich ftrduben,
jich von ihrem Briutigam einen Kup rauben u lafjen,
werden daju verdonmert, ihm auj offenem NMarft um
dent Hald zu fallen und ihm ein ganzed Tuend zu
verabjolgen. Wad wirft du dann fagen, du fleiner
Cigenfinn?

Sanny.

Was id) dann fagen werde? Daf ein Biirger-
meifter, der foldje Unanjtdnbdigfeiten vorjchreibt, ab-
gefest werden mufy!

Wilding.

Dad erfordert Strafe. Frauw Konjul, mit IJhrer
Crlaubnig! (Rift jie) o, die hat thn weg! Fort
fesung folgt!

Der Vorhang fllt!
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Das Werliner Tageblatt jhreibt iiber diefe Didhtung:

,Diefed Bud) Hat Anjprud) auf allgemeinite Beadhtung und
wird in Deutjdhland lebhajtejten Antlang finden, fpieqelt e3 doch
in prddtigen gedanfenveichen Berjen in einer gutgefiihrien inter-
efjanten Handlung die mddhtige Bewegung wieder, welde feit
den grofien NeformbeftrebungenfRaijer Wilhelm II. das Deutide
Jeid) durdjzieht. Die gewaltigen Biele der Politif ded Deutjdyen
RKaiferd und die jozialen Reformen treten unsd mit priig-
nantejtem Ausdruce entgegen; wad wiv taglich hoven, jehen und
empiinden, wad wir Hoffen und evftreben, Hilt uns der Spiegel
beg Didters vor. Die fulturellen Fragen fommen gleichialls Fur
Geltung, und bder Racentampf und der Racenhaf finden
m Drama ihr Urtheil. ,Der verichleierte Konrg” it fein Drama
nad) der Sdjablone, e ift ein gedanfenvolled Werf und bod) ju=
gleid) ein effetreiched, mit Rrajt gebauted Biihnenitiict, dem Vol
der Denfer und Didjter eine willfommene Gabe. Das Bud) wird
jablreiche Freunbde finden, und aud) die Gegner der freifinnigen
und fHumanen Weltanjdauung, auf welder dicjed Drama fuft,
terden nicht ermange(n fonnen, bdem grofien poetijhen Talent
be5 Autord Anerfennung zu zollen.”

3u bejichen durd) alle Budifandlungen.
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